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De Macedonische kwestie

Kees Klok

Met dank aan Dr. A. Avgoustidis.

Het drama dat zich afspeelt in het voormalige Joegoslavië tussen de 
verschillende volkeren is gebaseerd op een uiterst ingewikkelde voor

geschiedenis. Het verval van het Osmaanse rijk was de aanleiding tot het
ontstaan van grote problemen op de Balkan. 

De Macedonische Kwestie is er een van. 
Dit artikel beoogt enige lijn te brengen in deze zaak die, met het streven 

van de voormalige Joegoslavische deelstaat Macedonië naar volledige on
afhankelijkheid, opnieuw actueel geworden is.

Kees Klok studeerde geschiedenis aan de RU Utrecht. Hij is momenteel 
docent aan de SG Noordendijk in Dordrecht en houdt zich verder bezig

met de geschiedenis van Griekenland na 1821.

B e lg ra d o B o e k a r e s t

ROEMENIË
JOEGOSLAVIË

Zwarte Zee
Sofia

IIF NJ-T.L'II J

L #
I  Skopje

BULGARIJE

Tirana I s t a n b u l» ,

ALBANIË  /  >Thessa[jnlkT~L-;jj ,

GRIEKENLAND » b T / TURKIJE

Izmir

i t h e n e

200 km
O Trouw, NEL V AH B E T L E H E M

Na Slovenië en Kroatië wil de Joegoslavische deelstaat Macedonië door 
de Europese Gemeenschap erkend worden als onafhankelijk land. Een 

erkenning waartegen het EG-lid Griekenland zich met alle macht verzet. 
Het gaat er de Grieken niet om het straatarme ministaatje aan hun noord
grens de onafhankelijkheid te ontzeggen, maar wat zij tot iedere prijs wil

len verhinderen, is dat het zelfstandig wordt onder de naam Macedonië.

Het oorspronkelijke Macedonië, het rijk van 
Philippos II en zijn zoon A lexander de 
Grote, behoorde, hoewel het in de periferie 
lag, zonder twijfel to t de G riekse wereld. 
Bewijzen daarvoor worden onder andere ge
leverd door talloze opgravingen in bijvoor
beeld Vergina en in Pella, in de tijd van 
Philippos II de hoofdstad van het land. 
Gedurende de volksverhuizingen in de vroe
ge Middeleeuwen vestigden zich echter ook 
Slavische volkeren in het gebied. Vooral de 
Bulgaren vormden lange tijd een bedreiging 
voor het Byzantijnse rijk. Korte tijd waren de 
Serven het dominerende volk in Macedonië, 
todat de Turken in de slag van Kosovo (1389) 
een einde maakten aan hun heerschappij.1 In 
economisch en cultureel opzicht waren het de 
Grieken die ook in de Middeleeuwen het ge
zicht van Macedonië bepaalden.

In de Osmaanse tijd werd de toch al he te
rogene bevolking nog heterogenen In de 19e 
eeuw w oonden er naast G rieken, Turken, 
Serviërs en Bulgaren ook A lbanezen, 
Vlachen, Joden en Zigeuners in het gebied. 
Van een aparte Macedonische natie was ech
ter nog geen sprake. Macedonië was uitslui
tend een geografisch begrip.

Aanspraken

Naarmate het Osmaanse rijk in de 19e eeuw 
verzwakte, groeide de belangstelling van de 
omliggende staten  voor M acedonië. Drie 
soorten aanspraken speelden een rol: histori
sche, etnische en machtspolitieke.

Wat de historische aanspraken betreft had
den de Grieken uiteraard de beste positie.2 
Maar dit soort aanspraken is in de regel nog
al aanvechtbaar. Gebiedseisen op grond van 
etnische verwantschap klonken in de 19e 
eeuw al heel wat overtuigender. Vooral de 
Bulgaren speelden de etnische kaart.
H et probleem in Macedonië was echter dat 
er onder de verm oedelijk grootste bevol
kingsgroep, die we voor het gemak maar de 
slavofonen zullen noemen, tot in het laatste 
kwart van de 19e eeuw nauwelijks van enig



O O S T E N R IJK  - H Ü N 6 A R I.

R O E M E N II 

S o « k * re s t  9

S c R V IÉ

CetiR |l

'o n s ta n t in o p e i

T U R K IJE

R o e m e n ie

O O O E K A
N E S C S

ter.egpo
;s e  g r e n s  ' 9 \2

Serven werden tijdig gealarmeerd om een te
genoffensief te beginnen; onder veel slavofo- 
nen, die weinig van de Bulgaarse opdringe
righeid moesten hebben, begon iets van een 
nationaal gevoel te ontwaken.4

O ok m achtspolitieke argum enten w erden 
door Bulgarije gekoesterd. Nadat in 1878 de 
Russen Turkije verpletterend hadden versla
gen, werd er door hun toedoen bij het Ver
drag van San Stefano een G root-B ulgaars 
rijk gevorm d, dat niet alleen het huidige 
Bulgarije, m aar ook Macedonië en Thracië 
omvatte. Vooral onder druk van Groot-Brit- 
tannië werd dit verdrag nog in hetzelfde jaar 
op het Congres van Berlijn grotendeels te 
nietgedaan en bleven Thracië en Macedonië 
onder Osmaans bestuur.5 M aar in Bulgarije 
bleef de G root-Bulgaarse gedachte uiterst 
populair.

o c
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nationaal besef sprake was. Een groot deel 
van deze slavofonen sprak een dialect dat 
zo’n beetje het midden hield tussen Servo- 
Kroatisch en Bulgaars. In hoeverre dit dich
ter bij de ene of bij de andere taal staat, is 
een kwestie w aarover nog volop gestreden 
wordt.3 Om de slavofonen ervan te overtui
gen dat zij eigenlijk Bulgaren waren en dat 
M acedonië daarom  bij Bulgarije diende te 
behoren, begon Sofia eind jaren zeventig een 
grootscheepse propagandacampagne, die min 
of m eer averechts u itpakte: G rieken  en

v a n  d e  B a l k a n  1914

Propaganda en guerrilla

D e aanspraken  op M acedonië w erden op 
twee manieren krachtig ondersteund: cultu
reel, via indoctrinatie in het onderwijs, via de 
kerk en door propaganda en militair, door 
het steunen van guerrillagroepen.
O p beide terreinen waren de Bulgaren het 
aktiefst.

In 1870 gaf de Turkse regering toestemming 
tot het stichten van een Bulgaars-Orthodoxe 
kerk (het Exarchaat), die losgemaakt werd 
van de Grieks-Orthodoxe kerk (het Patriar
chaat). De Turken wilden door deze verdeel- 
en heerspo litiek  hun tegenstanders op de 
B alkan verzw akken. De stichting van het 
Exarchaat heeft dit effect inderdaad in zeke
re mate gehad, m aar het ging ook fungeren 
als een nationale organisatie en versterkte als 
zodanig het Bulgaarse nationalisme. 
Overigens bleef een belangrijk deel van de 
slavofone inwoners het Patriarchaat trouw.

Van belang was ook de stichting van Bulgaar
se scholen. H et was uiteraard de bedoeling 
dat de leerlingen van deze scholen grondig 
werden doordrongen van het Bulgaarse ka
rakter van de Macedoniërs.

Door de toenem ende aktiviteit van de Bul
garen verontrust, begaven ook de Serviërs en 
Grieken zich op het terrein van het onderwijs 
en van de culturele propaganda. In de loop 
van de eeuw waren er reeds behoorlijk wat 
Griekse scholen opgericht, die voor een deel 
ook door slavofonen werd bezocht. Dit aan
tal werd uitgebreid, terwijl er ook door de 
Serven ernst werd gemaakt met het stichten 
van onderwijsinstellingen.



O p m ilitair gebied w aren vooral de door 
Bulgarije gesteunde querrilla-bew egingen 
IM RO (Internal Macedonian Revolutionary 
Organisation) en M EO (M acedonian Exter
nal Organisation) aktief. Aan Griekse zijde 
was er geen sprake van dergelijke organisa
ties, maar wel waren er diverse strijdgroepen, 
verwant aan de traditionele roversbenden in 
de streek, de kleftes.
IM RO  en M EO  w erden beide door B ul
garije gesteund. De M EO  wilde annexatie 
door Bulgarije, de IM RO streefde naar een 
eigen staat. Toch steunde Sofia ook deze or
ganisatie, omdat zij ervan uitging dat een on
afhankelijk Macedonië ten slotte wel op de 
een of andere wijze m et Bulgarije zou sa
mengaan.
D e IM RO en M EO waren geen hechte be
wegingen. E r was sprake van een voortdu
rende strijd over en weer en in eigen gelede
ren.

In de ja ren  90 w erden de guerrilla ’s van 
IM RO en M EO steeds aktiever en in reactie 
daarop ook de Griekse strijders. De Turken 
stelden alles in het werk om de onrust te be
teugelen, met matig succes. H et ruige berg
land vorm de een ideaal querrillaterrein  en 
bem oeilijkte de bew aking van de grenzen 
met G riekenland en Bulgarije, van waaruit 
de guerrilla’s werden bevoorraad. Toch wa
ren zij evenmin in staat to t het boeken van 
meer dan plaatselijke succesjes. Dat bleek bij 
de zogenaam de Hinden (St. E lia)-opstand 
van augustus 1903. In korte tijd wisten eenhe
den van de IM RO  de streek rond Bitola in 
handen te krijgen, maar toen internationale 
steun uitbleef, hadden de Turken weinig 
moeite het verzet te breken.
D oor de Ilinden-opstand kwam de M acedo
nische Kwestie echter opnieuw in de interna
tionale belangstelling te staan.

De Balkanoor logen

O ndanks de in terne onrust zag het e r om 
streeks 1900 niet naar uit dat het Osmaanse 
gezag binnen afzienbare tijd zou verdwijnen. 
D it vooral om dat de grote m ogendheden 
weinig belang hadden bij een verandering 
van de status quo. Toen ech ter na 1908 de 
nauwe sam enw erking tussen R usland en 
O ostenrijk-H ongarije om het m achtseven
wicht op de Balkan te handhaven ten einde 
kwam door de annexatie van Bosnië-Herze- 
gowina door de Oostenrijkers, openden zich 
nieuwe perpectieven op een oplossing van de 
Macedonische Kwestie.
In 1912 kwam er een alliantie tussen Bulga
rije en Servië tot stand, waarin enkele gehei
me clausules waren opgenomen over de op

deling van Macedonië en Albanië. In hetzelf
de jaar sloot M ontenegro een bondgenoot
schap met Servië en Bulgarije. Griekenland 
en Bulgarije deden hetzelfde, overigens zon
der afspraken over Macedonië.
De grote mogendheden van dat mom ent re
aliseerden zich te laat waartoe deze onderlin
ge verdragen konden leiden.6 Op 8 oktober 
1912 openden  M ontenegrijnse troepen  de 
aanval op Turkije. De E erste Balkanoorlog 
was een feit.

In snel tem po werd het Turkse leger, dat te 
genover een overm acht stond en slecht was 
uitgerust, verslagen. Om dat de Bulgaren het 
tegen de Turkse hoofdmacht moesten opne
men, kregen zij niet de gelegenheid om grote 
delen van Macedonië in te nemen, zoals de 
Serven en de Grieken. Op 9 november trok
ken Griekse troepen onder kroonprins Con- 
stantijn als bevrijders Thessaloniki binnen. 
In mei erkende de Turken de territoriale aan
winsten van de Balkanstaten bij het Verdrag 
van Londen.7 D aarin werd ook bepaald dat 
Albanië onafhankelijk zou worden, tegen de 
zin van de bondgenoten, die vervolgens com
pensatie zochten in Macedonië.8

De Bulgaren zagen het grootste deel van de 
Macedonische koek aan zich voorbijgaan. In 
de roes van de overwinning werd Sofia over
moedig. In juni viel het Bulgaarse leger on
verhoeds de Serven en G rieken  aan. O ok 
Montenegrijnse, Turkse en Roemeense troe
pen namen aan de Grieks-Servische kant aan 
deze Tweede Balkanoorlog deel. De Bulga
ren werden vernietigend verslagen. De oor
log resulteerde in het Verdrag van Boekarest,

E s*;
Pavlos Melas, één van de bekendste voorvechters 
van de Griekse belangen in Macedonië.

w aarbij G rieken land  Z uid  E piros en het 
Egeïsche deel van Macedonië verkreeg, 
Servië het noordelijke deel en Turkije het ge
bied rond Adrianopel, terwijl voor Bulgarije 
een klein stukje M acedonië in het noord
oosten was weggelegd. Sofia verkreeg ook 
een deel van Thracië, rond het huidige Ale- 
xandroupolis. De Roemenen zagen hun aan
spraak op Zuid D ubrudja gehonoreerd.

In de extreme heterogeniteit van het gebied 
kwam verandering in 1922, toen Griekenland 
en Bulgarije een uitwisselingsverdrag sloten, 
op grond waarvan de meeste Bulgaars spre
kende inw oners van het G riekse deel naar 
Bulgarije trokken en omgekeerd de meeste 
G riekssprekenden zich in het zuiden vestig
den. O ok trok een deel van de slavofone in
woners van het zuiden naar Servië, maar een 
aanzienlijk deel bleef achter. Een aantal van 
hen trok alsnog naar Joegoslavië aan het ein
de van de G riekse burgeroorlog  in 1949. 
M om enteel woont er in G rieks M acedonië 
nog een kleine m inderheid van enkele tien- 
duizende slavofonen.

Na de G riekse-Turkse oorlog (1918-1923), 
kwam het ook tot een volkerenuitwisseling, 
waarbij 380.000 moslims gedwongen werden 
naar Turkije te vertrekken en ruim 1.100.000 
Grieksorthodoxen naar Griekenland.9 Deze 
Kleinaziatische Grieken werden grotendeels 
gehuisvest in zuidelijk Macedonië, waardoor 
de homogeniteit van het gebied opnieuw toe
nam. D e huidige bew oners zijn voor m eer 
dan 90% Grieken, waardoor elke grond voor 
etnische aanspraken van buurstaten is wegge
vallen.

1. Zie: René Grémaux. ‘De slag van Kosovo 1389 - 
1989' in Spiegel Historiael jg.25 (1990) nr.5.

2. Douglas Dakin. The Greek Struggle in Macedonia 
1897-1913 (Thessaloniki 1966) p. 5.

3. Dakin, p. 17.
Evangelos Kotos, The Macedonian Question, the 
politics o f  mutation (Thessaloniki 1987) p. 35.

4. Dakin, p. 25.
5. Barbara Jelavich, History o f  the Balkans, vol. 2. 

(Cambridge 1991) p. 7.
6. Jelavich, p. 97.
7. Richard Clogg. A short history o f  Modern Greece 

(Cambridge 1987) p. 103.
8. Jelavich, p. 99.
9. Clogg, p. 121.
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Van Noord-Brabant naar 
Noord-Amerika

Henk van Stekelenburg

M iljoenen mensen hebben in 
Amerika een nieuw bestaan gevon

den. Over een paar duizend van 
hen gaat dit artikel, mensen die in 

de vorige eeuw vertrokken van het 
Brabantse platteland. Wat waren 

hun drijfveren? Waar kwamen zij 
terecht en hoe is het hun vergaan? 

D eze vragen komen hierna be
knopt aan de orde.

Henk van Stekelenburg, oud-ge- 
schiedenisleraar, is in 1991 gepro

moveerd op het onderwerp 
Landverhuizing als regionaal ver

schijnsel, van Noord-Brabant 
naar Noord-Amerika 1820-1880. 
Het boek is verschenen als deel 87 

in de reeks Bijdragen tot de 
Geschiedenis van het Zuiden van 

Nederland.

Drie broers Van der Hei] uit het Brabantse dorp 
Zeeland. Van links naar rechts (met hel jaar van 

emigratie) Martinus (1865), Antonius (1857) 
en Hendrikus (1866)
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In de ja ren  veertig  en vijftig van de vorige 
eeuw kreeg de stroom  van emigranten vanuit 
E uropa naar de Verenigde Staten een  onge
kende omvang. Vooral de massale Ierse land
verhu izing , b eg o n n en  tijdens de ‘H ungry 
Forties’ , heeft het beeld bepaald: hongerige, 
vaak zieke (cholera!) en in vodden geklede 
paupers scheep ten  zich in L iverpool in om

o n d er onm enselijke  om stan d ig h ed en  v e r
voerd te worden naar het land w aar iedereen 
recht had op gelijke behandeling, vrijheid en 
geluk. T ijdens de oversteek  stie rf  nog één 
van de zes passagiers.
Vele Ieren  hadden  geen geld om  verder te 
reizen  en hoopten  zich op in de steden  aan 
de A m erik aan se  o o stk u st, m aar and eren



vonden werk bij de aanleg  van wegen, k ana
len en spoorw egen in he t M idden W esten.

In d eze lfd e  tijd  d a t zich  en k e le  m iljo en en  
Ieren en B ritten naar A m erika begaven kwa
m en er m eer dan één  m iljoen em igranten uit 
de D uitse landen, voor een deel gevluchte en 
in A m erik a  gev reesde  rad icale  aan h an g ers  
van  de re v o lu tie s  van 1848 en  1849. D e 
D u itse  em ig ra tie  rich tte  zich v o ora l op  het 
M idden W esten en w erd het voorbeeld  voor 
kleine g roep jes N ederlanders , aanvankelijk  
(rond  1844) nog v e rtrek k en d  vanuit D ren te  
en  de  A c h te rh o e k , h e t g re n sg eb ie d  m et 
D uitsland.
T oen ech te r in de ja re n  1846 en  1847 m eer 
dan 7.000 N ederlanders vertrokken, al o f niet 
aangem oedigd door enkele afgescheiden d o 
m inees en hun landverhuizingsverenigingen, 
w erd de N ederlandse regering daarvoor ver
an tw o o rd elijk  gesteld . V olgens de liberale , 
gereform eerde en  room s-katho lieke opposi- 
tiepers was d it m assale v e rtrek  im m ers n iet 
alleen een  gevolg van de hoge voedselprijzen 
d o o r  m iso o g sten , m aa r o o k  van  ja re n la n g  
w anbeleid: protectionism e, accijnzen op ee r
ste levensm iddelen, andere  hoge belastingen 
en feodale  voorrech ten  als tiendheffing , o n 
vrijheid en  o n d erd ru k k in g  van k e rk g en o o t
schappen en confessioneel onderw ijs.

D e m inister van binnenlandse zaken gebood 
de g e m e en te n  m et te ru g w e rk e n d e  k rach t 
ja a r li jk s  n au w k eu rig e  o p g av e  te  d o en  van 
landverhuizende ingezetenen aan de provin
ciale griffie, die de S ta ten  van L an d v e rh u i
zingen op verzam elsta ten  verw erkte.
H et is een  gelukkige om standigheid  da t die 
n aar he t d ep artem en t van b in nen landse  za
ken  g estu u rd e  v e rzam e ls ta ten  in h e t A lg e
m een R ijksarchief bew aard zijn gebleven. De 
nam en en  b ijzo n d e rh ed en  als geslach t, b e 
roep, leeftijd, godsdienst, welstands- en belas
tingklasse, eventueel m eereizende echtgenote 
en k inderen , p laats van bestem m ing  en  v e r
m oedelijke reden  van ve rtrek  p e r gem eente  
zijn daarom  jaar v o o rjaa r  nu nog na te gaan. 
D eze  lijsten  van  21.800 fam ilies en  a lle e n 
staande personen, m et vrouwen, k inderen en 
d ien s tb o d e n  ro n d  57.000 p e rso n e n  d ie to t 
ro n d  1880 v e rtro k k en  zijn (de la te re  lijsten 
zijn  v e rn ie tig d ) g even  een  re p re se n ta t ie f  
b eeld  van de ve rd elin g  d e r landverhu izers. 
E en vergelijking m et scheepspassagierslijsten 
doe t nog enkele  tienduizenden  niet-geregis- 
tree rd e  em ig ran ten  v e rm o ed en , m aar voor 
N o o rd -B rab an t b leek  slechts o ngeveer tien 
procent der landverhuizers niet in de landver- 
huizingslijsten voor te kom en.

Deze lijsten m aken duidelijk dat de emigratie 
zich n iet gelijkelijk  v e rsp reid  over he t land

v o o rd e ed , m aa r d a t e r  p laa tsen  en  stre k en  
u itsprongen. D e landverhuizing b leek  v o o r
nam elijk  een  bew eg ing  van  h e t p la tte lan d , 
van  b o e ren , lan d a rb e id e rs  en  a m b ach ts lie 
den. D e m eesten  vertrokken  in gezins- en fa
milieverband. D e invloed van eerder vertrok
ken  fam ilieleden deed  een  om vangrijke k e t
ting- o f volgm igratie  on tstaan . 
G e re fo rm e e rd e n  w aren  in v e rh o u d in g  m et 
hun  a a n h a n g  in N e d e rla n d  o v e rv e r te g e n 
woordigd, m aar e r vertrokken nog altijd aan 
zienlijk  m eer hervorm den  dan  g e refo rm eer
den; het aandeel der room s-katho lieken  was 
tw intig p rocent. O pvallend is ook dat de be
stem m ing  vaak  dezelfde  was: vo o r de g e re 
fo rm eerden  he t gebied  d e r afgescheiden k o 
lonies in Michigan en Iowa. Voor de katholie
ken de steden van het M idden W esten en het 
geb ied  van de Fox R iver in W isconsin.

Brabantse landverhuizers

U it N o o rd -B rab an t kw am en, in verhoud ing  
to t b ijvoorbeeld  Z eeland , G roningen , F ries
land en G elderland, m aar weinig landverhui
zers; niet m eer dan rond 3.300 in de genoem 
de periode.
O p  zich is dat relatief kleine aantal bevreem 
dend  om dat a rm o ed e  d o o r bevolkingsdruk, 
kwijnende huisindustrie en tekort aan m oge
lijkheden voor ontg inn ing  op de arm e zan d 
gronden juist een grotere deelnam e zou doen 
verw achten .
O u d e  v e rk la r in g e n  als “ R o o m sch e  lau w 
h e id ” tegenover “Calvinistische d rift” bij de 
stichting van kolonies o f de geringe geneigd
heid van room s-katholieken in het algem een 
om  hun  w o o n s te d e n  te  v e r la te n , v o ld o en  
n ie t. T em ee r o m d a t o o k  u it h e t go ed -C al- 
vinistische Land van H eusden  en A ltena  bij
v o o rb e e ld  s lech ts w ein igen  v ó ó r 1880 v e r
trokken .
O pvallend was dat van de 185 gem een ten  in 
de provincie er 73 niet voorkwam en in de lijs
ten  en 54 m inder dan tien  landverhu izers in 
de gehele  pe rio d e  te lden . D e overige p laa t
sen lagen geconcentreerd  rond de Peel, in de 
K em pen en in N oordw est-B raban t.

G edeta illeerd  onderzoek  in bevolkingsregis
ters en in notariële archieven w erd gedaan in 
de gem eenten m et vijftig o f m eer landverhui
zers, te  w eten  in O o st-B rab an t (in volgorde 
van deelnem ersaantal) U den. Boekel, Oploo, 
B eu g en , Z e e la n d . St. O e d e n ro d e , O ss, 
G e m e rt,  M ill, N is te lro d e , B e rlicu m , Sam - 
b eek , M aashees en  N uenen ; in N oordw est- 
B ra b a n t K lu n d e rt en  Z e v e n b e rg e n ; in  de 
K em pen O irschot en  Vessem.

B ehalve de niet-verhalende bronnen w erden

de b ekende  en  o n b ekende  verhalende b ro n 
nen geraadpleegd, zoals k ranteberichten , op
ro ep en  to t landverhuizing , adverten ties  van 
agen ten , brieven  en  een  m anuscript van een 
m issionaris d ie een  schip m et O o s tb ra b an - 
ders had  begeleid  en  een  kolonie in W iscon
sin m et hen  had  gesticht.
O ok  enkele fam iliegeschiedenissen gaven in
teressante inform atie, vooral over de verdere 
gang van  zaken  in A m erika.

H et verhaal

Pas in 1847 krijgt de B rabantse em igratie eni
ge om vang d o o r enerzijds de trek  o n d e r lei
ding van de afgescheiden dom inee A lb ertu s 
C. van Raai te naar M ichigan en anderzijds de 
m islukte room s-katholieke kolonisatiepoging 
van  de  N ijm eeg se  a d v o ca a t C h ris tia a n  
Verwayen.
V erw ayen’s o n d ernem ing  w erd  ee rd e r in de 
ka th o liek e  en  liberale  p ers wel voorgesteld  
als een  gevolg van onderdrukking der ka tho 
lieken, m aar zelfs het strijdbare  dagblad  De  
Tijd  m aak te  in feb ru a ri 1847 d aarv an  geen 
m elding m eer in h e t verslag van he t ve rtrek  
van de N ijm eegse W aalkade. O n d e r de d u i
zenden  die de landverhu izers u itgeleide d e 
den hoorde m en volgens de verslaggever ‘ge
sprekken , waarin het plan werd goedgekeurd  
en, b ij bittere klagten over den achteruitgang  
van het volksbestaan, den lust geuit werd om  
het z in k en d  vaderland te on tv lug ten ’.

Verwayen en zijn Nijmeegse com m issieleden 
hadden aangekondigd, dat er een nieuwe on
dernem ing  zou volgen, m aar een  tw eede po 
ging b lee f uit. H e t is w aarschijn lijk  da t een  
aan ta l bew o n ers van p laa tsen  ro n d  de Peel 
w achtten  op  een gunstige gelegenheid en die 
kwam  onverw acht uit A m erika .
D e  p a te r  D o m in icaan  T h e o d o ru s  van  den 
B roek was in 1832 n aar A m erika vertrokken  
om  te m issioneren. U iteindelijk  vestigde hij 
zich in Little C hute  in de Fox R iver Valley in 
W isconsin  en  b e d ie n d e  hij v a n d a a ru it  een  
twintigtal missieposten in de wijde omgeving. 
D o o r a llerle i tegenvallers gep laagd  v e rtrok  
hij in 1847 n aar zijn g eb oortep laa ts A m ste r
dam  om  d a a r  een  e rfen is  op  te  h a len . D e 
z a a k w a a rn e m e r w as e c h te r  (m e t h e t geld ) 
m et de n o o rd e rz o n  v e rd w en en . In overleg  
m et A m sterdam se  vrienden  rich tte  Van den 
B ro ek  zich to t de N ed erlan d se  k a th o liek en  
om  geldelijke steun  en p ro p ag eerd e  hij, o n 
d e r  a n d e re  d o o r m iddel van  een  b ro c h u re , 
he t stich ten  van een kolonie in L ittle C hute. 
T oevallig  w erd  d ie b ro c h u re  in h e t d o rp je  
Z ee land  gelezen. Na overleg m et de pastoor 
en  he t inw innen van n adere  inform atie, w er
den  d a a r  en  in de om gev ing  d o o r  C o rne lis



Kaart van een deel van 
Wisconsin mei de Fox River 
Valley en daarin o.a. de 
plaatsen Green Bay, De 
Pere, Little Chute en 
Holland.
Uit Jacob van Hinte, 
Netherlanders in America. 
Repr. Aad Leget.

van de Heij een kleine tweehonderd gegadig
den gevonden. C ornelis b racht persoonlijk  
hun passagekosten, 9.000 gulden, naar pater 
Van den B roek in A m sterdam .

De reis was een hele ondernem ing. Van den 
B roek  had  d rie  schepen  g ech arte rd  d ie in 
m aart 1848 u it R o tte rd am  ve rtro k k en , re 
spectievelijk  naar B oston, Philadelphia en 
New York, waar zij pas zes a zeven weken la
te r aankw am en.
De landverhuizers betaalden 56 gulden voor 
de zeereis, m aar moesten wel nog voor onge
veer 40 gulden proviand meenemen, dat door 
de kap ite in  w erd  g ed is tribueerd . V oor de 
landreis in A m erika m oest m en nog eens op 
100 gulden rekenen. En natuurlijk w aren er 
de eerste tijd van het verblijf aanloopkosten. 
H et is du idelijk  d a t de a rm sten  geen kans 
hadden  om  te em igreren  en de iets m inder 
arm en  eerst aan de A m erikaanse  kust wat 
m oesten zien te verdienen en soms pas jaren 
later verder konden trekken.

Bij aankom st in mei en juni 1848 in L ittle 
Chute in Wisconsin, de standplaats van pater 
Van den B roek, was de teleurstelling groot: 
de grond was wel goedkoop, m aar de goed
koopste grond m oest nog helem aal w orden 
on tbost. E en  k leine groep  B rabanders 
scheidde zich af en stichtte de woudkolonie 
Franciscus Bosch, nu H olland geheten.

W aren de p laatsen  van aankom st van deze 
O r - -~-—i drie schepen verschillend, de reis in Amerika

leidde langs dezelfde route: vanaf Albany via 
Buffalo over het E riem eer, het H uronm eer 
en het Michiganmeer naar Green Bay en dan 
verder over de Fox R iver, dus g ro tendeels 

nummer 7/92 over het water. D eze reizen duurden respec-
pagina's 8 en 9 tievelijk 17,26 en 31 dagen.

De dominicaan Theodorus van den Broek (1784- 
1851).
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Na de moeilijke eerste tijd verbeterden de 
vooruitzichten: er kwam werk bij de kanali
satie van de Fox River, de wegen werden be
ter en telegraaf werd aangelegd. Men kan be
grijpen dat de achterblijvers in de O ost- 
brabantse dorpen zich op de hoogte hielden 
en er volgden, telkens met onderbreking van 
één of twee jaren, nog enkele groepen. 
V erw antschap en nabuurschap blijken de 
voornaamste redenen te zijn geweest voor de 
latere emigranten uit Noord-Brabant en Lim
burg, die zich tot na de Tweede Wereldoorlog 
in Wisconsin bleven vestigen. Want daar was 
in het gebied van de Fox River een room s
katholieke subcultuur ontstaan, waardoor zij 
toch iets van een vertrouwde omgeving in het 
vreemde Am erika konden terugvinden.
Als overgang naar verdere assimilatie is die 
steun van soortgenoten voor alle immigran
ten in Amerika van zeer grote betekenis ge
weest. D oor steeds weer nieuwe immigratie

overtuigde thuisblijvers luisterden gretig naar 
de verhalen van mislukkingen om hun voor
oordelen  bevestigd te zien. W ant er was in 
Nederland beslist geen mild emigratieklimaat 
(in tegenstelling to t bijvoorbeeld  de jaren  
vijftig van onze eeuw).

daar zeker ja op antwoorden. Maar niet allen 
behielden hun beroep. D oor de industriële 
ontw ikkeling van de streek  rond de Fox 
River (vooral papierindustrie) kwamen velen 
in de fabrieken terecht. De meisjes gingen 
veelal vroeg trouw en, na als dienstbode te 
hebben gewerkt. Huwelijken van katholieke 
Nederlandse immigranten en hun nakomelin
gen met andere nieuwe katholieke A m eri
kanen, vooral D uitse en Vlaamse, kwamen 
relatief veel voor. De assimilatie werd daar
door bevorderd.
De agrarische bedrijvigheid veranderde ook 
grondig: van gemengd bedrijf naar uitsluitend 
veeteelt (Wisconsin heet nog de ‘dairy-state’).

Enkele families trokken gezamenlijk in de ja
ren 1870 naar het Verre Westen en vestigden 
zich in Oregon.

Begraafplaats in Little Chute

Waarom kwam men niettem in hier en daar, 
gedurende langere of kortere tijd. to t de in
grijpende keuze van landverhuizing, terwijl 
toch vóór 1880 wel meer dan men algemeen 
denkt van woonplaats gewisseld werd, maar 
slechts zelden over een afstand van meer dan 
drie uur gaans van de oorspronkelijke?

Ter verklaring daarvan moet men niet alleen 
kijken naar m ogelijke em igratiem otieven, 
maar vooral naar het emigratie-aanbod. Daar 
waar, door min of meer toevallige omstandig
heden, mensen in familie- en buurtschapsver- 
band waren vertrokken naar gebieden waar 
zij zich dicht bij elkaar vestigden, waren voor 
even tuele  nakom ers de drem pels m inder 
hoog.
Van belang was ook de sociale controle, niet 
zozeer van de wereldlijke overheid (waarte
gen men zich zowel in gereform eerde als in 
rooms-katholieke kringen in Noord-Brabant 
had leren verzetten), maar van de eigen gees
telijke leiders. Waar de pastoor of predikant 
zich duidelijk tegen landverhuizing uitsprak 
zullen er niet velen de landverhuizing hebben 
gewaagd. W aar ech ter de eigen kerkelijke 
omgeving m eew erkte waagde een aantal de 
overtocht.
De latere emigranten konden erop vertrou
wen dat zij een groot deel van hun cultuur in 
A m erika onder hun eerder vertrokken  
streek- en geloofsgenoten zouden terugvin
den.
Voor de pioniers onder de landverhuizers 
gold dat nog niet. Daarom vertrokken zij het 
liefst in groepsverband en onder in hun ogen 
vertrouwde leiding. De reputatie van die lei
ding w erd hevig op de p roef gesteld in de 
moeilijke beginjaren. M aar er was geen weg 
terug  en de m eesten boekten  u iteindelijk  
vooruitgang.

vond de Amerikanisering slechts geleidelijk 
plaats. Pas na het katalyserende patriottisme 
tijdens de Eerste Wereldoorlog en de daarop 
volgende strikte beperking van de immigratie 
in de jaren  tw intig is de A m erikanisering  
versneld. Een teken daarvan is het verdwij
nen van Nederlandstalige kranten.

Opvallend is de grote invloed van de Ameri
kaanse conjunctuur op de N ederlandse en 
Noord-Brabantse emigratiebeweging. Zowel 
de depressies van 1857 als van 1873 hadden 
scherpe daling van de landverhuizing tot ge
volg. Een bewijs dat men goed geïnformeerd 
was en niet over één nacht ijs ging.

Vraagt men of het hoofddoel: “verbetering 
van het bestaan", is bereik t, dan kan men

C o n c lu s ie s

De belangrijkste prikkel voor mijn o nder
zoek was na te gaan hoe betrouw baar de 
steeds weer opdoem ende algemene verkla
ringen van het verschijnsel emigratie zijn. Als 
arm oede, bevolkingsdruk, aardappelziekte, 
verval van de proto-industrie, vertraging in 
het ontstaan van een moderne industrie om 
m aar niet te spreken van politieke en kerke
lijke onvrijheid ten grondslag hebben gelegen 
aan de landverhuizing, w aarom  zijn er dan 
n iet m éér m ensen vertrokken  en w aarom  
bleef de emigratie van enige omvang beperkt 
tot m aar enkele streken en plaatsen?
De in de brieven gegeven verantwoordingen 
m aken niet zelden een clichématige indruk. 
Legendevorming vindt overal plaats. Ook de

In 1906 ontmoette de uit Gemert afkomstige 
N orbertijn Gerlacus van den Eisen (stichter 
van de N oordbrabantsche Christelijke Boe
renbond) op zijn reis in A m erika menige 
oud-dorpsgenoot en hij schreef:
“  M et veel plezier spreken ze  nog over de ken
nissen in het ‘oude land’, m aar voor geen geld 
ter wereld gingen z ij terug. G ew oonlijk  n o e 
m en zij het ‘o u d la n d ’, een wever van Gemert, 
die 90 jaar oud  is en hier van zijn  renten leeft, 
noem de het ‘arm  land'

□



Profiel van de auteur van geschiedenisleerboeken

Bemiddelaar  tussen historiografie 
en maatschappij

Antoon de Baets

Het hierna volgende artikel is het verslag van een uitgebreid onderzoek 
naar geschiedenismethoden in Vlaanderen als vorm van historische popu- 
larisatie. Dr. A. de Baets streefde ernaar een aantal grote lijnen duidelijk 

te maken, waardoor het beter mogelijk wordt de inhoud te wegen van een 
specifiek schoolboek. Vragen als ‘In hoeverre bepaalt de auteur de inhoud 

van zijn boek, weerspiegeld het leerboek de maatschappij en komt dat 
dan door ‘krachten’ van buiten of door de standplaatsgebondenheid van 

de schrijvers?’ komen in dit kader tevens aan de orde. 
Voor zover bekend is een dergelijk onderzoek naar methodenschrijvers 
hier nooit gehouden. Een aantal van de onderzoeksresultaten van dr de 

Baets is zeker ook in de Nederlandse situatie interessant.

Historische popularisatie kan men omschrij
ven als het toegankelijk maken van historio
grafie voor een breed , niet historisch ge
schoold publiek. Dit publiek kan uit volwas
senen bestaan, uit jongeren of uit beide. Het 
populair-wetenschappelijke werk kan tot de 
fictie of de non-fictie behoren. De auteur van 
het werk kan een historicus zijn of een niet- 
historicus. Beiden kunnen ook samenwerken. 
In elk geval gaat het bij historische populari
satie om een brede sector die zich halfweg 
tussen de wetenschappelijke kennis van de 
historicus en de sociale kennis van de bevol
king bevindt. Tot die sector kunnen onder 
andere gerekend worden geschiedenisleer
boeken, historische magazines, historische ro
mans, histostrips, historische radio- en televi- 
sie-uitzendingen, historische films en histori
sche passages uit reisgidsen en uit algemene 
encyclopedieën.
Geschiedenisleerboeken bekleden ongetwij
feld een prominente plaats binnen die sector. 
Nu zijn geschiedenisleerboeken als genre 
heel vaak onderzocht en wel vanuit twee per
spectieven: de historische didactiek (‘zijn ze 
geschikt voor een bepaald  leerlingenpu- 
b liek’) en de historiografie ( ‘stem t hun in 
houd overeen m et de w etenschappelijke 
stand van zaken’). Tot nu toe w erden leer
boeken echter vrij zelden bestudeerd als een 
vorm van historische popularisatie.' Deze bij
drage wil enkele aanzetten in die richting ge
ven.

o c
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D rie vragen worden over de geschiedenis- 
leerboekauteurs gesteld: wie zijn ze, wat le
zen ze en wie of wat vertegenwoordigen ze? 
De eerste twee vragen worden beantwoord 
aan de hand van de resultaten van een empi
risch onderzoek naar het profiel van auteurs 
van (Vlaamse) geschiedenisleerboeken. Over 
de laatste vraag bestaan sterke meningsver
schillen juist omdat zij empirisch moeilijk na 
te trekken valt en beantwoord wordt met ar
gumenten over de mate waarin maatschappe
lijke invloeden op het leerboek en zijn sa
m enstellers w erkzaam zijn. Precies in deze 
discussie wordt de complexiteit van de histo
rische popularisatie als terrein van bemidde
ling tussen historiografie en m aatschappij 
zichtbaar.

Biografisch profiel

Het onderzoek
De volgende biografische analyse is geba
seerd op de curricula vitae van de 33 belang
rijkste auteurs van geschiedenisleerboeken 
uit V laanderen. De procedure die to t de se
lectie van deze 33 auteurs en reeksleiders 
voerde, w ordt in het A anhangsel v eran t
woord.2 Slechts daar zijn ook hun namen te
rug te vinden. Onze aanpak is bewust semi- 
anoniem. Het is niet de bedoeling individuali
serend te w erken en de petite histoire van 
een aantal bestseller-auteurs, te schilderen, 
m aar om een collectief beeld van deze be
middelaars van de historische kennis te krij
gen.
De tabel hiernaast vat de resultaten samen, 
gerangschikt volgens het onderw ijsniveau 
waarnop auteurs en reeksleiders zich richten 
(LO/SO).3
Laten we stapsgewijs het tableau afdalen.

Als we de leerboekenproduktie over de pe
riode 1945-1984 bekijken (A), blijkt dat een 
au teur in het LO (lager onderwijs) gemid
deld m eer leerboeken op zijn naam  (6.9) 
heeft dan zijn collega uit het SO (secundair 
onderwijs) (4.2). Bij reeksleiders is het omge
keerde waar: een reeksleider superviseerde



Biografische analyse van de belangrijkste auteurs en reeksleiders

Biografisch item Auteurs Reeksleiders

LO SO LO SO

Totaal aantal personen: 33 8 13 4 8

A Sexe
1 Mannelijk 8 10 4 8
2 Vrouwelijk - 3 - -

B Leerboekenproduktie (1945 - 1984)
1 Gemiddeld aantal geschiedenisleerboeken per auteur 6.9 4.2
2 Gemiddeld aantal geschiedenisleerboeken per reeksleider 7.3 10.0
3 Aantal reeksleiders dat voordien auteur was 1 4
4 Aantal reeksleiders dat altijd tegelijk auteur is 4 1
5 Aantal reeksleiders dat soms/vaak tegelijk auteur is - 5
6 Aantal reeksleiders dat nooit tegelijk auteur is - 2
7 Aantal auteurs/reeksleiders met leerboeken voor andere vakken 2 2 3 1

Opleiding
1 Lager of secundair onderwijs 1 - - -
2 Onderwijzer 4 1 2 -
3 Regent 2 3 - -
4 Licentiaat (doctorandus) 1 7 2 4
5 Doctor - 2 - 4

Gemiddelde referentieleeftijd 39 37 42 47

Beroep op de referentieleeftijd
(Tussen haakjes het latere beroep, indien gekend en veranderd) 
1 Onderwijzer 2
2 Leraar lager secundair onderwijs 2 3 - -
3 Leraar hoger secundair onderwijs - 8 - 2
4 Schooldirecteur 1 - - -

(Toekomstig schooldirecteur) (-) (2) (-) (1)
5 Inspecteur 1 - 2 2

(Toekomstig inspecteur) (2) (2) (-) (-)
6 Docent hoger onderwijs buiten de universiteit - 2 2 3

(Toekomstig docent hoger onderwijs buiten de universiteit) (-) (-) (1) (-)
7 Hoogleraar - - - 3

(Toekomstig hoogleraar) (-) (2) (-) (-)
8 Beroep buiten het onderwijs 2 1 - -

(Toekomstig beroep buiten het onderwijs) (-) (1) (-) (-)

Produktie behalve leerboeken
1 Als jeugdauteur 2 - 2 -
2 Als redacteur v. hist, tijdschriften/reeksen voor de jeugd 1 1 2 1
3 Als redacteur v. hist.-didactische tijdschriften vr. leraren - 2 - 6
4 Als medewerker aan encyclopedieën etc. - - - 2

Functies
1 Recensent verbeteringsraad 1 1 - 4
2 Lid leerplancommissie - 2 3 4
3 Uitgeverijredacteur 2 - - -
4 Stichter/voorzitter v.e. vereniging voor geschiedenisleraren - 1 - 2

Bron: samengesteld op basis van biografisch materiaal in: A. de Baets, Auteurs van leerboeken geschiedenis voor lager en secundair onderwijs 
in Vlaanderen, 1945 - 1984: biografisch register (Gent 1986).
Noot: de biografieën bevatten onvermijdelijk veel lacunes; vooral de datering van menig biografisch item was problematisch.
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in het SO gemiddeld tien leerboeken, in het 
LO 7.3. D it was te verwachten: de reeksen in 
het SO tellen meestal meer eenheden dan die 
uit het LO.
Merkwaardig is dat slechts vijf van de twaalf 
reeksleiders auteur zijn geweest vóór ze een 
reeks gingen leiden: uitgeverijen die reekslei
ders recruteren, stellen ervaring als leerboek- 
au teu r dus kennelijk niet als voorw aarde.4 
Daartegenover staat dan toch dat tien van de 
tw aalf reeksleiders co-auteurs w aren van 
leerboeken uit ‘hun’ reeks. Een groot deel 
van de reeksleiders doet pas dan voor de eer
ste keer ervaring als leerboekauteur op. 
Eveneens blijkt nog dat schrijvers in het LO 
veelzijdiger zijn, anders gezegd, iets meer dan 
in het SO leerboeken voor andere vakken 
hadden gemaakt (vijf tegen drie). Bij die an
dere vakken staat Nederlands voorop (voor 
zes schrijvers uit LO  en SO), gevolgd door 
zeven andere vakken: aardrijkskunde, kunst
geschiedenis, w ereldoriëntatie, sociale vor
ming en zelfs verkeer, rekenen en natuurken
nis.5

Als we overstappen van de leerboeken naar 
de schrijvers zelf, is allereerst te melden dat 
de verhouding man-vrouw zeer onevenwich
tig is (B). Vrouwen vormen een kleine min
derheid  onder de au teu rs en kom en in de 
functie van reeksleider zelfs helem aal niet 
voor.

Als indicator voor de opleiding van de au
teurs en reeksleiders kozen we hun hoogste 
diploma voor dagonderwijs (C). Ook hier te
kent zich een duidelijk en verwacht patroon 
af: het opleidingsniveau ligt hoger in het SO 
dan in het LO, maar daar is het opleidingspa- 
troon gevarieerder. Het niveau ligt ook hoger 
voor reeksleiders dan voor auteurs. De licen
tiaten (doctorandi) uit het LO hebben peda
gogiek gestudeerd, die uit het SO geschiede
nis. Het algemeen-pedagogisch aspect weegt 
bij auteurs in het LO dus zwaarder door dan 
het vakspecifieke. D it verklaart waarom ze 
meer leerboeken voor verschillende vakken 
schrijven. De licentiaten studeerden meer af 
aan de universiteit van Leuven dan aan die 
van G ent, en de regenten  en onderw ijzers 
kwamen ongeveer even vaak uit het pedago
gisch hoger onderwijs van het vrije (katholie
ke) onderwijs als van het rijksonderwijs.6

Cruciaal in de biografie van de schrijvers is 
het tijdstip  w aarop zij het m anuscript van 
hun leerboek schrijven. G ezien de relatief 
korte produktietijd (zie verder) is dat (onge
veer) het jaar van de eerste uitgave ervan. 
Hun leeftijd op dat mom ent noemen we de 
referen tie leeftijd  (D ). G em iddeld zijn au
teurs, zo blijkt, late dertigers en reeksleiders

veertigers op het moment van de eerste uit
gave van hun leerboek(en). A uteurs en 
reeksleiders wagen zich dus pas aan het 
schrijven van leerboeken na vele jaren be
roepservaring. D e leeftijdskloof tussen au
teurs en reeksleiders blijkt erg klein in het 
LO maar is duidelijk aanwezig in het SO.7

Voor de categorie ‘beroep’ (E) werden twee 
sporen gevolgd: de identificatie van het be
roep op de referentieleeftijd en de identifi
catie van het beroep op latere leeftijd (indien 
het bekend en veranderd was).8 H et verschil 
tussen beide gunt ons een blik op de loop
baan van de 33 personen en de professionele 
mobiliteit sinds het publiceren van hun boek. 
Bij deze analyse van het beroep  past een 
voorbehoud: het gaat niet om doorsnee-au- 
teurs maar om de topauteurs en die groep is 
precies op punten zoals professionele mobi
liteit niet representatief voor de hele auteurs- 
stal.
Eén vaststelling dringt zich onmiddellijk op: 
de professionele leerboekschrijver bestaat 
niet, leerboekschrijven is een ‘b ijberoep’: 
90% van de schrijvers (dertig  van de 33, 
w aaronder alle reeksleiders) w erkt binnen 
een of andere geleding van het onderwijs en 
slechts één persoon (misschien twee) verliet 
het onderwijs op latere leeftijd. Dit hoge per
centage is logisch want de school is tenslotte 
toch een kennisverspreidend milieu bij uit
stek en de leraar bijgevolg een professionele 
bemiddelaar in die verspreiding.

Een open vraag is of auteurschap enige cor
relatie biedt met toekomstig directeurschap 
(twee gevallen in het SO) of met toekomstig 
inspecteurschap (vier gevallen).9 Beide func
ties hoeven beslist niet buiten de aspiraties 
van een energiek auteur te liggen. De band 
tussen auteurschap en academische loopbaan 
ligt daaren tegen  al wat verder weg van de 
w aarschijnlijke am bitie van een auteur: 
slechts twee van hen zijn later aan de univer
siteit gaan w erken (één als geassocieerd 
hoogleraar aan de UFSIA (Antwerpen), één 
als lector geschiedenisdidactiek en -m etho
diek aan de KU Leuven). Verder is duidelijk 
dat reeksleiders hogere functies bekleden 
dan auteurs: het gaat dikwijls om inspecteurs, 
docenten in het pedagogisch hoger onderwijs 
of hoogleraren. Geen enkel auteur, maar wel 
drie SO-reeksleiders zitten midden in de aca
demische wereld - de voornaamste producent 
van historiografisch werk. Reeksleiders blij
ken echter veel minder mobiel dan auteurs, 
m ogelijk om dat zij rond de tijd van hun 
reeksleiderschap al op een piek in hun loop
baan zijn aanbeland.

Sommige leerboekauteurs zijn ook bedreven



in het produceren van ander m ateriaal voor 
de jeugd of voor geschiedenisleraren  (F). 
O nder wat we hun ‘produktie behalve leer
boeken' noemen is zelfs de fictie goed verte
genw oordigd. D at geldt nog s te rk er voor 
reeksleiders. In het LO zijn vier van de twaalf 
leerboekschrijvers ook en terzelfdertijd  
jeugdauteurs - en bepaald niet zonder klas
se .10 En niet m inder dan zes (van de acht) 
SO-reeksleiders waren betrokken bij de op
richting van zes van de acht historisch-didac- 
tische tijdschriften die in Vlaanderen bestaan 
(hebben).11 Op het terrein van het populari
seren van geschiedenis voor jongeren zal men 
dus vaak dezelfde personen aantreffen.
Een echt verband tussen enerzijds populari- 
satie voor jongeren (deelname aan leerboe
ken, historische jeugdreeksen, schoolradio en 
-televisie etcetera) en anderzijds popularisatie 
voor volwassenen (deelname aan encyclope
dieën. populaire historische reeksen, diase
ries) is daarentegen niet m eteen waarneem 
baar. Geldt dit voor gedrukt werk, het is des 
te sterker voor de audio-visuele sector: geen 
van de 33 personen was verbonden m et ra 
dio-, televisie- of film w erk (u itgezonderd  
schooluitzendingen dus).12

Bekijken we ten slotte de functies die de 33 
schrijvers naast hun beroep en auteurschap 
bekleedden (G ).13
Twee auteurs en vier reeksleiders (zes op 33 
of 18.2%) waren recensent van een verbete- 
ringsraad: dit is ongeveer één op vijf, een ver
houding die wordt bevestigd door andere tes
ten.14 Belangrijker is het sterke verband tus
sen reeksleiders en leden van leerplancom- 
missies (zeven op twaalf reeksleiders).15 Die 
leerplancommissies zijn zeer gevarieerd sa
mengesteld. Tot hun leden behoren inspec
teurs, directeurs, actieve leraren, docenten 
pedagogisch hoger onderwijs, hoogleraren, 
ambtenaren van de inrichtende macht etcete
ra. Blijkens de beroepsdoorlichting hierboven 
zijn dat gro tendeels m ilieus w aaruit ook 
reeksleiders worden gerecruteerd.16 
De twee resterende functies (uitgeverijredac- 
teur en stichter/voorzitter van een vereniging 
voor geschiedenisleraren) worden natuurlijk 
eerder uitzonderlijk bekleed door auteurs of 
reeksleiders, maar de connectie is toch weer 
niet zó ver gezocht. Eén LO -auteur had zijn 
hele loopbaan al als redacteur (de persoon 
die in de uitgeverij leerboekmanuscripten be
werkt) gefungeerd, een ander was jarenlang 
directeur en schoolboekverantw oordelijke 
van een uitgeverij. Wat de andere functie be
treft: het is niet vreemd dat auteurs en reeks
leiders - vaak actieve leraren en inspecteurs 
- betrokken zijn bij de oprichting en het be
stuur van verenigingen voor geschiedenisle
raren.

Bevindingen
U it de biografieën kom t een actieve groep 
mensen te voorschijn, misschien een elite, die 
vele sleutels van het geschiedenisonderwijs in 
V laanderen in handen heeft. Van de auteurs 
kom t 90% uit het onderwijs en auteurschap 
kan de eerste stap van een opwaartse leraars- 
loopbaan zijn. G een verplichte stap wel te 
verstaan: redacteurschap van een historisch- 
didactisch tijdschrift zou bijvoorbeeld een an
der toegangsticket to t die elite kunnen zijn. 
Duidelijk blijkt evenwel dat die groep func
ties en taken cum uleert en gehiërarchiseerd 
is. Reeksleiders zijn vaker dan auteurs lid van 
leerplancommissies, verbeteringsraden. tijd- 
schriftredacties - functies die vérstrekkende 
invloed op inhoud en vorm van het geschie
denisonderwijs hebben.
D it alles geldt m eer voor het SO dan voor 
het LO, waar het schrijverschap niet zo vak
specifiek is gericht.
De doorlichting van de opleiding en het be
roep van de 33 geportretteerde personen laat 
een algemene omschrijving van hun sociale 
profiel toe. D e auteurs behoren socioprofes- 
sioneel gezien to t de bem iddelde m idden
groepen. de reeksleiders bevinden zich e r
gens tussen de middengroepen en de sociale 
toplagen. A uteurs wier leerboeken zich tot 
leerlingen van technisch of beroepsonderw ijs 
richten, maken hierop geen uitzondering: het 
is dus daar dat de sociale positie van de au
teur het scherpst verschilt van de sociale af
komst van zijn publiek (vele leerlingen zijn er 
arbeiderskinderen).

Bovenstaande biografische analyse is slechts 
een aanzet. Het aantal onderzochte personen 
en het aantal biografische items zouden moe
ten worden vergroot. Kennis vergaren over 
de politieke, religieuze of ideologische ge
zindheid van de auteurs of over hun econo
mische status kan alleen maar als de curricu- 
lagegevens aangevuld worden door middel 
van interviews. O ok nu waren er weliswaar 
tal van indicaties over de politieke kleur van 
sommige auteurs (we botsten op vrijwel alle 
kleuren van de politieke regenboog) maar te 
weinig om op door te gaan. Relaties tussen 
één of meer van de volgende factoren: afstu- 
deerinstelling, onderwijsnet waarin men les
geeft, onderw ijsnet w aarin het leerboek  
wordt gebruikt, partijlidmaatschap en over
tuigingen die men in leerboeken neerzet. die 
relaties m oeten zeer omzichtig worden aan
gepakt m aar zijn ongetwijfeld lonend voor 
verder onderzoek.

D e  h is to r io g ra f i sch e  
in sp i ra t ie  v a n  d e  a u t e u r

De bronnen
De werken die de auteurs gebruiken om hun 
leerboek te redigeren, bieden een aanwijzing 
voor de intellectuele invloeden die op hen 
werkzaam waren.
Literatuur- en bronvermeldingen zijn helaas 
in de meeste leerboeken erg schaars. Weinig 
leerboeken of lerarenhandleidingen bevatten 
een literatuurlijst en waar dat wel het geval is, 
is ze nu eens bestem d voor de leraar, dan 
weer voor de leerling, nu eens als rechtvaar
digend overzicht van gebruikte werken, dan 
weer als een lijst van aanbevolen of aanvul
lende lectuur. D aarnaast vindt m en in de 
meeste leerboeken literatuursporen terug in 
voorw oorden, mogelijke voetnoten, onder
schriften bij beeld- of w oordm ateriaal of bij 
citaten.

H et is niet mogelijk om alle of zelfs m aar de 
voornaamste geciteerde werken uit de 47 on
derzochte  leerboeken  op hun m erites te 
schatten: zeer vele zijn ons m aar vaag b e
kend, andere helemaal niet.17 Een ruim deel 
van de verwijzingen, vooral die welke uitge
smeerd zijn over voetnoten, citaten of onder
schriften, is echter niet essentieel om de inspi
ratie van de auteur te  achterhalen.
E en  g ro te r prob leem  duik t op als m en de 
verm elde of aanbevolen werken van de ge
bruikte moet scheiden, en uit de gebruikte op 
hun beurt de essentiële moet lichten. De kans 
bestaat im mers dat de literatuurlijst geflat
teerd  is (b ijvoorbeeld  door het toevoegen 
van recente maar niet geconsulteerde werken 
om de actualiteitswaarde van het leerboek te 
verhogen). B ovendien  rijst de prangende 
vraag of de meest gebruikte werken wel zijn 
vermeld. We denken dan niet zozeer aan his
toriografische werken als wel aan twee ande
re types, namelijk leerboeken en collegedic
taten. Openhartigheid daarover kan psycho
logische w eerstand bij de auteur oproepen. 
Men kom t ze derhalve niet zo vaak tegen in 
literatuurlijsten van leerboeken.

Toch kan men zich maar moeilijk voorstellen 
dat e r ook m aar één leerboekau teu r is die 
niet een leerboek, dat aanverwant is aan het
geen hij wil schrijven, te r hand heeft geno
m en en even tueel als voorbeeld  heeft ge
bruikt. Ze zijn immers handig: in het N eder
lands geschreven voor een jong lezerspubliek, 
misschien zelfs volgens hetzelfde of een ge
lijkaardig leerplan of, met wat geluk, al jaren 
het bezit van de auteur zelf en door hem ge
bruikt. In die zin komen geschiedenisleerboe
ken die de auteurs zélf destijds als leerling
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hebben bestudeerd (en dus goed kennen) het 
e e rs t in aan m erk in g , en  de v e ro u d e rd e  in- 
h o u d  w eeg t d ikw ijls n ie t op  teg e n  de  v e r
tro u w d h e id  e rm ee . In d eze lfde  lijn ligt het 
gebruik  van syllabi en notities uit de studen
tentijd aan de universiteit of het pedagogisch 
h o g e r o n d e rw ijs .18 O o k  le e rb o e k e n  d ie de 
leerlingen van de auteur-leraar in de klas ge
bruiken, zijn belangrijk, ondanks het feit dat 
vele au teu rs ju ist hun ongenoegen  d aarm ee  
o p g ev en  als m o tie f  om  ze lf le e rb o e k e n  te 
gaan schrijven.

H et belang van het leerboek  w ordt nog eens 
in de verf gezet in een  en q u ête  van 1985 on
d e r 462 gesch ied en isle raren  u it alle o n der- 
w ijsgeledingen. De vraag w erd  toen  gesteld 
w aar de le ra re n  h u n  in fo rm a tie  v a n d aan  
haalden , vooral die w elke zij v e rw erk ten  in 
lesvoorbereid ingen en notities verstrek t aan 
de leerlingen. D e bedoeling was na te gaan of 
ze o o k  a n d e re  lec tu u r dan  le e rb o e k e n  ge
b ru ik ten  in hun lesvoorbereid ingen.
H e t v aak s t b leek  de v e rs tre k te  in fo rm atie  
van de leraren  uit he t leerboek  van de lee r
ling zelf te kom en, m eteen gevolgd door een 
systeem waarbij gegevens uit diverse leerboe
ken en  inform atie van d aarb u iten  bij e lkaar 
g eze t w erd en . E én  d e rd e  van  de g e ën q u ê 
te e rd e n  b e tro k  z e ld en  o f n o o it a llé én  he t 
leerboek  van de leerling in de lesvoorbere i
ding. M aar hoe langer de le ra ren  lesgaven, 
des te exclusiever b e re id d en  zij hun lessen 
v o o r m et h e t le e rb o e k  o f de b ijh o re n d e  
handleiding. H oe lager hun opleidingsniveau 
was, des te b e p e rk te r  b leek  he t b ro nnenbe- 
reik  voor hun lesvoorbere id ingen .19

D o o r het ongelijkm atig vóórkom en van lite- 
ra tuu raanw ijz ingen  en  de o n zek erh e id  van 
hun belang  was h e t n ie t m ogelijk  een  ov er
koepelende system atiek te  ontw erpen om  li
teratuurverw ijzingen in de onderzochte leer
boeken  m et e lkaar te vergelijken. W at volgt, 
zijn  d a a ro m  slech ts  en k e le  in d ru k k en  en  
overw egingen.
E ers t rich ten  we ons op  de lee rp lannen : zij 
vorm en de leid raad  voor de leerboeken .

D e leerp lannen
Veel leerplannen hebben, anders dan de leer
boeken, een  uitgebreide literatuurlijst, w aar
uit wel te verstaan  n ie t alleen  au teurs, m aar 
o ok  le ra ren  ku n n en  p u tten . V roegere  lee r
p lannen (en dan vooral in het SO) verwijzen 
g retig  n aar lee rb o ek en reek sen  (w aaro n d er 
ook bu iten landse, vooral N ederlandse), re 
cen tere  doen  da t beduidend  m inder. Funda
m enteel is da t de g reep  van leerp lannen  op 
de leerboeken zeer groot is.20 Zelfs lou ter als 
suggestie  b ed o e ld e  v o o rste llen  u it de lee r
p lannen w orden nauw te r harte  genom en en 
in leerboeken  uitgew erkt. M eestal veroorlo 
ven uitgevers en auteurs zich weinig vrijheid 
in de in te rp re ta tie  van he t leerp lan , n a tu u r
lijk om  het risico te verm ijden dat ze volledig 
opzij w orden  geschoven op de kleine, sterk  
c o n cu rren tië le  le e rb o ek e n m ark t in V laan 
deren .
D e curve van het leerboeken to taal die loopt 
van 1945 to t 1984 laat er geen enkele  twijfel 
over b estaan  d a t nieuw e leerp lannen  o g en 
blikkelijk  voor p ieken  in de leerboekenpro- 
d u k tie  zorgen: h e t is v e rrassend  om  te  zien 
hoe de aanm aak van aangepaste leerboeken 
een  kwestie is van m aanden, hooguit van een 
goed jaar.21
Z oals aangetoond, fungeren vooral reekslei
d e rs  als v e rb in d in g  tu ssen  le e rp la n n e n  en  
lee rb o ek e n . D e n auw e b an d  tussen  b e id e  
heeft als gevolg dat leerplannen per definitie 
een  unificerende invloed op leerboeken heb
ben en dat des te m eer daar ze onderling dik
wijls zelf zeer op e lkaar afgesteld en geïnspi
re e rd  zijn. L eerp lan n en  zijn derhalve  sterk  
m edebepalend voor de kwaliteit van de leer
boeken. D e hefboom  om  leerboeken  te ver
anderen  ligt g ro tendeels bij de leerplancom - 
missies.

E r b es taa t ook nog een  an d ere  red en  voor 
het feit dat de overweldigende diversiteit aan 
leerboeken m eer schijn dan w erkelijkheid is. 
A uteurs willen namelijk nogal eens ingekorte 
v a r ia n te n  van hun le e rb o e k  sch rijven , b e 
stem d voor onderw ijsrichtingen m et m inder 
lesu ren  geschiedenis. Voeg daarb ij de kans 
dat auteurs hun leerboek inspireren op oude
re o f op  c o n c u rre re n d e  le e rb o e k e n  en  de 
(geenszins denkbeeldige) gevallen van plagi-



aat. Het moet daarom mogelijk zijn om fami
lies van leerboeken of van leerboekenreek
sen samen te stellen, uitgaande van een paar 
‘stamvaders', die zelf wetenschappelijke wer
ken hebben nagebootst of verw erkt.22 D at 
neemt niet weg dat er natuurlijk leerboeken 
bestaan die volstrekt origineel zijn.

Klassieke bronnen
In de lite ratuurlijsten  van de leerboeken  
komt een aantal 'klassiekers' voor. In het LO 
zijn dat in de eerste plaats de serie Histori
sche Verhalen en het werk van Cyriel Ver- 
leyen.23 In het SO gaat het om bronnenboe
ken24, w ereldgeschiedenissen25, historische 
naslagwerken26 en historische tijdschriften27. 
Populaire historici zijn Henri Pirenne en Jan 
Romein. H et valt op dat een dozijn leerboe
ken hier en daar verwijst naar andere Vlaam
se gesch iedenisleerboeken, m aar dan ge
woonlijk voor niet-essentiële onderwerpen; 
men krijgt geenszins de indruk dat het om 
belangrijke bronnen gaat. Overigens zijn vele 
leerboekauteurs, zoals gezegd, ook schrijvers 
van niet-leerboeken en die maken lang geen 
slechte beurt in de literatuuraanwijzingen van 
leerboeken (en leerplannen).

Belangrijk is dat de verm elde boeken in de 
eerste plaats synthesen zijn en geen histori
sche werken uit de ‘vuurlinie’ van het onder
zoek of grensverleggende studies. De com
municatie tussen historiografisch onderzoek 
en leerboek is indirect en verloopt via leer
plannen, standaardw erken en populair-we
tenschappelijke synthesen.28 Bijgevolg is de 
inhoud van leerboeken verouderd. Schüdde- 
kopf schatte in 1967 de achterstand van leer
boeken op het historiografisch onderzoek 
zelfs op veertig jaar.29

De historiografie die in de standaardwerken 
terechtkomt, daarna in leerplanliteratuurlijs- 
ten en ten  slo tte  in verw erkte vorm in de 
leerboeken, bereikt de leerling nog niet on
middellijk. De eerderverm elde enquête van 
1985 leerde namelijk ook dat het bestand aan 
leerboeken dat toen (in 1985) circuleerde, ge
middeld 5.4 jaar eerder op school was inge
voerd. B ijna driekw art (70% ) van dat b e
stand zat in een uitleencircuit waar een ge
m iddelde looptijd van zeven jaa r gold. Als 
het dan bovendien gaat om weinig aangepas
te herdrukken van lang geleden geschreven 
leerboeken (een courant geval), kan de ach
terstand fors oplopen.
Maar de trend is om de levenscyclus van een 
geschiedenisleerboek in te korten. Vroeger 
was de achterstand dus wellicht groter.30

Achterstand
Die achterstand was en is gedeeltelijk onver
mijdelijk. Leerboeken schrijven is, zoals ge
zegd, geen voltijdse bezigheid: de meeste au
teurs zijn overdag w erkzaam  in het onder
wijs. Men kan van leerboekauteurs als gene
ralisten niet verw achten dat zij de talloze, 
moeilijke en elkaar vaak weersprekende ar
tikelen uit vaktijdschriften bijhouden of de

zelfde affiniteit aan de dag leggen m et alle 
them a’s die zij behandelen.31 Zij m oeten de 
leerstof bovendien nog didactisch vertalen.32 
Gedeeltelijk is de achterstand evenwel te ver
mijden. D at geldt m et name daar waar het 
gaat om leerplannen die verouderd  zijn of 
om uitgeverijen die succesrijke leerboeken 
niet van de m arkt willen duwen door ze zo
danig bij te werken dat ze niet meer naast ou
dere edities kunnen worden gebruikt; of waar 
het gaat om auteurs die tegen de moeite op

zien om de stofinhoud aan te passen of zijn 
gefixeerd op een bepaalde, onveranderlijke 
stofcanon; of om scholen die verzuimen hun 
leerboekenbestand tijdig te vernieuwen, waar 
het financieel kan.

Twee factoren versluieren de juiste inschat
ting van de achterstand van leerboeken. De 
datering van literatuurverwijzingen is geen 
goede barom eter voor de achterstand: een 
oud werk is bijlange niet altijd verouderd , 
een recent niet altijd innoverend. En vervol
gens kan de chronologische aanpassing van 
het laatste hoofdstuk van een leerboek even
eens misleidend zijn: de actualisering is rela
tief eenvoudig voor uitgever en au teur (en 
gebeurt in de prak tijk  regelm atig), m aar 
biedt helem aal geen garantie dat ook de vi
sies en hypothesen in het gehele leerboek 
werden aangepast.

D e vraag is natuurlijk  hoe en to t w aar het 
leerboek de historiografie moet volgen. Men 
is het er nu wel over eens dat leerboeken de 
erudiete eigenaardigheden van het genre niet 
moeten overnem en en dat onder probleem 
stellingen en them a’s met zeer veel wijsheid 
moet worden geschift.
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De inhoud van het leerboek dient natuurlijk 
feitelijk juist te zijn of een zo getrouw moge
lijke weergave van de stand van zaken te vor
men. D aar al rijzen twee problemen: wat is, 
om te beginnen, de stand van zaken? Beoor
deling van de inhoud van een leerboek vergt 
kennis van de stand der historiografie, zoals 
de au teu r die ten tijde van de redactie van 
zijn/haar manuscript zou kunnen hebben ge
kend. Vaak kost het de grootste moeite om 
de historiografische stand van zaken op het
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m om ent da t het m anuscrip t w ord t gesch re
ven, te reconstrueren. E n  verder: is die ‘stand 
van zak en ’ eenduidig? Hij is al niet dezelfde 
in h isto riografische p ilo tstud ies (die de a u 
teu rs m eestal n iet gebru iken) en in de stan 
d a a rd w e rk e n  (d ie  zij wel g eb ru ik e n ). K an 
m en leerboekauteurs verw ijten niet het fijne 
te w eten van onderw erpen  die zelfs vandaag 
inzet zijn van veel onderzoek en debat onder 
historici en, als ze het al weten, het debat niet 
over te doen in hun leerboeken?  K unnen ze 
accu raa t zijn als de h isto riog rafie  zelf geen 
klaarheid  biedt of in grote  verdeeldheid  ver
keert?
O verigens is het b ek en d  dat de re la ties tu s
sen  de  academ ische  en  de p o p u la ir-w e ten 
schappelijke w ereld eerder stroef dan soepel 
zijn.
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De invloed van de  
m aa tschapp i j

Wat weerspiegelt het geschiedenisleerboek? 
M eestal w ord t de vraag naar de invloed van 
de m aatschappij op  het geschiedenisleerboek 
vertaald  in een  andere  vraag die zich v lo tter 
laat aanpakken: wat weerspiegelt het geschie
den isleerboek  precies?
O p deze vraag zijn antw oorden in alle grada
tie s  m ogelijk . M en h eeft b e w ee rd  d a t he t 
lee rb o ek  de spiegel is (1) van de m eningen 
van de auteur (2), van de meningen van allen 
die bij de aanm aak  van het leerboek zijn be
trokken  (3), van de ideologie van dom inante 
g ro e p en  en  de d o m in a n te  id eo lo g ie  in de 
m aatschappij (4) en ten  slotte van de m enta
liteit van de m aatschappij en haar collectieve 
geheugen.
In de eerste  twee gevallen gaat het om  de in
vloed van aanw ijsbare personen , bij de laa t
ste twee is de band m et concrete personen ei
genlijk zoek. Inzet van de vraag is vooral of 
het leerboek geschiedenis naast de m eningen 
van zijn m akers ( 1 + 2 )  ook nog m éér (3 + 4) 
weerspiegelt. In welke m ate dus de m eningen 
in het leerboek  hun scheppers overstijgen.

Nogal wat personen  en instanties kijken toe 
over de schouder van de au teu r o f schrijven 
m et h e m /h a a r  m ee. D e  in r ic h ten d e  m ach t 
van het onderwijsnet bepaalt via de leerplan- 
com m issie he t k ad er en  de agenda w aarb in
n en  de a u te u rs  zich d ien en  te  b ew egen  en 
c o n tro lee rt via inspectie , sch o o ld irectie  en 
v e rb e te r in g s ra a d  o f zij zich aan  d a t k a d e r  
houden. D e uitgever legt een  aantal bedrijfs
eco n o m isch e  e isen  op  en  b e p a a lt ,  o n d e r  
m eer via zijn red ac teu r (die vaak de au teurs 
en  reek sle id e rs  se lec tee rt, h e t co n cep t van 
he t leerboek  he lp t vastleggen en he t m anu

script van de au teu r bew erkt en  b eperk t), in 
een  niet te  onderschatten  m ate het inhoude
lijke en didactische profiel van het boek. O ok 
de toekom stige gebruikers van het leerboek 
(leraren , leerlingen en, in beperk te  m ate, de 
o u d ers) k u n n en  hun w ensen te  k en n en  ge
ven. Bijna steeds is de leraar dan  de sp reek 
buis. A l d ie in v lo ed en  ko m en  sam en , kan 
m en zeggen, in de figuur van de reeksle ider 
en via hem , bij de auteur(s). Bij het to tstand
kom en van de tekst speelt ten slotte een aan
tal persoonlijke eigenschappen van de schrij
ver zelf (opleid ing, e rvaring, en  dergelijke) 
een  grote  rol.
In m eerdere  of m indere m ate houden de au
teurs m et al deze factoren rekening.33 A ls ze 
da t n iet zouden  doen, kom t het leerboek  er 
gew oon n ie t o f w ord t het n iet verkocht.

Maximalisten en minimalisten 
D e zaken  w orden  veel gecom pliceerder als 
m en verd er wil gaan en beslissende invloed 
to esch rijv en , n ie t aan  co n c re te  p e rso n en , 
m aa r aan  co llectieve  id eeën , gevoelens en 
stem m ingen . Z ijn  lee rb o ek en  geschiedenis 
dragers van ideologieën en m entaliteiten die 
zich u its trekken  to t ver bu iten  de kring van 
de auteurs en hun onm iddellijke achtergron
d en  o f d ie zelfs v o o r de hele  m aatschapp ij 
gelden?
In  de v o lgende  discussie lu is te ren  we n a ar 
denkbeeld ige voor- en tegenstanders van de 
stelling dat leerb o ek en  d ragers zijn van een 
b re d e r  v e rsp re id e  ideo log ie  o f m en ta lite it. 
D e  v o o rs tan d ers  w orden  m axim alisten  g e 
noem d, de tegenstanders m inim alisten en de 
discussie spitst zich toe op  drie stellingen: de 
au te u rs , h u n  b o o d sch ap  (h e t le e rb o ek ) en 
hun publiek  (leerlingen).
D e gehan teerde  argum enten  bezitten  alleen 
een  zekere  geldigheid in de context van een  
m aa tsch ap p ij d ie p lu ralistisch  en ste rk  ge- 
scholariseerd  is.
D e bedoeling  is a llereerst om een overzicht 
van vragen op te stellen en n iet om  de com 
plexe p ro b lem en  van ideologie, m entaliteit 
en  de ro l van  de in te lle c tu e e l in de  m a a t
schappij fundam en tee l aan  te pakken.

D e representativiteit van de auteur 
H et is, volgens de maximalisten, duidelijk dat 
het toezicht van de instanties die het o n d e r
wijs organiseren een grote invloed op de au
teurs uitoefent. D ie instanties vertegenw oor
digen b red ere  ideologische belangen. M aar 
het gaat v e rd er dan  dat. L eerplanopstellers, 
inspecteurs, uitgevers hebben allen, net zoals 
au teu rs en lera ren , in hun opleiding een  be
paalde historische visie verworven en die dra
gen ze m et h aar th em a’s, taboes en stereo ty
pen  onbew ust m ee. D e m aatschappij d o o r
d renk t allen m et h aar trad ities.34 Ju ist daar-



om  m enen de m axim alisten dat leerboektek- 
sten representatief zijn voor de m eningen van 
bredere  groepen dan de au teurs zelf: het o n 
derw ijs (het m ilieu w aaru it 90%  van de au 
teu rs  s tam t), de le id en d e  klasse en  zelfs de 
hele m aatschappij.
V oor R, R iem e n sc h n e id e r zijn  de  au teu rs: 
‘(...)  de to lken  van b epaa lde  delen  van de  
h eersende  k la sse .'35 V oor J. F rey ss in e t-  
D om injon zijn lee rb o ek en :'(...) op zijn m inst 
het ontegensprekelijke getuigenis van de pra k
tijk en waarden van de onderwijzende volwas
sene die de gehele  m a a tsch a p p ij vertegen
w oordigt.'36
M aar H.-J. Schoeps gaat het verst: ‘O m dat le
raren en schoolboekauteurs in voortdurende  
w isselw erking m et de sociale klassen staan - 
ze  bevinden  zich  bijna “van am btsw ege" in 
voortdurend debat m et de tijdsgeest - kan uit 
de schoolboeken  een doorsneebeeld worden  
gepuurd .'31

D e m inim alisten brengen hiertegenin  da t de 
representativiteit van leerboekauteurs tegen
over b red ere  g roepen  w aartoe  ze b eh o ren  - 
p ro fessio n ee l: de o n d erw ijsw ere ld , w e te n 
schappelijk: de historici, sociaal-economisch: 
de b em id d e ld e  m id d en g ro ep en  - een  co m 
plexe kwestie is. We w eten  bijvoorbeeld  dat 
leerboekauteurs onder de leraren  eerd er een 
e lite  vorm en  en geen doo rsn ee-le raren  zijn. 
H un vrijheidsparadox is uniek: enerzijds kun
nen ze nogal vrij zijn in hun opinies om dat ze 
vrijwel nooit afhankelijk  zijn van hun schrij
verschap om  te leven, anderzijds k ennen  ze 
d o o r de d ru k  van de in rich ten d e  m acht, de 
uitgever en de leerboekgebru ikers geenszins 
de academ ische vrijheid van de professionele 
histo ric i. M en kan  zich dus a fv rag en  o f de 
le e rb o e k a u te u rs  n ie t v e e le e r  een  a p a r te  
g roep  o n d e r de historici vo rm en  en  of m en 
leerboeken niet als een  specifiek h istoriogra
fisch genre m oet beschouw en, een  genre dat 
eeuw enlang  vaste  recep ten  vo o r inhoud  en 
opzet bezat en da t zich pas in de laatste  d e 
cennia  exp losief en  in vele rich tingen  heeft 
on tw ikkeld .38
Nog veel lastiger te beantw oorden is de vraag 
in hoeverre  au teu rs re p re sen ta tie f zijn voor 
groepen w aar ze niet toe behoren, zoals refe
rentiegroepen (groepen w aartoe ze willen be
horen) of kringen van gezagsdragers. E n  tast 
men niet ronduit in het duister als m en enige 
m ate van representativiteit wil aantonen voor 
vaag om schreven g roepen  zoals ‘dé intellec
tu e le n ’, ‘dé v o lw a sse n en ’ o f te g e n o v e r  de 
m aatschappij als geheel?

D e representativiteit van de boodschap  
H et gesch ieden isleerboek , zeggen de m axi
m alis ten , b ev a t a a n v a a rd e  kennis: de som  
van a lles w at een  lid van de m aa tsch ap p ij

h o ort te w eten  over he t verleden . A ls socia- 
lisatie-instrum ent b ied t he t een  p a tro o n  van 
w aard en  en n o rm en , w aarm ee  de g e m e en 
schap zich legitim eert. H et doel is de leerlin
gen in de m aatschappij te integreren opdat ze 
h aar la te r kunnen  voortze tten . L ee rb o ek en  
g e sch ied en is  s tim u le ren  op  d ie  m an ie r  de 
m aatschappelijke  consensus over he t v e rle 
den  en  h e lp en  de cu ltu re le  co n tin u ïte it van 
de m aatschappij te  ga ran d eren . Z oals E . H. 
D an ce  n o tee rt: ‘H et is de taak van een leer
boek gem eenplaatsen te brengen: de geschie
d e n issc h o o lb o e ke n  van om  het even w elk  
land bevatten de gemeenplaatsen van zijn  his
torisch denken.'39 E n  volgens R. M inder groe
ven de affectief geladen en beeldrijke  episo
den uit de geschiedenisleerboeken zich in ee 
n ieders geheugen  en  verb inden  zich m et het 
‘co lle c tie f  o n b e w u s te .’40 C. L av ille  w a a r
schuwt ervoor da t we in dit hele socialisatie
proces geen sam enzwering van gezagsdragers 
m oeten  zien: 'E igenlijk passen de leerboeken  
zich, zoa ls de zw ijgende  m eerderheid, in de 
meeste gevallen bijna spontaan en als het ware 
automatisch aan de heersende gedachten van 
het m o m en t aan. ’4I

E r is nog een  andere  reden w aarom  leerboe
ken de dom inante opinies weerspiegelen. De 
uitgever m oet ze kunnen  verkopen: zeker in 
de situatie van een  zeer concurrentiële  m arkt 
dalen de afzetkansen als teveel controversiële 
in fo rm atie  in he t lee rb o ek  is opgestapeld .

De m inim alisten geven toe dat n iem and b e 
tw ijfelt da t lee rb o ek en  ideologisch geladen 
zijn: de m aterie  leen t e r zich u its tekend  toe. 
A ls m en lee rb o ek e n  beschouw t als een  ex 

pressie van de ideologie van d o m inan te  eli
tes, d an  g aat m en  e r vo lgens h en  n o ch tan s 
van uit dat in een pluralistische m aatschappij 
de d o m in a n te  e lite s  een  m o n o litisch  b lok  
vorm en. K ritische sociologen w ijzen ech ter 
op de voortdurende conflicten tussen ideolo
gische a lterna tieven  om  de dom inantie . E en  
volgende vraag is hoe de ideologie van dom i
nante groepen de dom inante ideologie wordt 
en m e tte r t ijd  de  m e n ta li te it  van  een  h e le  
m aatschappij. Van ‘de lee rb o ek en ' n aar ‘de 
ideologie van dom inan te  g ro ep en ’, v andaar 
n a a r  de  ‘d o m in a n te  id eo lo g ie ’ en  v a n d a a r  
naar ‘de m en ta lite it’, zijn drie te onderschei
den fasen w aarbij m en, n adat m en alle con
cep ten  nauw keurig  heeft om schreven, dient 
te  v e rk la re n  h oe  de  o v e rg an g  van de ene 
n aar de an d ere  fase ve rlo o p t.42

Z ijn  de lee rb o ek au teu rs  (die zelf n iet to t de 
elite b eh o ren  en  w aarvoor ze niet rep re sen 
ta tie f zijn) een  doorgeeflu ik  van die e lite?43 
H oe zijn ze dan in staat de ideologie van die 
elite  te verto lken : als individu o f collectief? 
Bew ust o f onbew ust?
Zelfs al nem en we aan  da t de ideologie van 
de dom inante elite(s) de dom inante ideologie 
is, die ‘o n b e w u st’ en  ‘co llec tie f ' de au teu rs  
beïnvloedt, en weerspiegeld is in de leerboe
ken, dan nog telt m en ook hier w eer vele va
r ia n te n  in de w eerg av e  van die ideo lo g ie . 
K u n n en  de a u te u rs  d ie  id eo lo g ie  n ie t v e r 
k e e rd  o f e ig en zin n ig  in te rp re te re n  en  v e r
draaien? W orden ze dan geen actieve bem id
de laars in p laa ts van passieve doorgevers?  
L ee rb o ek e n  zijn m isschien , zoals b e to o g d , 
vrij hom ogeen, m aar toch ook w eer n iet una
niem. E r bestaan  e r vast en zeker die niet of 
weinig de dom inante ideologie weerspiegelen 
en  o n d e r  de  le e rb o e k e n  d ie  d a t wél d o en , 
zijn beslist ideologische verschillen te vinden, 
zelfs al vallen  ze o n d e r de co n tro le  van d e 
zelfde in rich tende  m acht.

D e auteurs hebben een  bepaalde bewegings
vrijheid. Velen spannen zich in om  een histo
risch en  didactisch  veran tw oord  m anuscrip t 
af te  leveren , da t zo weinig m ogelijk ideo lo 
gisch is v e rtek en d . D aarb ij d o en  ze b e ro ep  
op een  reeks b ronnen die, ideologisch gezien, 
zeer verscheiden kunnen zijn. We betoogden 
dat het beeld dat ze van he t verleden o phan
gen, m eestal ve ro u d erd  is. A n d e ren  ste lden  
daarnaast vast dat het daarenboven vaak geï
dealiseerd  is. A ls ze dan  een  dom inan te  ide
o lo g ie  o v e rd ra g e n , zal h e t e e rd e r  d ie  v an  
gisteren  zijn, en  wel in opgepoetste  vorm .44

V erder m aken  voorstanders n iet genoeg on 
derscheid tussen twee essentiële punten: wel
ke ideo log ie  lee rb o ek e n  w illen ov erd rag en  
en  w elke ze w erkelijk  overdragen, tussen de



officiële (toegestane of gew enste) versie van 
het verleden die mogelijk in het boek zit vast
gekoekt en  de dom inante versie van het ver
leden bij de m ensen.45 D e ideologische cohe
re n tie  van  een  le e rb o e k  g a a t n ie t zo m aar 
over op  de lezer.
Z et m en een stap verder dan de ideologie, en 
beschouw t m en het leerboek  als een  spiegel 
van de collectieve m en ta lite it, hoe va t m en 
die dan  op? A ls de  m en ta lite it van  een  b e 
p a a ld e  sociale  g ro ep  o f als d ie van  de  hele  
m aatschappij?  H oe is de au te u r in s taat zo 
wel ideologie(ën) als m entaliteit(en) accuraat 
te in terpreteren  en te  verm engen?46 H oe kan 
een auteur uit de m iddengroepen in een leer
boek  bestem d  voor he t technisch  onderw ijs 
b ijvoorbeeld tegelijk de opinie(s) van de do 
m inante elite(s) en de collectieve m entaliteit 
verto lken?  D a t is een  krachttoer.

I)e representativiteit van het publiek 
D e  kans d a t h e t le e rb o ek  de m aatschapp ij 
weerspiegelt is groot, aldus w eer de m axim a
listen, als m en ziet to t w elk publiek  het zich 
richt. D at publiek  is b reed , jong en verplicht 
to t regelm atige consum ptie. B reed, w ant het 
le e rb o e k  b e re ik t e ffe c tie f  b ijn a  a lle  jo n g e  
Vlamingen, dat is de publieke opinie van een 
g eneratie  later, tenm inste  sinds de leerplicht 
in 1914 w erd  ingevoerd . D e  m eeste  nog le
vende V lam ingen hebben verscheidene leer
bo ek en  doo rb lad erd , b ekeken , gelezen, b e 
stu d eerd  vóór ze veertien  ja a r  w aren. Jong, 
da t wil zeggen zee r recep tie f voor inhouden  
die didactisch op  m aat zijn gem aakt. R egel
m atige consum ptie, w ant schoollopen is ver
p lich t en  h e t vak  gesch ieden is w ord t g ed u 
rende vele jaren  onderw ezen, gevolgd én  ge
to e tst. M inder m erk t op  d a t de h isto rische 
k en n is  d ie van  een  a c h ttie n ja r ig e  w ord t 
geëist, veel gro ter is dan de noties die de on t
w ikkelde m ens van de zev en tiende  of ach t
t ie n d e  eeu w  van  de g esch ied en is  h ad  47 
L e e rb o e k e n  zijn  m assa p ro d u k te n . P ie t 
Fontaine schrijft dat het de wijdst verspreide 
historische teksten  zijn, vaak veel m eer gele
zen en gebruikt dan historische studies of his
torische rom ans. Voor zeer veel m ensen vor
m en ze de eerste en dikwijls enige kennism a
king m et system atische geschiedenis.48 
H et leerboek m odelleert het historische den
ken en effent de cu ltu rele  verschillen tussen 
de gebru ikers ervan .49

D e m in im alis ten  b re n g en  op  hun  b e u rt in 
h e rinnering  d a t veel lee rb o ek en  geen grote 
oplage hebben en kennelijk niet aanslaan bij 
het publiek.
N atuurlijk  valt te onderzoeken of bestsellers 
hun succes te danken hebben aan het feit dat 
ze getrouw er dom inante  opinies reflecteren. 
B ovendien  is het leerlingenpubliek  zelf, ge

zien de overvloed aan onderw ijsgeledingen, 
zeer heterogeen en  in zekere zin niet de ee r
ste zorg van de auteurs. Die richten zich ee r
d e r  op  de o o rd e le n  van  v o lw assen  lezers , 
vooral de leraar, w elke zeer ver van het o o r
deel van de leerling kunnen  liggen. D aarom  
hoeven  au teu rs  n ie t zo nod ig  te zorgen  dat 
h u n  b o e k  a p p e le e r t  aan  de lee rlin g e n  (zij 
hebben  weinig inspraak bij de keuze van het 
leerboek) m aar wel aan de leraren en alle an
d eren  die over de verkoop  beslissen.

B e s l u i t

Bij afweging van voor en tegen kan m en niet 
anders dan het probleem  van de invloed van 
de m aatschappij op  h e t lee rb o ek  u ite rst ge
nuanceerd  form uleren. De kans is zeer groot 
da t lee rb o ek en  m éér w eerspiegelen  dan  de 
m en in g en  v an  hun  o n m id d e llijk e  m ak e rs , 
zelfs al w eten  we niet exact hoeveel m eer en 
van wie o f wat. H et tegenovergestelde impli
ceert im m ers da t leerb o ek au teu rs  een  soort 
van o n afh ankelijke , v isionaire den k ers zijn 
die hun m aa tsch ap p ij op  k ritisch e  a fstan d  
ev a lu e ren  en b lijkens hun b iog rafie  zijn ze 
dat gewoonlijk niet. M aar hoewel de auteurs 
in de m aatschappij zijn ingebed, ku n n en  ze 
er, als belezen schrijvers, toch afstand van ne 
men. V erraadt een  extreem  geloof in de spie
gelfunctie van het leerboek - het leerboek als 
spiegel van de maatschappij - niet een verlan
gen n aar de m agie van de ultiem e bron, het 
succesleerboek van een door de O nzichtbare 
H and  gestuurde A uteur, die op  enkele b lad
z ijd en  de  d o m in a n te  id eo lo g ie  en  zelfs de 
m en ta lite it van de m aatschappij sam envat?  
En leidt die opvatting  ook niet to t een  naïef 
vertrouw en in sociale m anipulatie?  
Leerboeken veranderen zou dan volstaan om 
het co llectieve geheugen  te v e ran d eren , en 
de ju iste  opvoeding om  oorlog, a rm oede  en 
onrech tvaard igheid  u it te bannen.

D at is natuurlijk niet zo. H et consulteren van 
een racistisch leerboek m aakt van de leerling 
n ie t n o o d zak e lijk  een  racist in de dop . De 
lectuur, zelfs de studie, van een chauvinistisch 
leerboek levert niet noodzakelijk soldaten op 
die bereid zijn voor het vaderland te sterven. 
E n  of overheidskritische leerboeken  to t bij
voorbeeld  m eer dienstw eigering zouden lei
den is ook zeer de vraag.

A bsoluut geloof in de spiegelfunctie van het 
leerboek leidt snel tot het tegenovergestelde 
debat, dat over de invloed van het geschiede
nisleerboek op de m aatschappij (de stem pel- 
functie). D at het geschiedenisonderwijs en in 
het b ijzonder he t leerboek  een  sterke stem 
pel ze tten  op  de m aatschappij, is een  stand-



p u n t d a t v e len  a an h a n g en , zow el in  o v e r
heidskringen, onderw ijs als bij het grote  p u 
bliek.
N ochtans is he t duidelijk  d a t he t gesch iede
n islee rb o ek  noch  de  v o o rn aam ste , noch  de 
enige invloed op de m aatschappij inzake het 
verleden  of de geschiedenis is. H e t m oet ge
p laa ts t w o rd en  in een  w ijd n e tw erk  van 
schoolse en n iet-schoolse, van persoon lijke  
en niet-persoonlijke invloeden w aarm ee jo n 
geren en volwassenen bestookt w orden. Vele 
fac to ren  b ep a len  de co llectieve m en ta lite it 
van de m aatschappij w aarin de au teu rs  hun 
leerboeken  schrijven. E én  ervan is het popu- 
lair-historische w erk, w aaro n d er dus he t ge
schiedenisleerboek. K ortom , het leerboek  is 
m aar in beperkte m ate em anatie, in beperkte 
m ate fo rm ateu r van de m aatschappij, in b e 
p e rk te  m ate  p ro d u k t en factor, in b e p e rk te  
m ate  indicatie  en  norm .

D e 33 a u te u rs  en  re ek s le id e rs  w ie r p ro fie l 
h ier w erd  o nderzoch t, kunnen  doorgaan  als 
de leerboektycoons uit de periode 1945-1984. 
D e selectie  was h e t re su lta a t van d rie  s ta p 
pen . In een  e e rs te  fase  w erd  een  to ta a lb e 
stan d  sa m en g e ste ld  van g e sc h ie d en is 
lee rb o ek e n  v o o r L O  en SO , v e rsch en en  in 
V la an d e ren  tu ssen  1945 en  1984. H e t g aat 
om  418 leerboeken  (1091 edities), 67 daarbij 
gepubliceerde w erkschriften voor leerlingen 
(128 edities) en 73 daarbij passende handlei
d ingen voor lera ren  (92 edities). H e t to taa l 
bedraagt 1311 eenheden, w at b e teken t da t in 
de v eertig  ja a r  tu ssen  1945 en 1984 gem id 
deld om  de elf dagen één of andere  leerboe- 
keditie  is verschenen.

In een  tw eede fase w erd uit dit to taalbestand 
een  steek p ro e f van gesch ieden isleerboeken  
genom en. D e steekproef trach tte  tw ee crite
ria  te  w eersp iege len : se lec tie  van  de m eest 
gebruikte leerboeken (de ‘bestsellers’) en bil
lijke vertegenw oordiging van alle onderwijs- 
geledingen. Zij telde 47 leerboeken  (304 edi
ties, plus 55 daarvan afhankelijke werkschrif
ten  en  h a n d le id in g e n )  en  v e rd e r  nog  alle 
leerp lannen w aarop deze 47 leerboeken  wa
ren  gebaseerd  (26 op een  to taa l van 49). D e 
leerboeken uit de steekproef tellen sam en 95 
au teurs en reeksleiders, een  erg groo t aantal 
voor een biografische analyse in dit stadium  
van onderzoek .

D e  visie van de lee rb o ek a u teu r is n iet a u to 
m atisch rep re se n ta tie f  vo o r w at op  ru im ere  
schaal w ord t gedach t en  gevoeld, laa t staan  
dat ze een barom eter is voor de publieke opi
nie, he t collectieve geheugen of wat dan ook. 
M aar d a t wil n ie t zeggen  d a t van  d a t alles 
geen sporen  in het lee rb o ek  teru g  te vinden 
zijn. M en kan  he t lee rb o ek  best b e stu d eren  
als b ro n  om  de w aard en  en  de m y th en  van 
een  m aatschappij te kennen , op  voorw aarde 
dat m en zijn besluiten m aar niet op  die basis 
alleen trekt. H et leerboek  is vaak een  teken, 
soms een instrum ent van wijd verspreide ide
o lo g ieën  en  m en ta lite ite n , he tz ij b ed o e ld , 
hetzij onbedoeld . H et getuigt in zekere m ate 
van de p e r slot van reken ing  zeer gescholari- 
see rd e  m aatschappij.

Als derde fase drong zich bijgevolg een selec
tie  op  van de belangrijk ste  au teu rs  u it deze 
groep. D it deden we door de bijdrage van elk 
van die 95 personen aan  de leerboeken uit de 
s te e k p ro e f  te  w egen  d o o r  m id d e l van  een  
puntensysteem : een  au teu r die een  leerboek  
a lleen  sch ree f, k re eg  zes p u n te n ; tw ee  a u 
teu rs  die sam en een  lee rb o ek  schreven , elk 
drie punten; drie auteurs die sam en een leer
b o ek  sch reven , e lk  tw ee; v e rsch e id en e  a u 
teu rs  die sam en een  lee rb o ek  schreven , elk 
één; een  reeksle ider d ie tegelijk  (co )-au teu r 
van  een  lee rb o ek  was, v ier; een  reek sle id e r 
die geen (co )-au teu r van een  lee rb o ek  was, 
tw ee; e lk e  a u te u r  van een  lee rlin g e n w e rk 
schrift, één; elke au teu r van een lerarenhand
leiding, één. H et systeem  w erkte cumulatief: 
een  au teu r die b ijvoorbeeld  drie  leerboeken  
schreef en co-auteur van een werkschrift was, 
k reeg  3 x 6  + 1 = 19 pun ten .
D it puntensysteem  w erd opgezet om  drie re 
denen:

a D e gew oonte om  leerboeken in team ver
b and  te  schrijven, is n ie t evenredig  in de 
tijd gespreid: v ro eg er w aren leerboeken  
vaker het w erk van één  schrijver. D aarbij 
kom t da t werkschriften en handleidingen 
zo goed als geheel verschijnselen zijn van 
na 1965. M aar v roegere  lee rb o ek en  m o
gen z ek e r n ie t o n d e rg ew a a rd ee rd  w o r
den: ze w erden  langer gebruik t.

b H e t au teu rsch ap  w ord t in team v erb an d  
ondu idelijker. W at de p reciese  b ijd rage 
van elk verm eld au teur aan  het boekw erk 
is, kan  m en vaak n ie t ach terha len : som 
m igen ‘w eten he t n iet m eer’ o f willen het 
n ie t  zeggen . Som m ige  op  h e t t ite lb la d  
verm elde au teurs kunnen bovendien  fic
tie f  zijn.

c D e  figuur van de reek sle id e r kan  zowel 
een  d o m in e ren d e  als een  m arg inale  in 
vloed u ito efenen , en  zow el fo rm eel zijn 
e rk en d  als inform eel aanvaard .

A lle personen  die vijf pun ten  o f m eer scoor
d en , w e rd en  in de analyse  b e tro k k e n . M et 
d a t sys teem  k o n d e n  we en igszins de  v aste  
w aard en  van de ge legen h e id sm ed ew erk ers  
scheiden. Van de 316 auteurs en reeksleiders 
uit het to taa lb esa tn d  bleven er 95 (=34.8% ) 
in de steekproef over en 33 (=10.5% ) in onze 
analyse.
In he t L O  g aat h e t om  de au teu rs Ju les B ol
len , H e n d rik  C o en e  (schu ilnaam : K .E .R .), 
A lfo n s  E y se rm a n s, Jo z e f  H ey m an , R u d y  
S p ille m ae ck e rs , J a n  Van B ever, F re d  Van 
D er H eyden , L eopo ld  V erm eiren  en om  de 
reek sle id e rs  M ichel D e B laes (schuilnaam : 
E .G . R e in a ert) , C hris D e G raev e , H en d rik  
Jespers, Carlos M artens. In het SO om  de au
teurs Flor A driaens, Jos A ndriessen, H élène 
B ru yn inckx , Ju le s  D em ey, D ries  D em o en , 
M a rie -A n n e  D e  P re te r , Jo z e f  K erck h o fs , 
Pau l S chm ets, J a a k  V a n d em e u le b ro u c k e , 
Luk Van D en  Broeck, Paul Vandepitte, Betty 
Van D o rp e , F o n s Van L o ffe ld , en  om  de 
re ek sle id e rs  Jan  D h o n d t, M ichel D ierickx , 
Leopold Flam, Rik Geivers, G eorges Gysels, 
Pau l M o rren , Jan  Van H o u tte , M arcel V er
m anden

In het onderzoek  w erd  vervolgens reken ing  
g ehouden  m et de gehele  loopbaan  van deze 
33 pe rso n en  en  m et alle lee rb o ek en  w aarbij 
zij o o it w aren  b e tro k k e n . Z e  w erd en  in g e
deeld volgens hun schrijvershoedanigheid en 
p ro d u k tb e s te m m in g  (z ie  te k s t) .  D e  g ro ep  
was te k lein  om  een  fijn e re  indeling  te  m a
ken.
D e  sp re id in g  van  de  33 is als vo lg t: n egen  
schreven leerboeken  bestem d voor het rijks
onderw ijs, negen tien  voor het vrij katho liek  
onderwijs, vijf voor beide netten. B innen het 
SO schreven elf au teurs voor het traditioneel 
SO (vijf voor het algem een vorm end SO , vijf 
voor het technisch SO, één voor het beroeps- 
SO), alsook zeven reeksleiders (vijf algemeen 
vorm en d , tw ee tech n isch ). V ier a u te u rs  en 
vier reeksleiders w erkten voor het vernieuwd 
SO (w aaronder één reeksleider ook voor het 
vernieuw d beroeps-S O ).
D it zijn billijke spreid ingen.

Aanhangsel: de selectie van 
geschiedenisleerboekenauteurs



Noten

1. Z ie bijvoorbeeld P. Jou tard , ‘L 'histoire dans 1’ima- 
ginaire collectif: un nouveau chantier', L'arc, nr.72, 
1978,38-42; M. Stanford , The nature o f  historical 
know ledge  (New York 1987) 88-97 en  146-171; R. 
G irault en C. Mossé, ‘La com m unication du  savoir 
h isto rique ', in: R. R ém ond ed., Etre historiën au- 
jo u rd 'h u i (P a rijs  1988) 281-350, voora l 305-323. 
Z ie v e rd er o ver de rol van u itgeverijen , televisie 
en radio: ‘D e vulgarisatie van het historisch o n der
z o ek  in B elg ië : in fo rm a tie  o f d e fo rm a tie ? ’, 
M ed ed e lin g en b la d  (B elg ische  V ereniging vo o r  
N ieu w ste  G esch ied en is) ,  9(1987), 4 (d ec .) 3-11. 
Voor nog andere popularisatiekanalen, zie diverse 
b ijd ra g en  in: S. P o rte r-B en so n , S. B rie r  en  R. 
R osenzw eig  (ed .). Presenting the past: essays on 
history and  the p ub lic  (P h iladelph ia  1986).

2. R eek sle id ers  zijn p e rso n en  die he t w erk  van de 
auteurs van een  sam enhangende reeks geschiede
nisleerboeken superviseren en meestal het contact 
m et de uitgever verzorgen. N aargelang de defini
tie die m en aan het begrip reeks geeft, behoren 80 
to t 95%  van de naoorlogse V laam se geschiedenis
lee rb o ek en  to t een  reeks.

3. L O  lager onderw ijs (m et geschiedenis voor elf- en 
tw aalfjarigen; vroeger v oor negen- to t veertienja- 
rigen); SO: secu n d air onderw ijs (d e rtien - to t en 
m et ach ttien jarigen ). E r zijn nauw elijks au teu rs 
die voor L O  en SO  tegelijk  schreven.

4. T w ee a n d e re  S O -ree k s le id e rs  w aren  w el al bij 
leerboeken betrokken als vertaler en/of bewerker.

5. M eldenswaard is dat twee SO -auteurs en drie SO- 
reeksleiders ook Franstalige versies van som m ige 
van hun leerboeken  verzorgden en  dat e r  van die 
v ijf n o g  e en s  tw ee  w aren  (één  a u te u r  en  één  
reeksleider) die een historische schoolatlas sam en
stelden (in het N ederlands en het Frans; één ervan 
w erd ook  in N ed erlan d  verspreid).
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6. E en  re g en t h ee ft e en  H B O -o p le id in g  en geeft 
m eestal gesch ieden is aan  tw aalf- to t v ijftien jari
gen.

7. O m d a t de g ro e p  van a u te u rs  te  k le in  is én  hun 
loopbaan zich over verscheidene decennia kan uit
s trek k en , is h ie r n iet gepoogd om  genera ties van 
lee rb o ek au teu rs  te  onderscheiden .

8. D rie SO -schrijvers veranderden  van beroep  in de 
jaren  van het schrijven van de debuutuitgaven van 
hun lee rb o ek en  (hun referen tie leeftijd ).

9. D e consu lta tie  van een  lijst m et de d iocesane in 
spec teu rs geschiedenis (k a th o liek  onderw ijs) uit 
1984 lijkt deze correlatie te onderstrepen: drie van 
de acht inspectieleden w aren leerboekau teu r (ge
w eest).

10. E én van deze vier was heel lang scenarist voor een 
bekende (en nog steeds lopende) V laam se stripse- 
rie.

11.1. Geschiedenis en O nderwijs (G E O ), 2. Geschie
d en is in h e t O n d erw ijs (G IO ), 3. H istorische  
D o cu m en ta tie , 4. A lte rn a tie f , 5. In fo rm a tie f,  6. 
H istorisch  A lte rn a tie f , 7. D idactiek  in het 
Geschiedenisonderwijs (D IG  O ; opvolger van 3 en 
6), 8. T ijdschrift vo o r in terna tionale  o p vo ed in g , 
maatschappijleer, actuele problem en en geschiede
nis in het onderw ijs ( IM A G O ’, opvolger van 2).

12. A n d e ren  w aren d a t wel: één  S O -au teu r b ijvoor
beeld  (die niet to t de s teek p ro ef van 33 b ehoort) 
was co-scenarist van ettelijke populaire jeugdfeuil- 
letons voor televisie.

13. We w ilden  o o rsp ro n k e lijk  zes fu n c tie s  te s te n , 
m aar voor twee ervan - be trokkenheid  bij de ‘p e 
dagogische begeleiding van leraren ' (bijscholing of 
navorm ing) en  b e tro k k e n h e id  bij ‘s tagem en to r- 
schap’ (het begeleiden van studentenstages) - on t
b rak en  de curriculagegevens quasi volledig.

14. D e  in r ic h te n d e  m ach ten  van  h e t o n d e rw ijs  in 
V laanderen  (dat zijn de diverse veran tw oordelij
ken  v o o r de o n d e rw ijsn e tte n )  vo lgen  b e p aa ld e  
procedures om te  beslissen welke leerm iddelen ze

toela ten  in hun net. In elk net is een zogenaam de 
‘v erbeteringsraad ' actief. Twee recensenten , aan 
gewezen do o r deze raad, m aken een  rapport over 
e lk  lee rm id d e l d a t w o rd t voo rg e leg d . O p  basis 
d aarv an  beslist de raad  dan  ov er de to e la tin g  o f 
w eigering  van  h e t lee rm id d e l en zijn s ta tu s  (de 
hoogste status is ‘leerboek’). Voor de recensenten 
van leerm iddelen  geldt o n d e r m eer da t ze princi
pieel geen leerboekauteur m ogen zijn. Dit princi
pe b lijk t n ie t a ltijd  te  w e rk en . In  A . de B aets, 
‘C ontrole van de inrichtende m achten van het o n 
d erw ijs op  de  to e la tin g  van  le e rb o e k e n  in 
V la a n d e re n ’, P ersoon  en G em eenschap  42 
(1989/1990), 9(m ei) 342-357, aldaar 345-347, toon
den we aan de hand van drie testen (w aaronder de 
b o v en staan d e) da t gem iddeld  één  op  vijf recen 
sen ten  niet onafhankelijk  genoeg  was.

15. Leerplancom m issies stellen leerplannen op: door 
de inrichtende m achten van het onderwijs voorge
sch reven  v ak p ro g ram m a 's  w aaro p  le e rb o e k a u 
teurs zich m oeten baseren, wil hun werk in het on- 
derw ijsnet w orden  toegelaten .

16. L ijsten  van lee rp lan co m m issie led en  bevestigen  
deze indruk : he t a an d ee l van de reek sle id e rs  op  
deze lijsten bed raag t ook  h ier ongeveer de helft. 
Terloops gezegd hoeft het niet te verw onderen dat 
de overlapping van leerplancom m issieleden en re
censen ten  van verbeteringsraden  in bepaalde ge
vallen zeer g roo t is.

17. In dit deel van he t o n d erzo ek  d iende  een  s teek 
p ro e f  van 47 z ee r veel g eb ru ik te  lee rb o ek en  als 
basis (zie A anhangsel).

18. Vergelijk m et ‘E n tre tien  avec M are Ferro ', Histo- 
riens et G éographes, 72 (1982), 545-546.

19. Z ie A . de Baets, ‘B eschikbaarheid en gebruik van 
het leerboek geschiedenis: een peiling bij leraren '. 
Bulletin van het O S G G  (O u d stu d en ten  G esch ie
denis G en t), te verschijnen in 1992.

20. O p deze regel bestaan twee uitzonderingen: als de 
leerplannen erg  verouderd  zijn en  m aar niet door

Reizigers in de Lage Landen 1634-1815

Van overzee

Fred Vogelzang

Tolerant, schoon en gezapig ... dat zijn karaktertrekken van Nederland 
die, o f ze op het mom ent opgaan o f niet (misschien zijn we nu wel intole
rant, vuil en flitsend), bij veel buitenlanders nog steeds bekend zijn. Dat 

het al vanouds bekende trekken zijn blijkt uit het hierna volgende artikel.
D e verslagen van gegoede jongeren, die omwille van hun opvoeding een 

grote reis door Europa maakten en dagboeken van mensen die om andere 
redenen een bezoek brachten aan het buitenland bevatten vaak ook stuk
ken gewijd aan de Lage Landen. D e auteur gebruikte verslagen van enke

le Engelse reizigers en van een Amerikaan om te laten zien wat zij hier
aantroffen en wat zij daarvan vonden.

D e illustraties bij het artikel zijn zoveel mogelijk ‘eigentijds’.



nieuwe worden vervangen, en als de leerplannen 
experimenteel zijn en de versies elkaar snel opvol
gen. Zie ook A. de Baets, ‘A andacht voor niet- 
westerse culturen in leerplannen geschiedenis van 
de laatste  vijftig ja a r (1936-1986)’, D IG O  
11(1988), 4 (mei), 3-12, vooral 8-9.

21. Uit: A. de Baets, ‘H aben G eschichtslehrbücher 
EinfluB auf die öffentliche M einung? Meinungs- 
bildung liber nicht-westliche Kuituren in Flandern 
1945 -1984', Internationale Schulbuchforschung , 
12(1990) 89.

22. Hieruit blijkt dat het echte onderzoek naar de in
spiratie van de au teur zich moet afspelen op het 
micro-niveau van één leerboek of op het midden
niveau van één of m eer leerboekenfam ilies (bij
voorbeeld  de fam ilie van een aan ta l verw ante 
reeksen, de familie van alle leerboeken van auteur 
x geplaatst in een bio-bibliografisch kader) en niet 
zozeer op het niveau van een steekproef waar, zo
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R eizen  verru im t de blik, zo o n td ek te  reed s 
de Engelse koningin E lisabeth  I. Zij stuurde 
op  e igen  k o sten  jo n g e  ed e llie d en  n a a r  h e t 
b u ite n lan d . D o o r  hun  e rv a rin g en  a ld a a r  
hoop te  ze de beschikking te krijgen over di
plom aten, die zich in den vreem de gem akke
lijk zouden  bew egen in gezelschap van poli
tici en gezanten, zich m oeiteloos naar m oraal 
en zeden van anderen zouden weten te plooi
en en zich bovendien door hun superieure ta 
len k en n is  van  o n sch a tb a re  w aard e  zo uden  
tonen  bij onderhandelingen .

N a a rm a te  h e t m ak en  van  lange re izen  een  
m inder hachelijke zaak werd, “zonk” dit cul
tuurgoed naar de grondbezitters en de gegoe
de klasse. O ok  zij lie ten  hun zonen  als vast 
o n d e rd ee l van hun opvoed ing  een  reis m a
ken  over he t E u ro p ese  con tinen t. D eze  reis 
kreeg  bekendheid  als de “grand tour". Deze 
term  was afkom stig van R ichard Lassals, een 
uit Y orksh ire  gev lu ch te  p r ie s te r  d ie in he t 
p ro te s ta n tse  E n g elan d  vogelvrij v e rk laa rd  
was. Als gezant van de paus m aakte hij diver
se lange reizen do o r F rankrijk , Z w itserland 
en  Ita lië  en  w as d o o r  zijn e rv a rin g en  een  
ideale m en to r en reisleider voor de adellijke 
zonen. V reem d genoeg  was zijn k a tho lieke  
ach terg rond  b lijkbaar geen bezwaar.
H e t was de b ed o elin g  van de “g ran d  to u r” 
om  de blik  van de jo n g em an  te  v e rru im en , 
zijn talenkennis te vervolm aken en zijn alge
m ene kennis te verbreden. N a de ervaringen 
van een  dergelijke reis zou de jongem an zich 
gem akkelijk  bew egen in a llerlei k ringen  en 
een  hoop  levensw ijsheid hebben  opgedaan. 
E en  b ijkom end effect was da t de wilde s tre 
ken die m en in deze leeftijd  van de jongens 
kon verwachten ver van het eigen nest plaats
vonden.
M aar de ouderlijke autoriteit was ver weg en 
om  nu  te  zo rg en  d a t de jo n g e h e re n , d ie 
m eestal een  leeftijd hadden tussen de vijftien 
en twintig jaar, zich niet alleen in bordelen en 
speelholen ophielden, was het van het g roo t
ste  b e lang  d a t e r  een  m en to r m eeging, een  
ouder ervaren iemand, die erop toezag dat de 
pupil zijn dagelijkse  lessen in sp raak k u n st, 
dans en  p aard rijden  volgde, regelm atig  ver
poosde in m usea en k ab ine tten , ateliers van 
handw erkslieden en kunstenaars bezocht en 
zijn  opw ach tin g  m aak te  bij de p laa tse lijk e  
adel. D a t d it geen  g e m ak k e lijk e  ta a k  was 
b lijkt wel uit de b ijnaam  die deze m en to ren  
kregen: “b ear-leaders” .
V eel k a th o lie k e  E n g else  p r ie s te rs  zoals 
R ichard  Lassals w aren  d aa rv o o r u ite rm ate  
geschikt. En ondanks hun katholieke ach ter
grond w aren ze zeer gezocht als m entor voor 
adellijke jongelieden  op hun grand  tour.

In de loop van de zeventiende m aar nog ster

k e r in de ach ttien d e  eeuw  w erd  he t m aken  
van de g rand  to u r zo ’n a lom vertegenw oor- 
d igd fen o m e en , d a t n ie t-E n g e lse  re iz igers 
zw aar klaagden over de duizenden Engelsen 
die ze op hun weg ontm oetten. Lang niet alle 
jo n g e lied e n  g ed ro eg en  zich, zo  ver van de 
ouderlijke m acht, altijd even beschaafd. Niet 
alleen m aak ten  ze door hun luidruchtigheid  
en geruzie de andere  gasten in de herbergen 
he t leven zuur, ze sm eten ook m et geld. H et 
m aken van de to u r was een  “once in a lifeti- 
m e”-gebeurtenis en er werd niet op  een cent 
g ek ek en . D a t b e te k e n d e  d a t d a a r  w aar de 
E ngelse toeristen  verschenen, de prijzen gi
gantisch om hoog gingen.

De grand tour

Italië, de b ak erm at van de w esterse bescha
ving, gold als he t absolu te hoog tepun t in de 
grand  tour. H oew el het o n d e r de purite inse  
regering  van C rom w ell v e rb o d en  was voor 
Engelse onderdanen  om  R om e (de zetel van 
de P aus ten s lo tte !) te b ezoeken , on tv ingen  
diverse kardinalen in de pauselijke stad jaa r
lijks tie n ta lle n  E n g else  g asten . T oen  in de 
achttiende eeuw de Engelse koningen een to 
lerantere houding hadden aangenom en, werd 
R om e een belangrijke halte in de grand tour.

D e tour begon m eestal in Calais of een ande
re K anaalstad. M et koetsen  van diverse om 
vang  en sn e lh e id  re isd e  m en  dan  via Lyon 
d o o r F ran k rijk , o v er B asel en Z w itserlan d  
d o o r de A lpen  en  vervo lgens d o o r N oord- 
Ita lië . B ezo ek en  aan  G e n u a , P isa , R om e, 
F lo re n ce  en  V enetië  lagen  d an  in h e t v e r
schiet. Z u id e lijk e r d an  N apels kw am en de 
to e ris te n  nauw elijks: m en  w as h e t e r a lge
m een over eens da t d aar de beschaving o p 
h ield . O o k  de P y re n e eë n  v o rm d en  z o ’n 
grens.
N a een  periode  in Italië  begon de terugreis. 
V aak reisde m en via W enen en Z uid-D uits- 
land, om  dan vervolgens de Rijn af te zakken 
richting de Lage L anden. Som m igen m aak
ten  nog re izen  do o r N o ord -D uitsland , n aar 
B erlijn, D resden  en  H am burg.
D e laa ts te  e ta p p e  in de g ran d  to u r  ging 
m eesta l over h e t g ro n d g eb ied  van de Lage 
L anden . E en  hele veradem ing , zo b lijk t uit 
de reisverslagen.

De Lage Landen

Na de slechte w egen en  de o n te lb a re  d o u a 
n e p o s ten  van  F ra n k rijk , de  nog s lech te re  
m odder- o f stofwegen van Italië en het door 
ro n d tre k k e n d e  ro v e rsb en d e n  onveilig  g e 
m aakte Duitsland, had de reiziger het gevoel



in een andere wereld terecht te komen, zodra 
de grens m et de Lage L anden w erd over
schreden. De wegen waren er goed, de rijtui
gen en diligences stukken beter en een ver
voerm iddel als de trekschuit vervulde hem 
m et bew ondering. Vooral de hygiëne, het 
landschap en het weer konden zijn goedkeu
ring wegdragen.
Over de trekschuit meldde reiziger William 
Beckford het volgende:
‘H et is precies een herberg, verdeeld in ver
scheidene ruimtes. Je kunt er een goede maal
tijd van zes o f  zeven gangen bestellen, met een 
goed glas wijn en dat alles niet te duur. In de 
winter wordt er aan boord gestookt en de boot 
vaart zo  rustig, dat je  het gevoel hebt in een 
gewoon huis te verblijven.'

Ook de Nederlandse herbergen hadden een

goede reputatie. D e kam ers waren schoon, 
droog en goedkoop, de bedden fris opge
m aakt en zacht en het eten was overvloedig. 
N adelen w aren het vele roken van de H ol
landers, de bedsteden die met enige argwaan 
werden bekeken (men verwachtte er ’s nachts 
uit te rollen en een vervaarlijke smak te ma
ken) en de gew oonte van de kok vogels en 
vissen met kop en al op te dienen. Ook werd 
gew aarschuw d voor de herbergier: gasten 
moesten het niet in hun hoofd halen stennis 
te maken over de rekening. Zodra een klant 
over het bedrag begon te klagen, werd de re
kening onmiddellijk flink verhoogd. Had de 
b ezoeker dan nog niet door hoe het in 
Nederland toe ging, dan werd een magistraat 
gehaald en moest alsnog de verhoogde reke
ning worden voldaan. Dit althans overkwan 
Thomas Nugent.

Trekpleisters in N ederland waren uiteraard 
Amsterdam met zijn enorm drukke haven en 
de Leidse universiteit. Toch w erd ook 
U trech t regelm atig bezocht. D e beroem de 
Engelse auteur James Boswell bijvoorbeeld 
bezocht in 1763-64 de Utrechtse universiteit. 
Hoewel de Leidse beroem der was, werd het 
leven in U trecht veel gezelliger gevonden. 
Veel reizigers bezochten de grote steden in 
het westen en zuiden van het land. H et noor
den was nauwelijks doel van hun uitstapjes.

H ierna volgen enkele reisbeschrijvingen van 
Engelse en A m erikaanse toeristen, die om 
uiteenlopende redenen en in verschillende 
tijden, de Lage Landen bezochten.

Jo h n  Evelyn (1641)

De Evelyns w aren rijk gew orden door de 
productie van buskruit. G rootvader George 
had tijdens het gevecht met de A rm ada zijn 
ogen goed open gehouden en het tekort aan 
kruit aan boord van H are Majesteits marine 
was hem opgevallen. Hij verkreeg het patent 
voor de fabricage van buskru it voor grote 
delen  van Engeland en werd schatrijk. 
K leinzoon John w erd geaccep teerd  in de 
hoogste kringen, vooral nadat de familie de 
buskruitfabriek van de hand had gedaan en 
grootgrondbezitter was geworden.

John Evelyn kreeg een goede opvoeding, wat 
onder meer een studie aan de universiteit van 
Oxford inhield. Dit beviel hem toch niet zo 
goed, zodat hij na twee jaar de universiteit al 
weer verliet. D e groeiende controverse tus
sen koning en parlem ent bracht veel onrust 
in de samenleving en een burgeroorlog dreig
de. John Evelyn besloot zich in deze barre tij
den uit de voeten  te m aken en plande een 
reis naar de Lage L anden. O p weg naar 
N ederland was hij in London, waar hij een 
paspoort m oest halen, getuige van de on t
hoofding van de G raaf van Strafford, 'the fa 
tal stroake which sever’d  the wisest head in 
England from  the shoulders'. (Strafford, een 
belangrijk adviseur van Karel I Stuart, ging 
hierbij zijn m eester voor, m aar dat was een 
ontw ikkeling die op dat m om ent nog voor 
onmogelijk werd gehouden.)
Na een gedwongen oponthoud in Gravesend 
vanwege ongunstige wind, stak Evelyn op 21 
juli 1641 m et een N ederlands fregat over 
naar Vlissingen. E r was enige dreiging van 
Duinkerkse piraten, maar het konvooi waar
van het fregat deel uit maakte, werd niet aan
gevallen.

Evelyn vond Z eeland  prachtig , m aar gaf 
zichzelf w einig tijd de mooie huizen te be-



zichtigen. Hij w ilde graag het legerkam p bij 
G ennep bezoeken. De H ollanders hadden de 
strijd  m et de S p an jaa rd en  ne t hervat en hij 
was nieuw sgierig n aar de oorlogsvoering. 
Hij reisde m et een  snelle postkoets - zo snel 
dat het gebonk hem  steken in de zij bezorgde 
en hem  bijna overboord deed kieperen - over 
M iddelburg  en  V eere n aar D ord rech t. D aar 
b ezo ch t hij h e t ru im e  stad h u is , w aar enige 
decennia  e rvoor de D o rd tse  Synode gehou
den was, en de G ro te  Kerk. O pvallend vond 
hij vooral de ooievaars, die hun nesten  had
den gebouw d op schoorstenen  in de stad  en 
vrij in de s tra ten  ro n d liepen , zo n d er da t ie
m and ze durfde  te storen.
In a lw ee r een  sne lle  p o s tk o e ts  v e r tro k  hij 
n aar R o tte rd a m  ‘wither we were hurried  in 
lesse than an h o u re ....so  fu r io u s ly  do  these  
Fore-men drive’. In R otterdam  bracht hij een 
bezoek  aan  de beurs, de D o e len  en  bew on
derde  hij he t beeld  van E rasm us. Veel m in
der te spreken was hij over het geboortehuis 
van deze geleerde: ‘a rather m eane cottage’. 
D e reis ging v e rd er via D elft en  D en  H aag , 
w aar hij h e t L ep ro zen h u is  m et een  bezoek  
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te r en m ochten bedelen via kleine kistjes, die 
ze n a a r de o v e rk an t lie ten  d rijven , w aar ze 
gevu ld  k o n d e n  w o rd en  m et een  aalm o es. 
Evelyn was in de veronderstelling dat zij hun 
ziekte hadden  opgelopen do o r het excessief 
e ten  van vis...

In D en  H aag  w erd  hij in de b e te re  k ringen 
on tvangen , m aar zijn nieuw sgierigheid trok  
hem verder. Via Leiden en U trecht (waar het 
kerm is was en  zo d ru k  d a t hij e r  snel w eer 
v e rtro k ), a rriv ee rd e  hij in N ijm egen. Twee 
dagen later bereikte hij eindelijk zijn reisdoel,

G ennep . H ie r o n tm o e tte  hij vele landgeno
ten  die in d ienst van de N ed erlanders voch
ten, m aar van oorlog zag hij weinig. D e troe
pen w aren bezig de vijandelijk versterkingen 
op  te  ru im en . E velyn  v e rv u ld e  w at b ew a
kingsdiensten m aar om dat de vijand zich niet 
lie t z ien , nam  hij de b o o t n a a r  T iel. A an  
b o o rd  was hij de g eam u seerd e  ge tu ige  van 
een  d iep g a an d e  d iscussie  ov er de  to e la a t
b aarh e id  van kerkm uziek .

Evelyn k eerd e  teru g  n aar R o tte rd am , w aar 
hij op  de m ark t zijn eerste  olifant zag. M eer 
o n d e r  de  in d ru k  was hij van  een  h a an  m et 
v ier p o ten  en  een  open ing  in de bo rst, van- 
w aaruit het beest de wereld zou bekijken, al
thans zo w erd hem  verzekerd...
N a h e t g raf van W illem  van N assau in D elft 
te  h e b b en  b ezoch t tro k  hij d o o r n a a r A m 
sterdam . W at hem  zeer fascineerde waren de 
fo n te in e n  die hij o v e ra l zag. V anw ege de 
veelheid  van sloten, w aters, g rach ten  en ka
nalen  v e ro n d erste ld e  E velyn d a t in N e d e r
land iedere man zijn eigen boot bezat. Hij be
zocht d iverse  k e rk en  en he t k a a r ten a te lie r  
van Blaeu. In Leiden bezocht hij het A nato- 
m ie th ea te r en de verzam eling rarite iten  die 
de Universiteit bezat. Terug in D en  H aag liet 
hij e en  h a rn as  m ak en  en b ezo ch t hij he t 
beeld  van de vrouw, van wie m en bew eerde 
dat ze ‘borne as m any children as are dayes in 
the yeare'.
T ijdens een  bezo ek  aan  de recep tie  van de 
K oning in-M oeder (A m alia  van Solm s), viel 
hem  op dat zij overal om  zich heen een 'uni
versal d iscontent' versp reidde . D it chagrijn  
v e rgoeilijk te  hij d o o r e r  aan  to e  te voegen, 
dat ze ook wel veel had m eegem aakt.

Via een bezoek aan de nieuwe vestingwerken 
rondom  D en Bosch vertrok Evelyn uiteinde
lijk naar de Spaanse N ederlanden. O ok daar 
zou hij nog enige w eken rondreizen alvorens 
in oc to b er n aar E ngeland  terug  te keren.
Hij was over het algem een een enthousiaste 
bezo ek er van N ederland . D e goede w egen, 
de schone s tra ten  en  huizen  en  de verschil
lende beziensw aard igheden  vervulden hem  
m et bew ondering.

W i l l i a m  B r e r e t o n  ( 1 6 3 4 )

E nige  ja re n  d aarvoor, in 1634, had  W iliam  
B rereton een tocht gem aakt door Nederland. 
B re re to n  was afkom stig  uit C h ester u it een 
ad e llijk e  fam ilie . Hij zou  h e t u ite in d e lijk  
b re n g en  to t g e n e ra a l in h e t leg e r van 
Cromwell. O p dertigjarige leeftijd m aakte hij 
een aantal tochten door Engeland, Ierland en 
de Lage Landen.



Het begin van zijn reis naar Nederland was 
niet zeer voorspoedig: dreiging van piraten 
en storm was constant aanwezig. Hoewel de 
oversteek rustig verliep, kon men bij het pas
seren  van D en Briel de m asten van op de 
zandbanken vastgelopen voorgangers bewon
deren. Hem bleef dit lot gespaard en zo zette 
B rere ton  op 26 mei voet op de kade van 
Schiedam, dat hij ervoer als ‘dainty; pleasant, 
sweet', met een mooie kerk.
Voor een spotprijsje huurde hij een postkoets 
naar Rotterdam, waar hij in de Engelse kerk 
een preek aanhoorde van een 'mr. Peters, a 
right zealous and worthy man'. Peters preek
te in een gewezen speelhuis, dat op kosten 
van de Staten was omgebouwd tot kerk. Ook 
het honoriarium  ontving Peters van de 
Nederlandse overheid. Deze religieuze steun 
verzachtte Breretons oordeel over de Neder
landers niet: de schreeuw ende en spelende 
k inderen  op de sabbath  w aren hem een 
doorn in het oog. Hij bezocht ook de havens 
en keek zijn ogen uit naar de prachtige oor
logsschepen van de prins van O ranje. Hij 
stelde zich gedetailleerd op de hoogte van de 
bestuursvorm  in de stad en ook hij was ge
troffen door het lot van de leprozen.
Hij vervolgde zijn reis naar D ordrecht, waar 
hij opnieuw contact zocht met de voorganger 
van de Engelse kerk. Blijkbaar werd hij toch 
wat geplaagd door heimwee. Dit zal een te 
rugkomend elem ent blijken: overal waar hij 
een stad betreed t, zoekt hij landgenoten, 
vooral predikanten. Ook het bezoek aan Den 
Haag begon op deze wijze.

De belangstelling voor politiek van Brereton 
was groot: overal waar hij kwam probeerde 
hij precieze inlichtingen te krijgen over de 
plaatselijke overheid. Hij poogde ook cijfer
m ateriaal te verkrijgen: over de prijzen, de 
omvang van de handel, de bevolking etc. Er 
was ook minder grootse kant aan hem: bij al
les wat hij uitgeeft, noteert hij de prijzen. Hij 
ontving bijvoorbeeld van de prins van Oranje 
een handvol tulpen, waarvan hij via de tuin
m an on tdek te  dat ze m instens 500 gulden 
kostten. D an lijkt zijn w aardering ook met 
sprongen toe te nemen.
O p een uitje naar Loosduinen kwam hij dro
medarissen tegen, waarvan hij alleen weet te 
melden dat ze lelijke bulten op hun rug heb
ben en de paarden schrik aanjagen. Aan een 
galg zag hij een Engelsm an hangen, die de 
zoon van zijn huisbaas had om gebracht. 
A lvorens hem op te hangen, had men zijn 
benen gebroken en zijn hersens ingeslagen. 
D it vond Brereton toch wat wreed.
D aarna echter vertelt hij in zijn reisverslag 
het volgende verhaal: er was onlangs een her
berg ontdekt, waar de gasten via een valluik 
in de kelder terecht kwamen. Daar stond een

aantal slagers klaar om de ongelukkigen te 
doden, uit te  benen en in te zouten. Pas na 
ruim  tw eehonderd  slachtoffers w erd dit 
schandaal ontdekt. De moordenaars ontgin
gen hun gerechte straf niet, sommigen wer
den dagenlang gemarteld voordat de beul ze 
uit hun lijden verloste. O nbekend  is o f d it 
fantastische verhaal op w aarheid berust of 
da t men B rere ton  het een en ander op de 
mouw heeft gespeld.

B rereton  bezocht na Loosduinen de stad 
Leiden, wat hij de prettigste stad in N eder
land vond. Zelfs de galg kon zijn goedkeuring 
w egdragen. D eze was van prachtig m etsel
werk en versierd met vergulde bollen. De ge
bouwen van de universiteit echter vond hij 
nogal mager afsteken bij Oxford. Hij woonde 
een aan ta l colleges bij en bezocht evenals 
Evelyn het anatomietheater en het rariteiten
kabinet.
O p weg naar Haarlem  en Amsterdam, waar 
hij opnieuw de Engelse kerken met een be
zoek vereerde ontm oette hij een man die zo 
enorm dik was, dat zijn eigen benen hem niet 
dragen konden. Hij kon alleen m et een slee 
worden vervoerd, aangezien zelfs een paard 
zijn gewicht niet kon torsen. De man was op 
zijn vijftiende reeds begonnen uit te dijen en 
intussen zo dik geworden, dat zijn taille twee- 
en-halve m eter om vatte. B rereton zelf m at 
dit op.

Zijn reisverslag staat vol wetenswaardighe
den over stadsbesturen, gebouwen en finan
ciën m aar gelukkig vond hij ook de ruim te 
om dit soort anecdotes neer te schrijven. 
Nergens echter heeft hij aangegeven waarom 
hij de reis ondernam.
Hoewel Amsterdam als grootste handelsstad

van Nederland sterk zijn belangstelling had - 
hij bezocht onderm eer de beurs, verschillen
de m arkten en kunstverzamelingen - waren 
het vooral doolhoven die hem boeiden. O p
vallend vond hij ook het grote aantal joden in 
A m sterdam , die als een groep apart w oon
den en hun eigen gebru iken  hadden. O ok 
Evelyn had een aantal lange gesprekken met 
joden over hun geloof en denkwereld tijdens 
zijn verblijf in Amsterdam.

Brereton’s belangstelling voor godsdienst is al 
eerder gebleken, en de veelheid aan religies 
in Amsterdam intrigeerde hem. Hij bezocht 
vele kerken van verschillende geloofsrichtin
gen en deed zijn best om te begrijpen op wel
ke punten de religies uiteenliepen. Toch kost
te hem dit af en toe grote moeite.
Hoewel hij vol bewondering spreekt over de 
grachten, zijn er zaken die hem  m eer bezig 
houden: midden in zijn beschrijving van de 
Heren- en Keizersgracht gaat hij over tot het 
noteren  van de schulden die diverse heren 
nog bij hem hebben uitstaan.

Na zijn oponthoud in Amsterdam, keerde hij 
overladen m et kisten en koffers, terug naar 
zijn vaderland.

Thomas Pennant (1 765)

Jam es Boswell beschreef Thom as Pennant 
als ‘de beste reiziger die ik ooit gelezen heb. 
Hij ziet meer dingen dan wie dan ook’. 
Pennant was één van die jongelieden die op 
de grand tour was geweest en toen de smaak 
van het reizen te pakken had gekregen. Op 
zijn reis van 1765 maakte hij kennis met be
roemde wetenschappers en kunstenaars. De
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vragenlijsten die som m ige toeristen m eekre
gen om hun nieuwsgierigheid wat op  gang te 
b rengen  w aren voor hem  overbodig: hij had 
een  brede  belangstelling , va rië ren d  van het 
m ak en  van ta p ijte n , de d ie re n tu in e n  in 
Frankrijk, de kleding van de vrouwen tot het 
w erk  van schilders en  graveurs.

O p  zijn reis do o r F rankrijk  bezocht hij B u t
ton  en  hij s liep  in een  h e rb e rg  d ie  Jean - 
Jacques R ousseau  één  dag tevoren  verlaten  
had. O p de tocht door Zw itserland on tm oet
te  hij t ta l le r  en V oltaire. O pvallend  genoeg 
bezocht hij Italië niet: zijn interesse ging in de 
eerste  plaats uit n aar w etenschappers en die 
o n tm o e tte  hij voora l in F rankrijk , Z w itser
land en D uitsland.
O p  de terug toch t n aar zijn vaderland  kwam 
hij o o k  d o o r  de L age  L an d en , w aar hij lo 
geerde in N ijm egen en  zijn weg via A rnhem  
vervolgde. O ok  hij was zeer te  spreken over 
het landschap, de steden  en de kw aliteit van
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Als een van de weinigen bezocht hij U trecht, 
dat hij een prachtige stad vond, vol statige la
n en  en  m ooi o m zo o m d e  g rach ten . H ij b e 
k lom  de D o m to ren  en  h ad  van d a a r  'een  
enorm  uitzicht naar alle kanten over dit zeer 
vlakke land. Ik  zag A m ersfoort, Am sterdam , 
H aarlem  en Rotterdam  liggen 
D eze laatste  observatie  m aakt de k a rak teri
se rin g  van  B osw ell wel h eel tre ffen d . 
P e n n a n t h e rh a a lt  m et en ig e  scepsis (veel 
m ee r dan  B re re to n  is hij een  k in d  van  de 
rede) het verhaal over het door de wind m ee
gevoerd  m iddenschip  van de D om kerk . D e 
tu in e n  bij de  z ijd e sp in n erij Z ijd e b a len  in 
U tre ch t v indt hij een  p e rfec te  u itd ru k k in g  
van  de H o llan d se  sm aak : h ee l g ro o t, m et

tw ee en o rm e  koepels erin  en m et schelpen 
ingelegde m ozaïeken.
H ierna vertrok Pennant voor een bezoek aan 
G ouda en R otterdam . Via A m sterdam  (waar 
hij de Jodenbuurt, een geliefd reisobject, het 
R asphu is en de gevangenis bezo ch t en  o p 
m erk t da t er weinig crim inelen in zo ’n grote 
stad zijn. In London is het veel erger) en Den 
H aag, w aar hij diverse w etenschappers m et 
een  b e zo e k  v e re e r t, m aa r ook  een  to ch t 
m aak te  n a a r  M on n ik en d am  om  de k led e r
dracht te bekijken, de windmolens in werking 
te zien en de vissersboten te zien uitvaren. In 
Leiden en H aarlem  zijn het de kerken  en de 
b e roem de  w etenschappelijke  collecties die 
zijn belangstelling  hebben.

T hom as Pennant is weinig persoonlijk in zijn 
verslag: hij lijkt de taak  op zich te hebben ge
n om en van een  gids en  d o e t verslag  van de 
ra rite ite n  en  w e ten sw aa rd ig h ed e n  van de 
s ted en  w aar hij is, zo n d er ech te r  zijn eigen 
m ening te  geven o f leuke an ecd o tes te  v e r
m elden.
Via A ntw erpen en de Vlaam se steden reisde 
Pennant terug naar Calais, w aar hij op 18 au
gustus overstak naar E ngeland. Hij was toen 
b ijna  een  ja a r  o n d e rw eg  gew eest. D it was 
k o r te r  d an  veel g ran d  to u rs  d u u rd en . 
Som m igen nam en wel vier jaa r  in beslag.

Matthew Decker (1 748)

Van een  heel an d er k a rak te r was de reis die 
M atth ew  D e ck e r o n d ern am . M atthew  was 
onder de naam  M attys in A m sterdam  in 1679 
geboren  als zoon van een  am bachtsm an die 
zijn geluk m et en ig  succes b e p ro efd e  in de 
handel. Z o o n  M attys trad  in de voetsporen  
van zijn vader, m aar b esloo t he t in he t bu i
tenland te proberen: hij vertrok in 1702 naar 
E ngeland.
H et ging hem  d aar voor de wind, misschien 
zelfs d o o r b e tro k k e n h e id  bij ‘w in d h an d el’. 
H et is de tijd van de beroem de ‘bubbles’, in
v esterin g sp ro jec ten  w aarbij vele E ngelsen  
van hun extra geld verlost w erden en enkele 
handige kooplieden fortu inen  w isten te  ver
garen. M attys, in tussen M atthew  D eck e r is 
een van hen. D at dit fraduleuze optreden zijn 
sociale positie n iet aan tas tte  b lijkt do o r zijn 
con tacten  m et he t E ngelse vorstenhuis. De 
schatrijke D ecker w erd in de adelstand  ver
h even  en  b ra ch t h e t to t  d ire c te u r  van  de 
Engelse O ost-Indische com pagnie.

E ngeland  was destijds m et H olland verbon
d en  in een  s trijd  tegen  F ran k rijk . W aar
schijnlijk werd de reis van D ecker vanuit een 
politiek  m otief geïnitieerd: de E ngelsen wil
den betrouw bare  inform atie over hun bond-
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R otte rdam  gebracht. D aar legde hij verschil
lende bezoeken af aan  hooggeplaatste perso
nen. E n k e le  d ag en  la te r  v e rv o lg d e  hij zijn  
reis naar D en Haag, w aar hij diverse ontm oe
tingen  had  m et s ta d h o u d e r  W illem  IV, zijn 
vrouw A nna van H annover en hun kinderen. 
Hij d iscussieerde m et he t p a a r  o v er e co n o 
m ie en  p o litiek  en  is vol b ew o n d erin g  over 
hun inzicht in de prob lem en.

V ooral D eck ers  id eeën  o v er belasting  h a d 
d en  de  b e la n g s te llin g  van  de  s ta d h o u d er. 
Deze was juist bezig m et belastinghervorm in
gen.
E n  h ier k reeg  D eck er van zee r dichtbij m ee 
te  m ak en  to en  hij in A m ste rd am  logeerde. 
D e oneerlijke belastingdruk  was de oorzaak 
van een  oproer, w aarbij een  w o edende  m e
nigte zijn onvrede u itte  do o r p lundering van 
he t statige g rach ten p an d  van een  belasting
gaarder. D it pand  was slechts enkele  huizen 
verw ijderd  van he t logeerad res van D ecker 
en hij beschrijft nauw keurig  hoe de hele in 
b o e d e l d o o r  de  v o lk sm en ig te  u it h e t hu is 
w o rd t g e sm eten , v e rn ie ld  w o rd t en  in de 
g rach t verdw ijn t. D eck e r uit zijn verbazing  
over he t feit d a t e r  nauw elijks iets gesto len  
w ordt.
E n k e le  d ag en  la te r  was hij ge tu ig e  van  de 
executie  van tw ee p lunderaars . E en  m an en 
een  vrouw  h adden  op  eigen houtje  een  huis 
geplunderd en  waren door de schout gearres
teerd . N a e lkaar w orden ze uit een  raam  van 
de W aag opgehangen . H e t is zo d ru k  bij d it 
sch o u w sp el, d a t d o o r  h e t g e d ran g  d iv erse  
m ensen  in het w a ter w orden  geduw d.

B E  ST A N T I I O N I K S  W A A «  te A M S T E K B A M ' .

genoot en w elke rol deze in het conflict kon 
spelen. Spionage, zogezegd.
D e re is w o rd t g e p lan d  m aa r v lak  v o o rd a t 
D ecker vertrek t w ordt er een  vrede gesloten. 
H ij k rijg t nu  e e n  a n d e re  o p d ra ch t: de 
E ngelse koning gaat op  staatsbezoek  en  het 
is D ecker, die toch al n aar H olland  zou v e r
trek k e n , d ie d it b ezo ek  gaat v o o rb ere id en . 
E n  he t kon geen kw aad w an n eer hij o n d e r
weg zijn ogen goed zou  open  houden...

In m ei 1748 stak  D eck er n aar H olland  over. 
O nderw eg werd zijn postboot lastig gevallen 
door een Franse kaper, die echter zijn kanon
nen weinig predcies wist te richten  en al zijn 
kogels in het w ater zag verdwijnen. D e passa
giers k regen vuurw apens u itgereik t om  m ee 
te  h e lp en  in de s tr ijd , m aa r d a a r  m aak te  
D ecker zijn handen niet aan vuil: hij trok  zich 
in de kajuit terug en w achtte to t het sein “al
les veilig" gegeven werd.
N a aankom st in N ederland  w erd hij m et het 
ze ilja ch t van een  g o ed e  z a k e n k en n is  n aa r



E en  g ro o t d ee l van de tijd  e c h te r  bev o n d  
D ecker zich in de buitens van de rijke hande
laars en  p o litiek  be langrijke  b estu u rd ers  in 
de d u in en  bij H a a rle m  of langs de V echt. 
D a ar b rach t hij b e lee fd h e id sb ezo ek en  m et 
een dubbele bodem , want hoewel hij het niet 
in zijn dagboek verm eld, w orden h ier ach ter 
de co u lissen  de p o litiek e  g e sp rek k e n  g e 
voerd . T ussendoor vond hij tijd om  zijn ge
boortehu is, zijn oude school en het huis van 
jeugdvrienden  te bezoeken .
H et contrast tussen zijn huidige levensstijl en 
de sociale omgeving waarin hij is opgegroeid, 
stem de hem  to t dankbaarheid . Hij heeft het 
ver geschopt in de w ereld.
T och tjes  n a a r  D e lft, G o u d a  en  D o rd re ch t 
stonden  op he t p rogram m a, voor hij na een 
laatste bezoek aan  de stadhouder terugkeer
de n a a r  zijn  lan d g o ed  in R ich m o n d . Z ijn  
‘se n tim e n ta l jo u rn e y ’ w as ne t op  tijd: in 
m aart van het volgend jaa r stierf Decker.

Z ijn  d ag b o ek  g eeft een  goed  b ee ld  van  de 
high society in de 18e eeuw, de ne tte  kringen 
rond  de s tad h o u d er en zijn m ede- en tegen
standers, de burgem eesters en kooplieden en 
hun prachtige landhuizen buiten en grote wo
n ingen in de stad.

B e n j a m i n  S i l l i m a n  ( 1 8 0 4 )

In 1804 stelde het college van bestuur van de 
Yale-universiteit in New England een bedrag 
beschikbaar om  de bibliotheek en de labora
to ria  uit te b re iden . M en besloo t een  agent 
naar E uropa te  sturen om  daar de benodigde 
m ateria len  te verzam elen . D e keuze viel op 
B enjam in  Sillim an, een  d ocen t chem ie van 
de u n iv e rs ite it. O p  v e rzo ek  van  zijn b ro e r

h ield  hij een  re isd ag b o ek  bij, d a t hij in ge
deeltes verscheep te  n aar A m erika. D e no ti
tie s  in h e t d a g b o ek  w erd en  te r  p lek k e  ge
m aakt en geven een  zeer levendig beeld  van 
de reis.
Silliman vertrok  in 1805 naar E ngeland, reis
de d a a r en k ele  m aan d en  ro n d  en  stak  toen  
het K anaal over naar de Lage L anden. O ok 
d aar verbleef hij enkele m aanden en keerde 
to e n  te ru g  n a a r  E n g e lan d . E e n  to u r  d o o r 
Schotland sloot zijn tw eejarige rondreis af.

O p  29 se p te m b e r  1805 s te e k t S illim an  in 
G rav esen d  van wal. Hij is zich zee r bew ust 
van de gevaren van zijn reis, Engeland is ten
s lo tte  in o o rlo g  m et F ran k rijk  en zijn  re is
doel, N ed erlan d  is beze t gebied. T ijdens de 
o v erto ch t is hij getu ige van een  zeegevecht 
tussen  enkele  oorlogsschepen, m aar zijn e i
gen sch ip , een  v ro e g e re  F ra n se  schu it d ie 
buitgem aakt is, krijgt geen averij en kom t on 
g esch o n d en  in de w a te ren  vo o r D en  B riel 
aan . V ia de M aas v a a rt hij lan d in w aarts , 
d a a rb ij v ro lijk  g e g ro e t d o o r  p a sse ren d e  
H ollandse visserschuiten.
H ier d o e t Sillim an zijn eerste  opvallend ob 
servaties: de vissers, van jong to t oud, hebben 
allem aal een  p ijp  in de m ond. O n d an k s dat 
kunnen zij al rokend de zeilen bedienen, kar
w e itje s aan  b o o rd  o p k n a p p en , m et e lk a a r  
kletsen en dat bij de stevige bries die er staat. 
L ater is Silliman hier m inder over te spreken: 
h e t c o n s tan te  u itb lazen  van  tab a k sro o k  
m aa k t hem  in de H o llan d se  hu izen , t r e k 
schuiten  en  koetsen  onpasselijk. B ovendien  
wijt hij h e t langzam e tem p o  van w erken  in 
N ederland aan dezelfde verslaving: de pijp is 
zo b e lan g rijk  d a t de  H o lla n d e r  zich n ie t 
haast, dan zou zijn pijp m aar breken.
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Bij de landing in R otterdam  valt het Silliman 
op, dat de Fransen op zeer vernederende wij
ze m et de H ollanders om springen. N om inaal 
ligt de au toriteit bij de N ederlandse bestuu r
d e rs , m aa r zij k u n n e n  geen  b e s lu it n em en  
zo n d er da t een  F ransm an he t m oet bevesti
gen. Z o  m ogen de re isgeno ten  van Sillim an 
niet van boord , voor de Franse com m andant 
d a t h ee ft g o e d g ek e u rd . A a n g ez ien  deze  
h oogw aard ig h e id sb ek led er een  p a a r  dagen 
de stad  uit is, m oeten  de passagiers eenvou
dig een  w eek w achten  - aan  boord .
H andel tussen E ngeland  en  he t Franse Rijk, 
dus ook N ederland is verboden. D e strijden
den hebben  d aar een  oplossing voor: bu iten 
gaats w ord t aan  b o ord  van Engelse schepen 
de Pruisische vlag gehezen en  in het scheeps
journaal w ordt een D uitse haven als vertrek 
p u n t o p g eg ev en . Bij v e r tre k  u it H o llan d  
w ord t een  D uitse  haven als bestem m ing o p 
gegeven. H et zijn vooral de Franse au toritei
ten die dit systeem  in stand houden: er wordt 
‘z w art’ en o rm  veel geld v e rd ien d  m et deze 
p ra k tijk e n . Toch is de  H o llan d se  h an d el 
slechts een schaduw van wat het vroeger was: 
overal ziet Sillim an stille w erkp laa tsen , lege 
pakhuizen  en rondhangende  m ensen, w ach
tend  op te  lossen schepen die n iet arriveren. 
D e B eurs is nog m aar een  k w artie r p e r  dag 
geopend: e r  valt toch n iets te  verhandelen .

S illim an  k om t m et b eh u lp  van  de A m e ri
kaanse consul van boord en trek t dan enkele 
m alen  ro n d  tu ssen  A m ste rd am , L e id en , 
H aarlem  en D en  H aag , w aar hij g e ren o m 
m eerde w etenschappers bezoek t en vele be 
lan g rijk e  co llec tie s  b ek ijk t. O n d e rtu sse n  
heeft hij zijn ogen niet in zijn zak en weet hij 
vele interessante zaken over de H ollanders te 
m elden.
O p v a llen d  v in d t hij hun n ieuw sgierigheid . 
Vele hu izen  zijn m et en k ele  sp iegels u itge
rust, zodat m en van  de eerste  verd iep ing  af 
beide zijden van de straat kan afkijken en de 
e igen  v o o rd e u r  in de g a ten  k an  h o u d en . 
O ngew enst bezoek w ordt zo ruim  van te  vo
ren  gesignaleerd  en  het personeel krijgt dan 
m eteen  o p d rach t, te m elden  da t de h ee r of 
de vrouw  des huizes helaas afwezig is.

R e izen  d o e t S illim an  v o o ra l m et de t r e k 
schuit. E en  ideale m anier van vervoer vindt 
hij, a ls hij ten m in ste  de c ab in e  v o o rin  he t 
schip voor zichzelf heeft. R egelm atig  ech ter 
m oet hij deze delen  m et H ollanders, die on- 
middelijk een  pijp opsteken. H alf stikkend in 
de doord rin g en d e  rookw olken , v lucht Silli
m an  dan  m aa r w eer h e t d ek  op. H e t g aa t 
hem  ook niet snel genoeg. H ierin  ziet hij het 
grote verschil tussen H ollanders en Engelsen: 
E n g elsen  zijn snel, b e re id  to t ris ico ’s w aar 
Hollanders rustig zijn en op zekerheid spelen.

D aarom  ook , in zijn op tiek , hebben  de H o l
landers de internationale concurrentieslag op 
de  w e re ld z ee ën  van  de E n g e lsen  v e rlo ren . 
D eze  rust van de H o llanders is zelfs te m er
ken  bij hun  d ra n k g eb ru ik : hoew el ze g ro te  
hoeveelheden jenever achterover slaan, w or
den ze d aar n iet m erk b aar opgew onden van. 
D e H ollandse vrouw en steken  positief af bij 
de  E n g else : hun  h o u d in g  is v o o rn a m e r en  
hun u iterlijk  pu u r en  schoon. O ver de m ode 
heeft hij andere  ideeën: hij is ervan overtuigd 
dat sinds de tijd van A lva er n iets veranderd  
is.
A lom  betreurt hij de achteruitgang in handel, 
bouw nijverheid  en scheepsbouw . D e Franse  
o v e rh ee rs in g  is hem  een  d o o rn  in he t oog. 
D e  H o llan d se  m eubels lo p en  m instens een  
eeuw achter bij de Engelse: ze zitten zeer o n 
com fortabel. D at geldt ook voor he t in terieur 
van  de p o s tk o e tsen , d ie aan  de b u ite n k a n t 
v ro lijk  b e sc h ild e rd  zijn  m aa r de re iz ig e rs  
door e lkaar heen hotsen  en blauw e billen be 
zorgen.

Via A n tw erp en  vangt hij de teru g to ch t aan, 
n ie t n a d a t hij h e e ft o p g e m e rk t d a t in de 
Hollandse herbergen grote w aarde wordt ge
h ech t aan  h e t u ite r lijk  d e r  d ingen : a lles is 
sch o o n g ep o e tst en  g esch ro b t, h e t in te rieu r 
blink t je tegem oet.

Robert Southey (181 5)

De gevolgen van de oorlog  die Sillim an van 
nabij heeft gezien, b lijken  uit de reis van de 
‘p o e t la u re a te ’ R o b e rt Southey, die in 1815 
een  toch t m aak t d o o r de Z uide lijke  N ed er
landen.
H oew el hij niet van p lan  was m eteen  na de 
nederlaag  van N apoleon he t continent te  be

zoeken , k reeg  Southey van zijn pasgetrouw 
de b ro e r de gelegenheid  om  m ee te gaan op 
d iens huw elijksreis. H ij was een  zee r h o n k 
vast persoon , een  groo t liefhebber van gere
gelde m aa ltijd en  en  n ach tru st en  ook bond  
hem  de fam iliekring.

Southey  had, als dichter, een  w erk  geschre
ven over de slag bij W aterloo, een  plaats die 
was o p g en o m en  in h e t re isschem a van zijn 
b ro er. D it was v o ld o en d e  v e r lo k k e n d  om  
hem  de ko ffers te  d o en  p ak k en . M et enige 
m oeite  overtu igde hij vrouw  en do ch te r van 
het nut van de reis, zodat ze gedrieën in sep 
te m b e r  1815 k la a rs to n d e n  op  de k ad e  van 
R am sgate . D e  fam ilie  S o u th ey  tro k  vooral 
m e t de tre k sc h u it d o o r  B elg ië , en  b ezo ch t 
O o s te n d e , B ru g g e , G e n t, A n tw e rp e n , 
Brussel, Luik en M aastricht. O veral stu itten  
ze nog op so ld a ten  en  ro n d trek k e n d e  tro e 
pen , m aa r o o k  lagen  e r  o v e ra l nog lijk en  
langs de weg. Sou they  kocht als aan d en k en  
een  F ran s pistool.
D e hele reis stond  in h e t tek en  van de grote  
s tr ijd  d ie  n e t a c h te r  de  rug  w as. L in k s en  
rechts kw am en ze do o r verw oeste dorpen  en 
langs v e rb ra n d e  b o e rd e r ije n . S o u th ey  b e 
zoch t reg e lm a tig  k e rk h o v en , op  zo ek  n a ar 
slachtoffers van de lange strijd. Nabij Brussel 
s tu itte  hij op  een  b e ro em d  object: h e t g ra f

van h e t b een  van  L ord  U xbrigde. U xbrigde 
was de generaal van de cavalarie van de geal
lie e rd e  tro e p e n  en  v e r lo o r  zijn  b e en  in de 
slag bij W aterloo . Southey las b ra a f h e t he l
d en d ich t op  he t g raf, m aa r tek e n d e  in zijn 
dagboek  zijn eigen va rian t aan:

‘This is the grave o f  Lord Uxbridge’s leg 
Pray fo r  the rest o f  his body, I  beg. ’

Je J/crle i-a  h et d lco len fy
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Southey klaagde op de terugreis over de vele 
controles die de Vlamingen uitvoeren, te l
kens w eer m oest hij zijn paspoort te voor
schijn halen. Ook ontsnapte hij aan de grote 
ongemakkelijke dekbedden en kussens van 
de herbergen, door af en toe een kam er te 
vinden w aar hij op m eer Engelse wijze de 
nacht kon doorbrengen.
Via Calais keerde de familie in oktober weer 
terug.

R e i s d o e l  H o l l a n d

In het onlangs verschenen proefschrift van 
M. van Strien-Chardonneau wordt een aantal 
reisverslagen van Fransen besproken, die 
N ederland in de tw eede helft van de 18e 
eeuw bezoeken. Flen valt de diversiteit aan 
kerken en kerkgenootschappen op, maar ook 
zaken als ziekenhuizen, hofjes voor oude 
mensen, weeshuizen, de dijken uiteraard en 
de kunst- en wetenschappelijke verzamelin
gen in het land. Soms wordt dit met een heb
berige blik bekeken en na de inlijving van de 
republiek bij Frankrijk worden vele van deze 
schatten per om m egaande naar Parijs ver
voerd. Ook de properheid van het land oogst 
bewondering.
In die opzichten wijken hun verslagen niet af 
van de verslagen van de Engelse en 
Amerikaanse toeristen die hierboven zijn be
schreven. Die verslagen bestrijken een lange
re tijd en het is duidelijk, dat de objectiviteit 
en de be trouw baarheid  van Evelyn en 
B rereton m inder is dan die van Pennant of 
D ecker. Evelyn en B rereton  spreken ook 
over de religieuze verdraagzaam heid, 
B reteton  ech ter niet positief om dat hij als 
overtuigd calvinist al die poespas maar niets 
vindt. Bij D ecker vindt de lezer de grappige 
anecdote, dat zowel hij als zijn gastvrouw een 
kerkdienst willen bezoeken, zij echter bij de 
Waalse gemeente terwijl hij de Engelse pre
fereert. Er is echter maar één koets en in hun 
beleefdheid elkaar te laten voorgaan ruziën 
ze zolang, dat de dienst reeds voorbij is voor 
er een beslissing valt.

Silliman en Southey bezochten deze streken 
in ongewone omstandigheden, dus hun op
m erkingen zijn niet zo goed te vergelijken 
met de andere verslagen. M aar Pennant be
zichtigde, als kind van de Verlichting evenals 
de vele Fransen, de beroemde wetenschappe
lijke collecties die zich in de Republiek be
vonden. D at was niet zo verwonderlijk: vele 
buitenlandse vorsten huurden Nederlandse 
verzamelaars om hun prive-museum op po
ten te zetten. Nederlandse collecties werden

hand gedaan. En ging het niet goedschiks: 
onder Napoleon werd het Louvre de schat
kam er van E uropa, waarin de inhoud van 
tientallen verzamelingen verdween. Het kost
te de Nederlandse regering nog jaren om na 
de verbanning van N apoleon de gestolen 
goederen terug te krijgen.

C oncluderend kan w orden gesteld, dat 
Nederland een geliefd reisdoel was, vanwege 
de properheid, de religieuze tolerantie, de 
w etenschap en uiteraard  de bijzondere a t
tracties. Die attracties verschilden echter in 
de loop der eeuwen.
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Het CSE Lbo/Mavo 1992

Zoals in de voorafgaande jaren geeft Anneke Rood, medewerkster van 
het CITO voor de examens Lbo en Mavo, een toelichting met cijfermate

riaal op het afgelopen examen geschiedenis en staatsinrichting.

Dit jaa r waren er een paar veranderingen in 
het CSE. De lay-out was anders, doordat er 
een apart boekje m et w erkm ateriaal was; er 
waren m eer open vragen, en de punten ston
den voor de vragen. We m ogen aannem en  
dat deze veranderingen  over het algem een 
goed bevallen zijn, gezien het uitblijven van 
een noemenswaardige hoeveelheid reakties.

Een aantal gegevens

In tabel 1 valt vooral de cesuurverschuiving 
v oor he t C -nivo op. H e t C -exam en is te 
moeilijk geweest, wat bleek uit de geringe af
stand tussen de gemiddelde p-waarde van de 
overlap en het C-specifieke gedeelte  (tabel 
4).

U it tabel 2 blijkt dat noch op D- noch op C- 
nivo erg makkelijke vragen in het examen za
ten. H ierdoor was er geen compensatie voor 
een  enkele heel m oeilijke vraag. Wel lag op 
beide nivo’s het percentage moeilijke vragen 
lager dan in 1991.
Het aantal vragen dat het beste discrimineert, 
het aantal vragen tussen de 30 en 85 lag op 
beide nivo’s ruim  hoger dan in 1990.
U it tabel 3 blijkt dat het verschil tussen de 
gem iddelde p-w aarden van het open en het 
gesloten deel aanzienlijk is. Bij het D-nivo is 
d a t zelfs g ro te r  dan  bij h e t C -nivo. W aar
schijnlijk tegen verwachting, is ‘Europa’ m ak
kelijker gebleken dan ‘het in terbellum ’.

H et nivoverschil kwam adequaat to t uiting 
op de overlap , m aar w erd ten ie t gedaan  
d o ordat de C-specifieke vragen bijna even 
m oeilijk waren als de overlap-vragen.

D oor de problem en rond het u itgelekte D- 
exam en zijn e r veel m inder reac tie s op de 
exam ens binnen gekom en dan gebruikelijk. 
O ok  zijn de norm vergaderingen  slecht b e 
zocht of afgelast. M aar dat de examens moei
lijk gevonden w erden, klonk toch wel door. 
B ovenstaande cijfers bevestigen dat ook.

De toets- en item analyse verschaft als enige 
duidelijke indicatie  voor de m oeilijkheids
graad, en dan nog alleen voor het C-nivo, het

te  geringe verschil tussen de overlap en het 
C -specifieke gedee lte . O m  die red en  is de 
cesuur dan ook bijgesteld. O p zoek naar ver
dere verklaringen komt het toegenomen aan
tal open vragen in beeld en ook de stofom- 
schrijvingen. M et nam e he t abstractien ivo  
van de stofomschrijving van het interbellum  
was nogal hoog voor M avo-leerlingen.

tabel 1

D C

1992 1991 1992 1991

maximum score 100 100 100 100

gemiddelde score 49.01 53.11 40.32 45.98

gemiddelde p-waarde 54.50 59 .00 44.80 51.10

gemiddeld cijfer 5,9 6,3 5 6,6

(bijgestelde) cesuur 51/52 50/51 47/48 52/53

percentage onvoldoendes 26 12 39 35

tabel 2
Moeilijkheidsgraad Aantal vragen in procenten

D C

1992 1991 1992. 1991

p < 30 11% 13% 7% 17%

p tussen 30 en 85 89% 77% 93% 75%

p > 85 - 10% - 8%

tabel 3 
Onderdelen gemiddelde p-waarde

D C

1991 1990

gesloten deel 64,20 51,40
open deel 44,20 38,40
hele examens 54,50 44, 80
Europa 55,60 42,40
Interbellum 53, 40 42,40



tabe l 4

D C

gemiddelde p-waarde overlap vragen 57,70 44,20

gemiddelde p-waarde nivo-specifieke vragen 53, 10 45

Een deskundige van het CITO op het gebied 
van taalgebruik voor Mavo-leerlingen heeft 
de examens bekeken en het resultaat daar
van was dat veruit het grootste gedeelte van 
de examens op dat punt als goed beoordeeld 
werd. Een aantal nuttige adviezen terzake 
zijn dankbaar aanvaard.

Een paar adviezen en 
opmerkingen

In Uitleg staat sinds enige jaren noodzakelij
ke informatie over de examens van dat jaar, 
m aar uit sommige reacties bleek dat er do
centen zijn die deze exameninformatie niet 
gelezen hadden. Van lezen gesproken, er was 
kritiek op vragen waaruit bleek dat niet ge

noeg gezegd kan w orden dat kandidaten , 
maar ook docenten, de vragen goed moeten 
lezen.
Wat betreft de VGN-examenbesprekingen: 
dit zijn besprekingen, geen normvaststel- 
lingen. Ook dit kan niet genoeg gezegd wor
den, gezien het beroep dat elk jaar op deze 
besprekingen wordt gedaan. H et antwoord
model is bindend, het is niet toegestaan hier 
naar eigen inzicht vanaf te wijken. D e exa
m enbespreking is niet bedoeld om het ant
woordmodel ‘soepel en creatief’ te leren han
teren.
In de stofomschrijving staat waar het examen 
over zal gaan. De ‘katernen’ die de uitgevers 
op de m arkt brengen, hebben niet de status 
van de door de m inister vastgestelde sto f
omschrijving. Een beroep op die uitgaven 
heeft dan ook geen zin! Wél zin heeft het le
zen van additioneel materiaal, zoals bijvoor
beeld de readers die sinds 1991 door de VGN 
op de m arkt gebracht worden.

H et nieuwe examenprogramma zal terug te 
vinden zijn in de exam ens van 1994. Moge 
blijven gelden: sam en sterk  op weg naar 
steeds betere examens.

Een sprankelende uitgave van het Nederlands Centrum voor Volkscultuur

A lledaagse
D I N G E N

Een tijdschrift over het DAGELIJKS LEVEN in heden en 
verleden. Over zaken en gebruiken waar iedereen elke dag 
mee te maken heeft: van koek to t ondergoed en van gebrui
ken rond de geboorte to t sprookjes vertellen. Bovendien 
v indt u in ALLEDAAGSE D IN G EN  een agenda met alle 
exposities, studiedagen, cursussen, nieuwe boeken en derge
lijke op het gebied van de volkscultuur.

Speciale aanbieding!

U kunt voor de rest van 1992 een proef
abonnement nemen voor ƒ17,50. Een 
aantrekkelijke korting voor de vier nog 
resterende nummers!

U  abonneert zich door overmaking van 
het verschuldigde bedrag op gironum 
mer 810806 van het Nederlands Cen
trum  voor Volkscultuur, Lucasbolwerk 
11, 3512 EH U trecht (telefoon: 030- 
319997).



KLEIO -KR AN T pagina 33

KLEIO KRANT
Nieuws van het

VGN~
bestuur

Mede door de vakantiespreiding is 
het bestuur geruime tijd niet bijeen 
geweest. Deze laatste ‘nieuwtjes’ 
dateren dan ook van begin juli. In 
september vergaderen we weer - 
onder andere tijdens een brainstorm- 
dag - en begin oktober wordt de ver
enigingsraad gehouden om allerlei 
recente ontwikkelingen te bespreken.

Frits Kat meldt dat er in 1993 een 
conferentie wordt gehouden over het 
CE-onderwerp van 1994 ‘Duitsland’, 
georganiseerd door Duitse historici. 
Van de heer H. Beliën hoorden we 
dat er een NHG/VGN onderwijscon- 
ferentie op stapel staat over de 
Basisvorming.

Denkt u ook vooral aan de nascho- 
lingsdagen over het CE-onderwerp  
‘Nederland naar een modern-indust- 
riële samenleving'! We hopen weer 
veel VG N -leden te ontmoeten in 
Leiden (19/9) en Ridderkerk(26/9). 
Z ie  voor verdere informatie het 
augustusnummer van K LE IO .

Tenslotte wenst het bestuur u allen 
een goed nieuw schooljaar toe met 
geïnteresseerde leerlingen, een 
prettig lesrooster en weinig stress.

Tineke Perdeck-Schimmel

VGN - Congres 
Grenzen 
Verleggen

Europa sinds 1815
De voorbereidingen voor het VGN- 
Lustrumcongres dat van maandag 19 
tot en met vrijdag 23 april wordt 
gehouden in Leeuwarden zijn in volle

gang. Het programma staat in grote 
lijnen vast en enkele sprekers en 
workshopbegeleiders hebben hun 
medewerking al toegezegd.
Wij hebben de Hogere Hotelschool 
bereid gevonden ons te ontvangen en 
er is hotelacoommodatie voor 150 
personen beschikbaar. Het lijk t erop 
dat de deelnemers uit zo'n veertig 
verschillende landen van de Raad 
van Europa zullen komen (twee per 
land). Daarnaast zullen er nog een 
aantal afgevaardigden zijn van inter
nationale organisaties. Tevens zijn er 
v ijf sprekers en vijfentwintig works
hopbegeleiders.
Wij kunnen op het moment nog niet 
inschatten hoeveel plaatsen er zullen 
zijn voor Nederlandse geschiedenis
docenten. In de komende maanden 
wordt dat duidelijk. Wij zullen een 
oproep plaatsen wanneer u zich op 
kunt geven en we zullen dan probe
ren zoveel mogelijk VGN-leden een 
plaats te bezorgen.

De laatste dag, vrijdag 23 april, orga
niseren wij een grote jubileumdag 
voor de VGN. Wij zijn van plan de 
ochtend te vullen met enige sprekers 
o f workshops. Met de lunch komen 
dan ook de buitenlandse gasten en 
het middagprogramma is voor 
iedereen.
Daarna zouden wij buitenlandse gas
ten die daarvoor voelen graag in de 
gelegenheid willen stellen een of 
twee dagen bij een Nederlandse col
lega door te brengen. Ook hiervoor 
kunt u in de komende tijd een 
oproep tegemoet zien.

Tijdens het congres zal de internatio
nale organisatie van docenten 
geschiedenis officieel worden opge
richt.

Joke van der Leeuw-Roord, 
voorzitter VGN

De 
Verenigingsraad

Op zaterdag 3 oktober vindt de jaar
lijkse Verenigingsraad plaats. 
Hiervoor worden onder andere de 
leden van de verschillende com-

THE 1992 RACE TO  
THE W HITE HOUSE

Het Amerikaanse politieke systeem en de 
presidentsverkiezingen 

Studiedag voor docenten geschiedenis en 
staatsinrichting in samenwerking met de Amerikaanse 

Ambassade in Den Haag

VRIJDAG 20 NOVEMBER 1992

Deze studiedag waarin met name aandacht besteed zal worden aan de 
Amerikaanse Constitutie en het spanningsveld tussen de theorie en de 
feitelijke gang van zaken zal van 9.30 uur tot 17.00 uur plaatsvinden in het 
auditorium van de Amerikaanse Ambassade op het Lange Voorhout 102 in 
Den Haag.

H et programma van de studiedag is als volgt:
9.30 uur Ontvangst met koffie

10.00 - 10.05 uur Welkomstwoord door Cultureel Attache Mevrouw
Kate Delaney

10.05 -10.15 uur Opening door gespreksleider Dr. Jaap Verheul, ver
bonden aan de vakgroep geschiedenis van de RU 
Utrecht

10.15 -11.15 uur ‘The American Presidency: Hoover to Bush/Clinton?’,
lezing door Dr. Bruce Kuklick, Professor of American 
History aan de Universiteit van Pennsylvania, gevolgd 
door discussie

11.15 -11.30 uur Koffiepauze

11.30 - 12.30 uur Lezing door Dr. Gerald Sorin, Director o f Jewish
Studies aan de State University o f New York, gevolgd 
door discussie

12.30 - 14.00 uur Lunch (tevens gelegenheid het documentatiecentrum
in de Ambassade te bekijken)

14.15 -15.15 uur Worldnet dialogue met een autoriteit in de USA die
commentaar zal geven op de uitslag van de presi
dentsverkiezingen. Tijdens deze satellietverbinding 
kunnen de deelnemers rechtstreeks vragen stellen aan 
de in de worldnet studio in Washington, D.C. aanwezi
ge gast.

15.15 -16.00 uur Commentaar door Dr. Maarten van Rossem, verbon
den aan de vakgroep geschiedenis van de RU Utrecht

16.00 -17.00 uur Borrel

U kunt u opgeven door ƒ15,- over te maken voor 1 november op postgiro 
128701 t.n.v. Penningmeester VGN in Den Haag onder vermelding van 
‘studiedag VS’.
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m issies uitgenodigd. Tevens ste lt het 
b e stu u r bezoek  van ied er be langstel
lend lid op  hoge prijs.

Plaats: Jaa rb eu rs  C ongrescen trum
in U trech t 

A a n va n g : 10.30 uur, v an af 10.00 u u r 
koffie 

Sluiting : 15.30 uu r

O p  de agenda  staan  o n d e r m eer de 
volgende onderw erpen :
- de z ittingsduur van com m issieleden
- he t lustrum congres 1993
- een  w erk reg lem en t vo o r com 

m issies
- geschiedenis en staatsin rich ting  in 

de basisvorm ing
- in te rcu ltu ree l onderw ijs
- E u ro p ese  vereniging van geschie

d en isdocen ten
- co n feren tie  o ver D uitsland

Tussen 12.30 en  14.00 uu r w ordt er 
gelunchd. In verband  h ierm ee  w ord t 
u verzoch t u op  te  geven voor d ee ln a 
m e aan  de adm in istra tie  van de 
V G N , A n tw o o rd n u m m er 43213,
2504 W B D en  H aag.
G raag  voor 27 septem ber!!!

Wijziging  
statuten

O p de ALV van 9-3-1992 ste lde het 
b e stu u r vo o r enige wijzigingen aan  te 
b rengen  in de S ta tu ten  en  het 
H uishoudelijk  R eglem en t van de 
V G N . D e tekst van de voorgestelde 
wijzigingen vond u bij de jaa rstu k k en  
a fgedruk t in he t bestu u rsk a te rn  in 
K leio  1/1992.
O v er de bestuu rsvoorste llen  is u itge
b re id  g ep raa t. D e aanw ezigen h e b 
ben in enkele  gevallen wijzigingen 
aangebrach t in de voorste llen  en 
b eslo ten  die gewijzigde voorste llen  
goed te  keuren .
L eden  d ie h ierop  willen reageren  
k unnen  da t voor 1 o k to b e r doen  bij 
de eerste  secretaris van de V G N , 
H élène  B udé.

S T A T U T E N  
A rtike l 5
4. D o n a teu rs  k unnen  zijn zij die geen 
gew oon lid o f  bu itengew oon lid van 
de verenig ing w illen o f k unnen  zijn.
5. A sp iran t-leden  kunnen  zijn zij die 
(nog) geen gew oon lid o f b u iten 
gew oon lid van de verenig ing willen 
zijn.
6. H e t in de voorste llen  o n d e r 5 
s taande  (zie de jaa rstu k k en  in het 
b estu u rsk a te rn  van K leio  1/1992).

A rtike l 7
W anneer in deze s ta tu ten  en in de

reg lem en ten  van de verenig ing w ordt 
gesproken  van ‘led e n ’ zo n d er v e rd e
re aandu id ing  w orden  d aaro n d e r alle 
leden  verstaan  zoals genoem d in a r ti
kel 5, lid 2 en  3.

A rtike l 15, lid  3
W aar s taat A rtik e l 5 lid 5, m oet 
kom en A rtik el 5 lid 6.

(O pm erk ing : to t m ijn spijt m oet ik op 
de ALV van 1993 in verband  m et het 
nieuw e B urgerlijk  W etboek nog eens 
op  een  aan ta l zaken  terugkom en!)

H U IS H O U D E L IJ K  R E G L E M E N T  
A rtik e l 1 lid  2
2 D o n a teu rs  en asp iran t-leden  o n t
vangen drie  m aal p e r ja a r  he t veren i
gingsblad kosteloos.

A rtike l 40
D it is vanaf N.B. niet aangenom en, 
d.w.z. de be roepsm ogelijkheid  blijft 
volgens he t ‘oude  v o o rste l’.

(O pm erk ing : gezien he t in de 
S ta tu ten  bij a rtikel 19 en  in het 
H uishoudelijk  R eglem en t o n d e r a rti
kel 33 t/m  38 verm elde, lijkt he t mij 
n iet nodig nog een  taakom schrijv ing  
van de vertrouw enscom m issie  o p  te  
nem en.

H élène  B udé, 
le  secre taris  van de V G N

In te rn a t io n a l i se r in g

H et b estu u r van de V G N  zou graag 
een  com m issie instellen  die zich gaat 
bezig houden  m et ‘in te rnationale  
z ak e n ’.
In veel b innen- en  b u iten landse  b la 
den  en  tijdschriften  verschijnen a rti
kelen  op  he t gebied  van in te rn a tio n a 
lisering die voor historici van belang 
zijn. A angezien  he t voor ons, m aar 
ook  vo o r de leden  van de V G N  
ondoen lijk  is zelf al deze inform atie 
te  verzam elen  zou de C om m issie 
In terna tiona lise ring  to t taak  krijgen 
deze a rtikelen  te  verzam elen , te 
bek ijken , sam en te  v a tten  en  de 
in form atie  d o o r te  geven aan  het 
b e stu u r en  via de K leiok ran t aan  de 
leden  van de V G N . D aarn aast krijgt 
de com m issie de taak  he t b e stu u r te 
adviseren  o ver zaken  b e treffende  
in te rnationalise ring  en  gesch iede
n iso n d e rw ijs ) .
D e com m issieleden bepalen  zelf 
w an n eer zij vergaderen , en waar. In 
de p rak tijk  zal he t n eerkom en  o p  6 of 
7 k ee r p e r jaar.
W ie be langstelling  heeft voor voor 
he t w erk in deze n ieuw e com m issie 
wil ik vragen mij vo o r 15 o k to b e r een 
briefje  te  stu ren  m et naam , adres,

te le fo o n n u m m er en functie. U  krijgt 
dan  spoedig  berich t o ver een  eerste  
kennism akingsb ijeenkom st, w aarna u 
k un t beslissen o f u al dan n iet zitting 
wilt nem en in de com m issie.

H élène  B udé-Janssens 
P atrijslaan  12A 
2261 E D  L eidschendam

Grenzen  
verleggen

H et m inisterie  van O & W  stelt geld 
b esch ikbaar om  in ternationale  
sam enw erk ing  tussen  scholen  en 
leraren  m ogelijk  te  m aken. A l een 
aan tal scholen hebben  hiervan 
gebru ik  g em aak t en  zijn gekom en to t 
in te rn atio n ale  klassenuitw isseling en 
g rensoverschrijdende onderw ijssa
m enw erking.
H et E uro p ees P la tfo rm  voor het 
N ederlandse  O nderw ijs voert de 
ideeën  van O&W , vastgelegd in de

n o ta  G renzen verleggen , uit en  ver
s trek t de subsidie.

V oor m eer in form atie  kunt u de m ap 
‘G renzen  verleggen ' aanvragen. 
E u ro p ees P la tform , p/a C E V N O  
N assauplein  8 
1815 G M  A lkm aar 
Tel. 072-118502

Basisvorming

In juni ontving de voorzitter van de 
V G N  een brief van staatssecretaris 
Wallage van O&W  over de uren 
voor geschiedenis en staatsinrichting 
in de basisvorming. Wij waren 
prettig getroffen dat al ons werk om  
de overheid te doordringen van het 
belang van een goede historische 
vorming voor iedereen niet voor 
niets is g e w ee st....

Wij hopen dat deze adviestabeilen 
op veel scholen gevolgd zullen wor
den. D e  brief van de staatssecretaris 
hieronder afgedrukt.

Z o eterm eer, 14 jun i 1992
G each te  m evrouw  van d e r  L eeuw -R oord ,

H e t is u bekend , da t ik be lang  hech t aan  een  goede h istorische vorm ing: u 
wilt d aaro m  w aarschijnlijk  van mij aannem en  da t mijn wat late reactie  op  
uw b rie f  - w aarvoor m ijn excuses - n iet is v e roorzaak t d o o r geb rek  aan 
belangstelling  voor he t onderw erp .

W at de inhoud  b e tre ft het volgende.
H et p rocesm anagem en t basisvorm ing heeft in een  brochure  een  aan tal 
voorbeelden  gegeven van lessen tabellen  die scholen zouden  kunnen  to e 
passen  bij invoering  van basisvorm ing: v oorbeelden  als handreik ing  bij het 
m aken van eigen keuzen d o o r de scholen. E r zijn in to taa l drie  v o o rbeel
den  gegeven. In tw ee daarvan  is sp rake van 4 u u r geschiedenis en s taatsin 
richting  in de eerste  d rie  leerja ren  van he t gym nasium , in één  daarvan  
ech te r  van 6 uur. H et zijn - nogm aals - n iet m eer dan  voorbeelden . D ie 
voorbeelden  zijn de veran tw oordelijkheid  van he t p rocesm anagem ent. Ik 
zou mij k unnen  voorste llen  da t u uw a rg u m en ta tie  aan  da t team  voorlegt, 
m aar w aar m ogelijk ook  aan de scholen. Van mijn kant voeg ik daaraan  
toe, da t de tabe llen  w erden  gefo rm uleerd  op  een  tijdstip  da t nog niet 
b ek en d  was hoe he t concep t van he t n ieuw e inrichtingsbesluit, m et 
adv iestabellen  o ver de hele curss, e ru it zag.

Inm iddels heb  ik da t concep t b ek en d  gem aakt en  vo o r advisering n aa r de
algem ene onderw ijsorganisaties en  de O nderw ijsraad  gezonden . D e uren
vo o r geschiedenis en  staatsin rich ting  daarin  zijn als volgt (tussen  haakjes
he t aan ta l w ekelijkse lessen in de b estaande  m inim um tabel):
gym nasium  320 (8)
a th en eu m  320 (8)
h.a.v.o. 240 (7)
m.a.v.o. 240 (6)
v.b.o. 200 (0,5 to t 2).

H oew el deze adviestabellen  n iet verp lich tend  zullen zijn vo o r de scholen, 
zullen ze voor veel scholen d irect en  indirect toch  wel richtinggevend zijn. 
Ik neem  aan  da t in da t p e rspec tie f uw bezorgdheid  zal zijn w eggenom en.

D e S taatssecreta ris  van O nderw ijs en W etenschappen, 
drs. J. W allage
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CONFERENTIE BEGINNENDE 
LERAREN

Sta je  al/pas enkele jaren voor de klas en vind je  het ook zo'n leuk vak? 
Begin je dit jaar en denk je: ‘Kon iemand me maar eens wat nuttige tips 
geven?'. Zou je  dus wel eens van gedachten willen wisselen met andere 
beginnnende collega's geschiedenis en staatsinrichting, of willen horen wat 
praktijkmensen met meer ervaring te vertellen hebben?
Dan heb je  nu je  kans, want de V G N  organiseert op 5 en 6 november een 
tweedaagse conferentie voor beginnende leraren.

De conferentie is bedoeld voor startende docenten van iedere leeftijd of 
anderen, die hopen in de nabije toekomst als docent geschiedenis en 
staatsinrichting te gaan werken.
Vanwege de werkbaarheid is het aantal deelnemers beperkt tot dertig. Het 
is dus zaak zo snel mogelijk in te schrijven. Ook niet-leden kunnen zich 
opgeven, leden genieten echter bij plaatsing voorrang.
De inschrijvers ontvangen zo snel mogelijk nadere informatie over het pro
gramma.

De kern van dat programma wordt gevormd door een vijftal workshops. 
Deze hebben de volgende thema's:
- het zoeken naar een onderwerp voor een historische vertelling, het 

opbouwen ervan en de uitvoering;
- onverwachte mogelijkheden met de aktualiteit in de geschiedenisles;
- orde of wanorde, een strategie voor een effectieve aanpak in de les;
- geschiedenis en/aan allochtone leerlingen, problemen waar we allemaal 

mee te maken krijgen;
- hoe vind ik mijn weg in de enorme hoeveelheid materiaal, waarvan ik in 

de les gebruik kan/wil maken.
Naast deze workshops houden enkele collega’s die hun sporen al verdiend 
hebben een inleiding.
De deelnemers ontvangen een reader met werkmateriaal en bijdragen, die 
op de conferentie betrekking hebben.

Plaats:
De conferentie wordt gehouden in ‘Huize Bergen' te Vught.
Deze locatie is goed te bereiken met eigen of openbaar vervoer.

Kosten:
Dankzij de medewerking van diverse instanties en de ondersteuning van de 
vakgroep geschiedenis en staatsinrichting van het KPC kunnen de kosten 
beperkt gehouden worden.
Aan de deelnemers wordt een eigen bijdrage van ƒ50,- gevraagd. 

Inschrijving:
Wilt u zich opgeven of wenst u nadere informatie, stuur dan een briefje 
naar het secretariaat van de VGN-commissie ‘Starters' t.n.v. W. Bouwman, 
Kloosterstraat 47, 5708 G M  Helmond (Stiphout).
U ontvangt dan spoedig een reactie.

,

VIJFHONDERD JAAR NA 

COLUMBUS

Teylers Museum 
Haarlem

Columbus infor
matiemiddag

De legendarische foto's 
van Edward Curtis 
(1868-1952)

.O IMj

15 101

Vanaf 25 september is in het Teylers 
Museum een tentoonstelling te zien 
van het werk van de Amerikaanse 
fotograaf Edward Sheriff Curtis.
De foto’s geven een beeld van de 
leefomgeving en tradities van de 
Noordamerikaanse Indianen aan het 
begin van deze eeuw: portretten, 
woningen, landschappen en religi
euze feesten. Ook is een originele 
editie aanwezig van Curtis’ levens
werk, zijn in 20 delen uitgegeven 
publicatie The North American 
Indian, dat uitgegeven werd met 
financiële steun van de bekende m il
jonair John Pierpont Morgan.
Vanaf circa 1900 heeft Curtis doel
bewust gewerkt aan het vastleggen 
van wat er nog restte van de 
Indianen. Ruim 35 jaar trok hij door 
de Verenigde Staten, maakte hij 
aantekeningen en bouwde hij een 
enorm archief op van glasnegatieven. 
Destijds is zijn levenswerk niet zo 
aangeslagen. De boeken waren te 
duur, hij ging failliet en stierf arm en 
vergeten in Los Angeles. Echte 
erkenning kreeg hij pas na zijn dood.

Op 22 oktober zullen om 20.00 uur 
lezingen gehouden worden in de 
gehoorzaal van Teylers over de 
Indianen en het werk van Curtis door 
Mick Gidley, hoogleraar aan de 
universiteit van Exeter, cultureel 
antropoloog in de cultuur van 
Noordamerikanse Indianen, en door 
Lance Hanson, hoogleraar Engelse 
taal- en letterkunde aan de 
universiteit van Tulsa (creative 
writing), dichter en als Cheyenne 
Indiaan activist voor Indiaans zelf
bestuur.

Teylers Museum.
Spaarne 16 
2011 CH Haarlem 
Tel. 023-319010

Vijfhonderd jaar 
ontmoeting tussen 
volkeren

Maandag 12 oktober zal het precies 
500 jaar geleden zijn, dat Columbus 
voet aan wal zette in de Nieuwe 
Wereld. Op die dag organiseert het 
KPC samen met het Landelijk 
Steunpunt Educatie 
Ontwikkelingssamenwerking een 
informatieve middag en leermidde
lenpresentatie rondom al het 
onderwijsmateriaal dat in de afgelo
pen tijd gemaakt is in het kader van 
de herdenking van Columbus’ histo
rische reis.
Behalve een lezing over het 
onderwerp, wordt er lesmateriaal 
toegelicht en is er een leermiddelen- 
markt. Het materiaal omvat ook the
ater, muziek en video.

De middag is vooral bestemd voor 
docenten geschiedenis, aardrijkskun
de, maatschappijleer, Nederlands en 
muziek. Ook als u zoekt naar een 
concrete invulling voor intercultureel 
onderwijs of ontwikkelingseducatie 
zult u hier zeker iets van uw gading 
vinden.

De middag wordt gehouden in 
Utrecht, aanvang 14.00 uur - einde 
circa 17.00 uur.

U kunt u opgeven bij het KPC,
Mw. D. Poulis, Postbus 482,5201 A L  
Den Bosch. Tel. 073-215435.
U ontvangt het programma van de 

middag thuis en hoort dan tevens 
waar hij zal plaatsvinden.

'...En hij noemde 
hen Indianen'

Parel, het Project Anti-Racistische 
Evaluatie van Leermiddelen, publi
ceert een studie naar het beeld van 
Indianen in school- en leesboeken in 
drie delen: in geschiedenismethoden 
voor het basisonderwijs, in geschie
denismethoden voor het voortgezet
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onderw ijs en in fictionele en  niet- 
fictionele jeu g d b o ek en .
M en heeft b ek ek en  op w elke m an ie
ren  aan d ach t geschonken  is aan  de 
on tdekk ingsre izen  en  de o o rsp ro n k e 
lijke bew oners.

D e k a te rn en  kosten  ƒ10,- p e r stuk  en 
zijn te  bestellen  bij Parel, Postbus 
386,3500  A J U trech t. Tel. 030 - 
317387 (R ad h a  A ngoelal).

Al eerder zijn in de Kleiokrant 
Colum busaktiviteiten aan de orde 
gew eest. Speciale aandacht verdient 
de juniortentoonstelling  
‘Veertienhonderd negen twee. 
Columbus zeilde over zee’ die van 1 
oktober tot en met 21 maart 1993 te 
bezichtigen is in het Maritiem  
M useum in Rotterdam; zie hiervoor 
het augustusnummer van KLEIO.
Bij de tentoonstelling is een  uitge
breid pakket les- en begeleidings- 
materiaai uitgegeven door de NOT. 
Z ie ook de NOT-advertentie.

Voor spreekbeurthouders en 
scriptieschrijvers is er een infor
m atiepakket over Columbus vervaar
digd , dat te koop is in het Maritiem  
M useum, bij het LMV-Centrum voor 
M ondiale Vorming (Postbus 9108, 
6500 HK Nijm egen) en bij de SLA  
(N ieuw e Herengracht 29,1011 RL 
Am sterdam ). H et kost ƒ4,50 
exclusief verzendkosten.

Schatten uit de 
Nieuwe Wereld

Van 15 sep tem b er to t 27 d ecem ber 
w ord t in he t K oninklijk  M useum  
v oor K unst en  G esch ieden is in het 
Ju b e lp a rk  in B russel een  ten to o n ste l
ling g eh ouden  van 400 kunstw erken  
uit de tijd vo o r C olum bus. H e t zijn 
k unsth isto risch  zeer hoogstaande  
s tukken  uit he t hele co n tin en t van 
A laska  to t Patagonië.
H e t is geen ‘d idactische’ ten to o n ste l
ling. M en heeft g ep ro b eerd  to p s tu k 
ken  bij e lk aa r te  krijgen in de 
verschillende techn ieken , die de 
In d ianen  h an teerd en . Z o  zijn e r  een  
aan ta l m askers van de  O lm eken , 
b ek en d e  m eesterw erken , tex tiel en 
k led ing  van veren  uit Peru , voorw er
pen  van k o p e r en  m ica uit N oord  
A m erik a  en  tal van an d ere  stukken  
van Ind iaanse  kunstenaars.

Bij de ten toonste lling  h o o rt een  u it
gebreide  catalogus.
H e t m useum  is open  van 10.00 to t 
17.00 uur, op  w oensdag  to t 22.00 uur. 
G eslo ten  o p  m aandag , en  o p  1 
novem ber, 11 novem ber en  25 
decem ber.

Ontdek Columbus met schooltelevisie
In 1992 is het vijfhonderd  jaar geleden dat Christoffel C olum bus A m erika ontdekte. Per ongeluk. H ij zocht een 

nieuwe zeeroute naar C hina  en vond in plaats daarvan 'een nieuwe wereld'. 'Christoffel C o lum bus' is de titel van 

een boeiende nieuwe tweedelige schooltv-produktie, die tijdens de m aand septem ber door de N O T  w ordt

uitgezonden. Zie uitzenddata. Elk program m a d u u rt ongeveer 25 m inu ten  en bevat voor het merendeel 

gedram atiseerde eerder door de BBC gem aakte beelden over de ontdekkings

reizen van C olum bus. D e serie gaat vergezeld van een praktische handleiding 

m et o.a. een uitgebreide inhoudsbeschrijving van elke aflevering, data, 

nam en, jaartallen, achtergrondinform atie, vragen- en opdrachten voor de 

leerlingen. D e prijs van deze uitgave bedraagt ƒ  9 ,50 per stuk. T ijdens 

kantooruren  te bestellen bij de N O T  afdeling verkoop, telefoon 035-236260.

U ittzenddata  (N ed. 3)

1. do. 17 septem ber om  10.30 uur 

2. do. 24 septem ber om  10.30 uur

Attentie! D e afleveringen 1 en 2 w orden op woensdag 

30 sep tem ber 1992 achter elkaar uitgezonden om 

10.00 uur. Lengte ongeveer 50 m inuten.

n e d e r la n d se  

o nderw ijs  

televisie

■no
t
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MET DE VGN~ NAAR MEXICO EN GUATEMALA

31 -daagse studiereis 
naar Mexico-stad, het 
zuiden van Mexico,
Guatemala en Yucatan in 
de zomervakantie van 
1993 (tussen 17 juli en 21 
augustus)

De fabelachtige 
beschavingen van 
Midden-Amerika 
(Olmeken, Azteken,
Zapoteken, Maya’s) heb
ben steeds tot de ver
beelding gesproken.
Deze pre-columbiaanse 
wereld is in de 16e eeuw 
ruw opgevolgd door het Spaanse koloniale bewind, dat 
in de daarop volgende drie eeuwen een onuitwisbaar en 
ten dele nog zichtbaar stempel op dit gebied heeft 
gezet. Pas sinds het begin van de 19e eeuw is Mexico 
weer zelfstandig.
Wie zou deze drie zo verschillende, maar fascinerende 
werelden niet met eigen ogen willen zien?

In de zomervakantie van 1993 kunnen VGN-leden en 
hun introducé’s tijdens een rondreis Mexico en 
Guatemala leren kennen. Een erkende reisorganisatie 
staat garant voor de kwaliteit en de uitvoering van deze 
tocht.

Route en programma staan in grote lijnen vast, maar er 
is nog voldoende ruimte tot nadere invulling met 
wensen en ideeën van de deelnemers. De rondreis 
begint en eindigt in Mexico-stad. De route volgt de 
plaatsen die op het kaartje staan aangegeven. Vliegtuig, 
trein, boot en eigen bus brengen ons ter plekke.

De groep bestaat uit maximaal twintig personen. Wat 
reissom betreft moet gerekend worden op circa 
f4.250,-- Niet VGN-leden betalen f100,- meer, de toe
slag vooreen eenpersoonskamer bedraagt f375,-.
In de reissom is begrepen: de vliegreis

Amsterdam/Mexico-stad 
v.v., de binnenlandse 
vlucht, de trein Mexico- 
stad /Oaxaca, transfers, 
vervoer per eigen bus 
van dag 6 tot 27, hotel
overnachtingen op basis 
van twee-persoons 
kamers met douche en 
toilet (behalve in Sayache 
en Yaxchilan), excursies 
volgens het programma, 
reisbegeleiding, entree
gelden (circa ƒ100,-) en 
fooienpot (circa ƒ60,-), 
luchthavenbelastingen.

Niet inbegrepen zijn: annulerings-/reisverzekering, 
maaltijden (ontbijt circa ƒ2,50 tot ƒ4,00, overige maaltij
den vanaf circa ƒ 7,50), facultatieve excursies, persoon
lijke uitgaven (voor zakgeld moet men per week op circa 
ƒ250,- rekenen).

De inschrijving voor deze schitterende reis sluit wel
iswaar pas begin 1993, maar gelet op het beperkte 
aantal plaatsen geldt hier: wie het eerst komt en aan
betaalt, het eerst maalt...
Dus plaatsing geschiedt op volgorde van binnenkomst 
van uw aanbetaling.

U kunt zich per briefkaart of telefonisch aanmelden bij 
J.C. Raven, lid Didaktiek en Aktiviteitencommissie van 
de VGN, Kinkhoarn 8, 9051 MJ Stiens, 
tel. 05109 - 4050.
Een aanbetaling van ƒ250,- per persoon geldt als bewijs 
van inschrijving. Dit bedrag dient te worden overge
maakt op postgiro 128701 t.n.v. Penningmeester VGN in 
Den Haag onder vermelding van ‘Mexico’.

Nadere mededelingen over de reis, het programma, 
de preciese reissom, de data en de verdere betaling 
zullen de deelnemers thuisgestuurd krijgen.

Mexico/Guatemala

Palenque

Tuxtla
Gutierrez

Livingston

Antfgua'-

bus
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Teleac

D e G r o o t  M o g o ls  
d e  c u l tu r e le  e r fe n is  v an  
e e n  m a c h t ig e  d y n a s t ie

Op zondag 25 oktober (TV2 van 
22.35-23.05 uur) start een serie van 
Teleac over de G root Mogols, zes 
heersers die diepe sporen hebben 
achtergelaten in de cultuur van India 
en Pakistan. De kern van de serie is 
de bloeiperiode van de dynastie van 
de Mogols, 1526 -1707. (Formeel 
hebben de Mogols geregeerd tot 
1862, toen de laatste afstammeling 
stierf en Engeland inmiddels de 
macht over het gebied had overgeno
men.)
In deze periode ontstond een nieuwe 
cultuur, een mengeling van stijlen en 
technieken van de moslimlanden met 
die van de H indoe-cultuur van het 
oude India. A rchitectuur (Taj 
Mahal), tuinaanleg, literatuur, 
boekversiering en schilderkunst 
getuigen nog steeds van de bloeipe
riode onder de G root Mogols.

Bij de serie hoort een rijk 
geïllustreerd studieboek (reeds 
verschenen in 1971) van de hand van 
Bamber Gascoigne, die tevens als 
presentator optreedt. Prijs ƒ49,90. 
Het is een Engelse serie uit 1990, 
geproduceerd door Channal Four.

S p re k e n d  o v e r  id e n t i te i t  en  
g e s c h ie d e n is

O ok op 25 oktober start een serie 
van zes gesprekken met prof.dr. H.W. 
von der Dunk, waarin hij met 
interviewster Violet Falkenburg 
ingaat op de wortels van problemen 
die te maken hebben met identiteit. 
De gesprekken over telkens een 
ander onderw erp zijn te beluisteren 
op de radio (donderdag, vanaf 29 
oktober van 12.30-12.50 uur) en te 
zien op de TV (2e net van 23.05-23.35 
uur) en vullen elkaar aan.

De them a's zijn:
1. nationalisme en fascisme
2. de eigenaardige Nederlandse 

samenleving
3. Duitslands problematische een

heid

MITTERRAND
MET

ROQUEFORT
EN

DEPARDIEU
Tijde li jk  8 n u m m e rs  fl. 13,50

G e ï n t e r e s s e e r d  i n  F r a n k r i j k ?  D a n  k u n t  u  n u  b i j z o n d e r  v o o r d e l i g  

k e n n i s m a k e n  m e t  En  R o u t e .  E e n  t w e e m a a n d e l i j k s  t i j d s c h r i f t  b o o r d e 

v o l  i n f o r m a t i e  o v e r  F r a n k r i j k ,  h e t  F r a n s  e n  d e  F r a n s e n .  T i j d e l i j k  k r i j g t  u 

n a m e l i j k  d e  8  l a a t s t  v e r s c h e n e n  n u m m e r s  v o o r  s l e c h t s  fl. 1 3 , 5 0  ( i n c l u 

s i e f  v e r z e n d k o s t e n ) .  N o r m a l e  p r i j s  fl. 5 1 , - .  U k u n t  n a t u u r l i j k  o o k  e e n  

g r a t i s  p r o e f n u m m e r  a a n v r a g e n .  Bel  v o o r  m e e r  i n f o r m a t i e :  0 1 3 - 3 5 6 8 6 9 .

VAN ALLES OVER FRANKRIJK IN ÉÉN BLAD EN ROUTE

4. conservatief en progressief, een 
kwestie van rechts en links

5. de gedachte van een eindtijd
6. onze omgang met het verleden

De gesprekken zijn bewerkt tot zes 
essays en gebundeld in het boek 
Sprekend over identiteit en geschiede
nis, dat bij Teleac en in de boekhan
del verkrijgbaar is. Prijs ƒ39,50.

U  kunt de studieboeken bestellen  
door het goede bedrag over te maken 
op postgiro 544232 t.n.v. 
Teleac/Utrecht o.v.v. de titel.

NJBG
H et tijdschrift Fibula van de 
N ederlandse Jeugdbond  voor 
G eschiedenis heeft in augustus een  
dubbelnum m er u itgebrach t over 
N ederlands-Indië.

Advertentie

VhHiJ ,1

o
CQ

F i b u l a
Tfiosci

H et is een  rijk geïllustreerd  en  zeer 
leesbaar num m er gew orden over 
N ederland  en  het im perialism e 
(1870-1914), de A tjeh-oorlog, de 
geschiedenis van het eiland B anda 
als voorbeeld  van kolonialism e, 
herinneringen  aan Japanse  kam 
pen, vrouw en in het K N IL  en het 
M oluks H istorisch M useum  in 
U trech t. V erder bevat het num m er 
besprek ingen  rond  het them a ‘de 
laatste ja ren  van N ederlands- 
Ind ië’.

U kunt het tijdschrift bestellen 
doo r ƒ10,- over te m aken op giro 
652281 t.n.v. A lgem een 
Penningm eester N JB G  o n d er ver
m elding van F ibula/Indië.

Educatieve 
stadsreis
18 t/m 25 oktober 
ISTANBUL

R. v.d Graven studeerde 
geschiedenis in Nijmegen en 
schreef een reisboek over 
Istanbul voor uitgeverij Elmar. 
Onder zijn deskundige en ent
housiaste begeleiding wandelt 
u in een kleine groep zeven 
dagen lang door deze fascine
rende metropool. Behalve de 
highlights bekijken we ook de 
oude Griekse en joodse 
volkswijken aan de Gouden 
Hoorn, de dorpjes aan de 
Bosporus, de 19e eeuwse wij
ken, de kerkhoven en de lande
lijke plekjes. Natuurlijk 
maken we ook een boottocht 
over de Bosporus.
U krijgt veel informatie over 
de Byzantijnse cultuur, de 
opkomst en ondergang van het 
Osmaanse R ijk en het ont
staan van de Republiek 
Turkye.

Wij verblijven in het luxueuze 
Richmond hotel in het sjiekste 
deel van de stad te midden van 
de vroegere ambassades van de 
buitenlandse mogendheden. 
ys Avonds bestaat er gelegen
heid om te dineren in karakte
ristieke Istanbulse restaurants.

Voor meer informatie en een 
brochure belt u:
053 - 324675
(ook buiten kantooruren)

Oproep

H et V erzetsm useum  in A m sterdam  
wil in 1993 een  tentoonstelling  
o rganiseren  over de stakingen van 
april/m ei 1943.
H eeft u m ateriaal en m et nam e 
(fam ilie)fo to’s (k iekjes) van deze 
w ijdverbreide stakingen dan zou 
m en die graag van u lenen. O ok 
archieven van bedrijven 
beschikken misschien nog over 
inform atie!

Wie m ateriaal heeft kan contact 
opnem en m et L iesbeth van der 
H orst,
V erzetsm useum  
L ekstraa t 63 
1079 E M  A m sterdam  
tel. 020 - 6449797.
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Nascholing

Vertrouwde patronen, nieuwe dromen 
Nederland naar een modern-industriële samenleving 
1948-1973

VGN-READER
onder redactie van Hélène Vossen, Marjan Schwegman en Peter Wester

Zoals het geval was bij het eindexamenonderwerp geschiedenis en 
staatsinrichting in 1990 en 1991 ‘Vrouwen in de twintigste eeuw’, 
geeft de VGN ook nu een uitgebreide informatieve bundel 
artikelen uit over het CE-onderwerp voor 1993 en 1994:
‘Nederland naar een modern-industriële samenleving’.

De nadruk valt op 
sociaal-economische en 
mentaliteitsgeschiedenis.

Een ruime bron van 
up-to-date informatie over 
de jaren vijftig en zestig!

De bundel is ge ïllu s
treerd en k ost ƒ40,- 
inclusief portokosten . 
U kunt beste llen  door  
het bedrag over te  
m aken op postgiro  
128701 t.n.v. 
P en n ingm eester VGN 
in Den Haag.

CE-onderwerp 
‘Nederland naar een 
modern-industriële 
samenleving’

Zoals in het augustusnum m er van 
K LEIO  vermeld zijn er twee nascho- 
lingsdagen over dit nieuwe CE- 
onderwerp: zaterdag 19 septem ber in 
Leiden en zaterdag 26 septem ber in 
R idderkerk.
Voor verdere gegevens zie K LEIO  
6/1992.

H et aanbod van cursussen over het 
onderw erp voor zover ons bekend is 
het volgende:

RU Utrecht
Drie lezingen van circa 2 uur m et 
gelegenheid tot het stellen van vra
gen door resp. prof.dr. J.A . Righart, 
dr. E. Nijhoff en dr. H.A.M. Klemann 
op dinsdagavond van 19.00 tot 22.00 
uur, 27 oktober, 3 en 10 november.
U kunt u aanm elden bij het Instituut 
voor Geschiedenis, Lucas Bolwerk 4- 
7,3512 E G  U trecht. Tel. 030 -536448.

RU Groningen
Cursus ‘De jaren  zestig als b reuk
vlak’, zes lezingen over onderw erpen 
als politieke cultuur, m aatschappelij
ke verandering, jeugdcultuur, de 
veranderende rol van de overheid, de 
rol van de pers.
H et gaat om drie avonden van circa 3 
uur. De eerste bijeenkom st in 
G roningen is op 29 septem ber, in 
L eeuwarden op 1 oktober.
Verdere informatie over plaats en tijd 
geeft Mw. I. Veldhuis-M eester (tel. 
050 -635997).

H KLS Sittard
Studiem iddag op m aandag 16 
novem ber van 16.30 - 20.30 uur. 
Kosten ƒ50,-, inclusief koffie en 
cursusm ateriaal.
Voor informatie: R. Verstaen (tel.
046 -599543) en Th. van Vugt (tel.
046 -599546).

KU Nijmegen
Studiedag op 31 oktober van 10.00 
tot 17.00 uur in de 
A U LA /Congrescentrum , 
Com eniuslaan 2, Nijmegen.
Prof. dr. S. Stuurm an, Prof. dr. H. 
Blom, Prof. dr. P. Klep, dr. L. Bots, 
drs. M. v.d. Heuvel en dr. L. Deben 
zullen ingaan op de onderdelen van 
de stofomschrijving.
’s Middags is er een forum rond het

them a ‘continuïteit en verandering'. 
D e kosten bedragen ƒ90,- inclusief 
lunch; m ateriaalkosten ƒ20,-.
Voor inschrijving: KU, UN ILO , 
Thom as van A quinostraat 6,6525 
G D  Nijmegen.

Hogeschool Holland 
Cursus van 4 donderdagavonden 
vanaf 22 oktober, tussen 19.30 en
22.00 uur.
De docenten zijn Drs. J. Nekkers, 
deskundige op het gebied van indust
rialisatie, en drs. M. Hielkem a, die 
m eewerkt aan de NOT-film over het 
onderwerp.
De kosten bedragen ƒ100,-. 
aanmelding: Hogeschool Holland. 
Adviesgroep Onderwijs, Postbus 261, 
1110 A G  Diemen. Tel. 020 - 6600170.

CE-onderwerp
Europa

R U  Utrecht
D rie  b ijeenkom sten  van ca. drie 
u u r op  17 en  24 no v em b er en  1 
decem ber. S p rekers zullen zijn dr. F 
W ielenga, dr. M. van R ossem  en 
drs. A .J. B oekestijn .
Z ie  v o o r v e rd ere  in form atie  en 
aanm eld ing  h ierboven.

R U  Groningen
N ascholingsdag over nationalism e, 
sup ranationalism e en  regionalism e 
in E u ro p a  na  1945 m et lezingen en 
w orkshops in feb ruari 1993.
V oor v e rdere  gegevens m oet u 
w eer bij Mw. I. V eldhuis zijn.

Hogeschool Holland 
V anaf 15 sep tem b er w ord t op  4 
d insdagavonden  tussen  19.30 en
22.00 u u r gew erk t aan  E u ropa. De 
cursus is inm iddels gestart.
V oor inform atie : Mw. M.
H ielkem a, tel. 020 - 5601269.

Basisvorming

Hogeschool Midden Nederland 
C ursus van drie  m iddagen  - w oens
dag 30 sep tem ber, 28 o k to b e r  en  18 
n o vem ber - vo o r d o cen ten  geschie
den is en staatsin rich ting  d ie iets 
co ncreets willen gaan do en  op  het 
geb ied  van Basisvorm ing. O o k  de 
a lgem ene in fo rm atie  kan d es
gew enst nog aan  de o rd e  kom en. 
A an  de hand  van prak tische  v o o r
b ee ld en  zullen  m ogelijke u itw er
kingen van de kern d o elen  w orden  
b esp roken . V erder kom en aan  de 
orde: v aard igheden  en  b e n ad e 
ringsw ijzen, n iveauverschillen  b in 
nen  deze d o e len , toetsingsprob le- 
m atiek  en  de re la tie  m et de 
s tru c tu u rb eg rip p en  en  v aard ighe
den  van het nieuw e eindexam en. 
K osten: ƒ150,-; bij effectieve d ee l
nam e o n tvang t u een  nascho- 
lingsverklaring.
In fo rm atie  en  aanm elding:
B u reau  N ascholing  H M N , tel. 030 - 
547365.

H K L S  Sittard
O p m aandag  2 en  9 n o vem ber van 
16.30 to t 19.30 u u r w orden  b ijeen 
kom sten  g ehouden  ro n d  de 
basisvorm ing. A an d ach t zal 
gegeven w orden  aan doelstellingen, 
geb ru ik  van bestaan d e  m ethoden , 
inhoudelijke  gevolgen en 
didactische im plicaties, h e t o n tw er
pen  van een  nieuw  leerp lan  en a an 
passing van de toetsp rak tijk .
D e cursus kost ƒ60,- inclusief koffie 
en  stud iem ateriaa l.
Inform atie : zie bij nascholing  C E.

Noordelijke Hogeschool 
Leeuwarden
C ursus geschiedenis en  s taa ts in 
richting  in hoofd lijnen  voor 
d o cen ten  Lbo/M avo. die in de 
basisvorm ing h e t vak gaan geven 
en  die d aarin  nog w einig o f geen 
ervaring  hebben .
W eggezakte kennis w ord t bijgespij
kerd  gerich t op  de onderw ijs
p rak tijk  en de kern d o elen  van de 
basisvorm ing.
Plaats: G ron ingen  
D uur: 24 lessen van drie  uu r 
O p: w oensdagm iddag  van af o k to 
ber, van 14.00 - 17.00 uur. 
In lichtingen: F. D ijkstra, tel. 050 - 
250258 en H. v.d. Veen, tel. 05987 - 
14919.



De juiste keuze maken uit het totaalaanbod van 
leerm iddelen. Dat kan met de publikaties van 
het NICL. Het Nationaal Inform atiecentrum  
Leermiddelen inform eert u over de inhoud van 
alle leermiddelen voor het BaO; VO en MBO. 
Het NICL is een afdeling van het Instituut voor 
Leerplanontwikkeling.

NICL-O verzicht
Leerm iddelen VO

&
Aardrijkskunde/G eschiedenis/ 
M aatschappijleer/G odsdienst en Levens
beschouw elijke Vorm ing ƒ 19,25

0
De uitgave is los verkrijgbaar o f als abonne
ment. In het laatste geval b lijft u jaarlijks op de 
hoogte van alle nieuw verschenen titels.

Voor In lichtingen en bestellingen: 
Nationaal In form atiecentrum  
Leermiddelen 
Postbus 2041 
7500 CA Enschede 
Tel.: 053 - 840246

NICL-O verzichten:
- zetten alle leermiddelen voor uw vak op een 
rij
- geven een exacte doelgroepom schrijving van 
elk leermiddel
- bevatten de juiste adressen en te lefoonnum 
mers van alle betrokken uitgevers
- vermelden de meest recente prijzen
- delen de leermiddelen in naar vakonderdeel
- geven van elk leerm iddel een beknopte type
ring samengesteld door onderwijsdeskundigen

i
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School/organisatie

Contactpersoon

Adres

Postcode en woonplaats

Wejpvijs op het

Politiek saai?
Politiek ver van huis?

Niet als je zelf 

mag beslissen wat er moet gebeuren in je 

eigen gemeente! Als je zelf op het gemeen

tehuis kan meevoelen en meemaken wat 

het is om lokale politiek te bedrijven. 

Politieke vormingsinstelling M50 biedt de 

mogelijkheid om leerlingen wegwijs te ma

ken op het gemeentehuis door middel van 

een uniek eendags programma. Een inten

sieve werkdag lang zijn scholieren zelf 

gemeenteraadslid. De leerlingen worden 

ingedeeld in partijen en presenteren 

's avonds in een bijzondere commissiever

gadering hun voorstellen met betrekking tot 

een bepaald beleid. Het beste voorstel 

wordt door stemming gekozen en uitge

voerd door de gemeente.Wilt u meer infor

matie over 'Wegwijs op het Gemeentehuis?' 

Maak dan gebruik van onderstaande bon.

Of bel even, ons telefoonnummer is 

030-333494.
jb / i € 4 ^

Stuur m ij meer inform atie over ‘ Wegwijs op het Gemeentehuis’

N aam :.................................................................................................

Adres:...................................................................... I .........................

Postcode:....................  /............................

P laats:................................................................ ................................

Stuur deze bon in een ongefrankeerde envelop naar 
M50, antwoordnum m er 9039, 3500 ZA Utrecht

K
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